ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRO 2001 M. GRUODZIO 29 D.
ISAKYMO NR. 480 ,,DEL LAIVU JRENGINIU SERTIFIKAVIMO NUOSTATU
PATVIRTINIMO*“ PAKEITIMO

2016 m. rugséjo 16 d. Nr. 3-304(1.5 E)
Vilnius

1. Pakeiciu Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2001 m. gruodzio 29 d. jsakyma
Nr. 480 ,,D¢l Laivy jrenginiy sertifikavimo nuostaty patvirtinimo* ir jj iSdéstau nauja redakcija:

,LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL LAIVU JRENGINIU SERTIFIKAVIMO NUOSTATU PATVIRTINIMO

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos saugios laivybos jstatymo 41 straipsniu, Lietuvos
Respublikos atitikties jvertinimo jstatymo 6 straipsniu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m.
gruodzio 27 d. nutarimo Nr. 1482 ,,Dél institucijy, jgalioty tvirtinti privalomuosius produkty saugos
reikalavimus ir nustatyti atitikties jvertinimo reikalavimus, paskyrimo‘ 1.4 papunk¢iu, Bandymy
laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy paskyrimo ir paskelbimo taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. liepos 4 d. nutarimu Nr. 674 ,D¢l Bandymy
laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy paskyrimo ir paskelbimo taisykliy patvirtinimo*, 4
punktu ir jgyvendindamas 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/90/ES dél laivy jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL 2014 L 257, p.
156),

tvirtinu Laivy jrenginiy sertifikavimo nuostatus (pridedama).*

2.Nustatau,kad:

2.1. sis jsakymas jsigalioja 2016 m. rugséjo 18 d.;

2.2. $iuo jsakymu patvirtinty Laivy jrenginiy sertifikavimo nuostaty 3 priede iSvardyti laivy
jrenginiai, pazyméti zvaigzdute ,,**, kurie yra pagaminti pagal iki 2014 m. gruodzio 4 d. taikytas
atitikties jvertinimo procediiras, gali buti platinami ir montuojami Lietuvos Respublikos jiry laivy
registre jregistruotuose laivuose iki 2016 m. gruodzio 4 d., o laivy jrenginiai, paZyméti dviem
zvaigzdutémis ,,**“, kurie yra pagaminti pagal iki 2015 m. rugpjicio 14 d. taikytas atitikties
jvertinimo procediras, gali biiti platinami ir montuojami Lietuvos Respublikos jiiry laivy registre
jregistruotuose laivuose iki 2017 m. rugpjiicio 14 d. Laivy jrenginiai, prie kuriy yra prierasas
»EX.A.2° ir kurie yra pagaminti pagal iki 2016 m. balandzio 30 d. taikytas atitikties jvertinimo



procediiras, gali buti platinami ir montuojami Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruotuose laivuose iki 2018 m. balandzio 30 d.

Susisiekimo ministras Rimantas Sinkevicius



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro

2001 m. gruodzio 29 d. jsakymu
Nr. 480

(2016 m. rugséjo 16 d.

jsakymo Nr. 3-304(1.5 E)
redakcija)

LAIVU JRENGINIU SERTIFIKAVIMO NUOSTATAI

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Laivy jrenginiy sertifikavimo nuostatai (toliau — Nuostatai) nustato Lietuvos Respublikos
rinkai tiekiamy gaminiy — laivy, kuriems taikomi tarptautiniy konvencijy reikalavimai (toliau —
laivai), jrenginiy, kurie yra sumontuoti arba skirti montuoti laivuose, plaukiojanciuose su Lietuvos
valstybés véliava, ir kuriuos, laikantis tarptautiniy dokumenty reikalavimy, turi patvirtinti Lietuvos
saugios laivybos administracija (toliau — Administracija) arba jgaliotoji laivy klasifikavimo
bendrove, neatsiZvelgiant ] tai, kur yra laivas tuo metu, kai jame montuojami laivy jrenginiai,
reikalavimus ir rinkai tiekiamy laivy jrenginiy atitikties jvertinimo tvarka, jpareigojimus
ekonominés veiklos vykdytojams, atitikties vertinimo jstaigy reikalavimus ir jy notifikavimo tvarka,
rinkos prieziiiros reikalavimus, j rinkg patenkanciy laivy jrenginiy kontrole ir apsaugos procediras.

2. Nuostaty tikslas — uztikrinti, kad laivy jrenginiai, naudojami laivuose, plaukiojan¢iuose su
Lietuvos valstybés veliava ar tiekiami Lietuvos rinkai, biity pagaminti ir jvertinti laikantis 1966 m.
Tarptautinés konvencijos dél laivy krovininés vaterlinijos nustatymo (LL), 1974 m. Tarptautinés
konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje, pakeistos 1978 m. protokolu (SOLAS 74), 1973
m. Tarptautinés apsaugos nuo terSimo i§ laivy konvencijos, pakeistos 1978 m. protokolu
(MARPOL), 1972 m. Konvencijos dél tarptautiniy taisykliy, padedanciy iSvengti laivy susidirimo
juroje, (COLREG 72) kartu su taikymo metu galiojanciais Siy konvencijy protokolais bei jy
pakeitimais ir su jais susijusiais privalomojo pobidzio kodeksais, privalomais Lietuvos
Respublikoje (toliau — tarptautinés konvencijos), Tarptautinés jiry organizacijos rezoliucijy ir
aplinkra$¢iy kartu su taikymo metu galiojanciais jy pakeitimais ir bandymy standarty (toliau kartu —
tarptautiniai dokumentai) reikalavimy, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty, taikomy
laivy jrenginiams, reikalavimy, ir uztikrinti laisva laivy jrenginiy judéjima.

3. Laivy jrenginiai, montuojami laivuose, plaukiojanciuose su Lietuvos valstybés véliava,
turi atitikti tarptautiniuose dokumentuose nustatytus modelio, konstrukcijos ir veikimo
charakteristiky reikalavimus, taikomus iy jrenginiy montavimo laive metu. Atitikti modelio,
konstrukcijos ir veikimo charakteristiky reikalavimams, nustatytiems tarptautiniuose
dokumentuose, irodo pagal bandymo standartus atlikta laivo jrenginio atitikties jvertinimo
procediira. Taikant Europos Komisijos nustatytus modelio, konstrukcijos ir veikimo charakteristiky
reikalavimus ir bandymo standartus turi biiti atsizvelgiama j nurodytas datas, jskaitant pateikimo
rinkai ir sumontavimo laive datas, nuo kuriy tie reikalavimai ir bandymo standartai turi buti
taikomi, ir kitus Europos Komisijos nustatytus reikalavimy taikymo bendrus Kriterijus ir
procediras.

4. Nuostatuose vartojamos sgvokos:

4.1. Bandymy standartai — naujausios redakcijos standartai, kuriuos nustaté¢ Tarptautine
jury organizacija (toliau — TJO), Tarptautiné standartizacijos organizacija (toliau — 1SO),
Tarptautiné telekomunikacijy sajunga, Tarptautiné elektrotechnikos komisija (toliau — IEC),
Europos standartizavimo komitetas, Europos elektrotechnikos standartizavimo komitetas, Europos
telekomunikacijy standarty komitetas, Europos Komisija ir kitos reguliavimo institucijos, kurias



Europos Sajunga yra pripazinusi pagal sudarytus tarpusavio pripazinimo susitarimus, ir pagal
kuriuos yra atliekami laivy jrenginiy bandymai.

4.2. Ekonominés veiklos vykdytojas — laivy jrenginiy gamintojas, jo igaliotasis atstovas,
§iy jrenginiy importuotojas ir platintojas.

4.3. Laivo jrenginys — jrenginys, kuris yra sumontuotas arba skirtas montuoti laivuose,
plaukiojanciuose su Lietuvos valstybés véliava, ir kurj, laikantis tarptautiniy dokumenty
reikalavimy, turi patvirtinti Administracija arba Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
nustatyta tvarka jgaliotoji laivy klasifikavimo bendrové, neatsizvelgiant | tai, kur yra laivas tuo
metu, kai jame montuojamas tas jrenginys.

4.4. Laivy jrenginiy atSaukimas iS rinkos (toliau — atSaukimas i$ rinkos) — veiksmai, kuriy
imamasi siekiant susigrazinti galutiniam naudotojui jau pateiktus laivy jrenginius, kurie jau yra
sumontuoti su Europos Sajungos valstybés narés véliava plaukiojan€iuose laivuose arba jsigyti
ketinant juos sumontuoti su Europos Sajungos valstybés narés véliava plaukiojanéiuose laivuose.

4.5. Laivy jrenginiy gamintojas (toliau — gamintojas) — fizinis ar juridinis asmuo, kita
organizacija ar jy padalinys, kurie gamina laivy jrenginius arba uZzsako suprojektuoti ar pagaminti
laivy jrenginius ir parduoda juos savo vardu arba naudodami savo prekiy zenkla.

4.6. Laivy jrenginiy gamintojo jgaliotasis atstovas — Europos Sajungos valstybéje naréje
isisteiges fizinis ar juridinis asmuo, kita organizacija ar jy padalinys, gave rasytinj laivy jrenginiy
gamintojo jgaliojimag vykdyti konkrecias uZduotis pastarojo vardu.

4.7. Laivy jrenginiy importuotojas — Europos Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis
asmuo, kita organizacija ar jy padalinys, kurie pateikia laivy jrenginius i$ treciosios Salies Europos
Sajungos rinkai.

4.8. Laivy jrenginiy pasalinimas i$ rinkos (toliau — paSalinimas i§ rinkos) — priemoné,
kuria siekiama neleisti laivy jrenginius toliau tiekti rinkai.

4.9. Laivy jrenginiy pateikimas rinkai (toliau — pateikimas rinkai) — laivy jrenginiy
tiekimas Europos Sajungos rinkai pirmga karta.

4.10. Laivy jrenginiy platintojas (toliau — platintojas) — fizinis ar juridinis asmuo, kita
organizacija ar jy padalinys, tiekiantys rinkai laivy jrenginius. Platintojais nelaikomi $iy jrenginiy
gamintojai ir importuotojai.

4.11. Laivy jrenginiy tiekimas rinkai (toliau — tiekimas rinkai) — laivy jrenginiy tiekimas
Europos Sgjungos rinkai, vykdant komercine veikla uz atlygj arba be jo.

4.12. Notifikuotoji jstaiga — bandymy laboratorija, sertifikavimo ar kontrolés jstaiga, kurig
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija paskiria biiti atsakingg uz atitikties jvertinimg ir apie
kurig pranesama Europos Komisijai ir kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms arba kuri yra
atsakingy institucijy paskirta kitose Europos Sajungos valstybése narése.

4.13. Sturvalo Zenklas — Nuostaty II skyriuje ir 1 priede nurodytas simbolis arba Nuostaty
numatytais atvejais elektroninis Zymuo.

5. Negalima drausti, riboti arba trukdyti pateikti rinkai arba montuoti laivuose laivy
jrenginiy, kurie atitinka Nuostaty reikalavimus. Administracija arba jgaliotoji laivy klasifikavimo
bendrove, iSduodama laivui atitinkamg liudijima ar pratesdama jo galiojima, turi jsitikinti, kad laive,
plaukiojanciame su Lietuvos valstybés veéliava, kuriam iSduodamas liudijimas, esantys laivo
jrenginiai atitinka Nuostaty reikalavimus. Administracija arba jgaliotoji laivy klasifikavimo
bendrove, Europos Komisijai priémus jgyvendinamuosius teiseés aktus, kuriais nustatomi nauji
tarptautiniuose dokumentuose numatyti modelio, konstrukcijos ir veikimo charakteristiky
reikalavimai, taikomi laivuose jau sumontuotiems laivy jrenginiams, iSduodama laivui atitinkamag
liudijima, pratesdama jo galiojimg arba laivo patikrinimo metu, turi patikrinti, ar laivuose
sumontuoti jrenginiai atitinka naujus Europos Komisijos nustatytus modelio, konstrukcijos ir
veikimo charakteristiky reikalavimus.

6. Nuostaty 2 priede nurodyti laivy jrenginiai, kuriy bandymo standartai néra nustatyti
tarptautiniuose dokumentuose, tafiau kuriems pagal tarptautiniy konvencijy reikalavimus
privalomas tipo patvirtinimas, jvertinami jgaliotosios laivy klasifikavimo bendrovés, taikant su



Administracija suderintus bandymo standartus. Jgaliotoji laivy klasifikavimo bendrové isduoda
Nuostaty 2 priede iSvardyty laivy jrenginiy tipo patvirtinimo sertifikata. Administracija pripazjsta
kitose Europos Sgjungos valstybése iSduotus Nuostaty 2 priede nurodyty jrenginiy tipo patvirtinimo
sertifikatus.

7. Prie§ jregistruojant Lietuvos Respublikos jiry laivy registre nauja laiva, pirminés laivo
apzitros metu Administracija arba jgaliotoji laivy klasifikavimo bendrove turi nustatyti, ar Sio laivo
jrenginiy biiklé atitinka Nuostaty reikalavimus, ar laivy jrenginiai yra tinkamai pazenklinti Sturvalo
zenklu. Jeigu laivas anks¢iau plaukiojo su kitos Europos Sajungos valstybés narés véliava, kurios
kompetentinga institucija, atsizvelgdama j su techniniy naujoviy diegimu susijusias aplinkybes,
leido atitikties jvertinimo procediiry reikalavimy neatitinkanc¢ius jrenginius sumontuoti tame laive ir
tokiems jrenginiams iSdave sertifikatus, Administracija gali nuspresti atlikti tokiy jrenginiy
tikrinimus ar laivo eksploatacinius bandymus tam, kad biity jsitikinta, jog tokie jrenginiai yra ne
maziau veiksmingi nei atitikties jvertinimo procediiry reikalavimus atitinkantys jrenginiai.

8. Jeigu laivy jrenginiai néra tinkamai pazenklinti, jie turi biiti pakeic¢iami laivy jrenginiais,
atitinkanciais Nuostaty reikalavimus, iSskyrus tuos atvejus, kai Administracija laivybos bendrovés
praSymu pripazjsta tokius laivy jrenginius lygiaverCiais pazenklintiems laivy jrenginiams,
sertifikuotiems pagal nuo 2016 m. rugséjo 18 d. taikomas atitikties jvertinimo procediiras.

9. Administracija gali pripazinti tam tikrus laivy jrenginius lygiaver¢iais pazenklintiems
laivy jrenginiams, jeigu laivybos bendroveé kartu su praSymu pateikia jgaliotosios laivy
klasifikavimo bendrovés motyvuotg iSvadg, kad laivy jrenginiai yra ne maziau saugis nei laivy
jrenginiai, atitinkantys atitikties jvertinimo tvarkos reikalavimus. Tokiems laivy jrenginiams
1galiotoji laivy klasifikavimo bendrove, rastu suderinusi su Administracija, iSduoda sertifikata. Toks
sertifikatas turi biiti visg laikg laikomas Salia laivy jrenginiy, nes jis suteikia leidimg montuoti
jrenginius laive ir nustato apribojimus ar papildomus reikalavimus, susijusius su laivy jrenginiy
naudojimu. Radijo rySio jrenginiai papildomai turi atitikti radijo dazniy spektro reikalavimus.

10. Jeigu nejmanoma nustatyti tikslios laivo jrenginio sumontavimo datos, Administracija
arba jgaliotoji laivy klasifikavimo bendrove, atsizvelgdama | atitinkamus tarptautiniy dokumenty
reikalavimus, nustato salygas, pagal kurias tokie laivy jrenginiai pripazjstami lygiaverciais pagal
Nuostatus pazenklintiems laivy jrenginiams.

11. Jeigu laivy jrenginiai néra tinkamai pazenklinti Sturvalo zenklu ir Administracija arba
jgaliotoji laivy klasifikavimo bendrové nepripazjsta jy lygiaverciais, tokie laivy jrenginiai turi biiti
pakeic¢iami Nuostaty reikalavimus atitinkanciais laivy jrenginiais.

11 SKYRIUS
STURVALO ZENKLAS

12. Laivy jrenginiai, kuriy atitiktis Nuostatuose iSdéstytiems reikalavimams jrodyta atlikus
taikomas atitikties jvertinimo procediras, turi biiti pazymimi Sturvalo Zenklu pagal Nuostaty
1 priede pateikta Sturvalo zenklo pavyzdi.

13. DraudZziama naudoti Sturvalo zenkla Zenklinant kitus jrenginius ar gaminius, kuriems
Nuostaty reikalavimai néra taikomi.

14. Sturvalo Zenklo naudojimui taikomi bendrieji principai, nustatyti 2008 m. liepos 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2008, nustatan¢io su gaminiy prekyba
susijusius akreditavimo ir rinkos prieziiiros reikalavimus ir panaikinanc¢io Reglamenta (EEB)
Nr. 339/93 (OL 2008 L 218, p. 30) (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 765/2008), 30 straipsnio 1 ir 3—-6
dalyse, visas nuorodas j CE zenkla laikant nuorodomis j Sturvalo zenkla.

15. Laivo jrenginys arba jo duomeny lentelé turi biiti pazenklinama Sturvalo zenklu taip, kad
Sturvalo zenklas blty matomas, jskaitomas ir nenutrinamas. Prireikus Sturvalo zenklas turi biiti
integruojamas | jrenginio programing jrangg. Kai dé¢l laivo jrenginio pobiidzio Sturvalo zenklu
pazyméti laivo jrenginio neimanoma, Siuo Zenklu turi biiti Zymima laivo jrenginio pakuoté ir jo
lydimieji dokumentai.



16. Laivo jrenginys turi buiti Zenklinamas Sturvalo Zenklu gamybos etapo pabaigoje. Prie
Sturvalo Zenklo turi biiti nurodomas notifikuotosios jstaigos, kuri dalyvavo gamybos kontrolés
etape, identifikavimo numeris. Laivo jrenginj notifikuotosios jstaigos identifikavimo numeriu
zenklina pati jstaiga arba jos pavedimu tai daro gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas.

17. Siekdami sudaryti palankias salygas rinkos priezitirai ir uzkirsti kelig konkrec¢iy laivy
jrenginiy padirbinéjimui, gamintojai, vadovaudamiesi Europos Komisijos priimtuose jgyvendinimo
aktuose jtvirtintais reikalavimais, gali naudoti elektroninj zymenj vietoj Sturvalo zenklo arba
pastaraji juo papildyti. Elektroniniy Zymeny naudojimui mutatis mutandis taikomi Nuostaty 12—16
punktai.

111 SKYRIUS
JPAREIGOJIMAI EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJAMS

PIRMASIS SKIRSNIS
GAMINTOJU PAREIGOS

18. Gamintojai, Zenklindami laivy jrenginius Sturvalo zenklu, uztikrina, kad laivy jrenginiai
suprojektuoti ir pagaminti laikantis Nuostaty 3 priede nurodyty ir tarptautiniuose dokumentuose
pateikty modelio, konstrukcijos ir veikimo charakteristiky reikalavimy ir bandymo standarty, ir
prisiima Nuostaty 19-26 punktuose nustatytus jsipareigojimus.

19. Gamintojai parengia techninius dokumentus ir atlieka laivo jrenginio atitikties jvertinimo
procediiras patys arba uztikrina, kad Sios procediiros biity atliktos. Jeigu taikant atitikties jvertinimo
procedirg buvo jrodyta laivo jrenginio atitiktis taikomiems reikalavimams, gamintojai, kaip
numatyta Nuostatuose, parengia Europos Sajungos atitikties deklaracijg (toliau — ES atitikties
deklaracija) ir pazenklina jrenginius Sturvalo Zenklu.

20. Gamintojai privalo saugoti techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracijas visg
numatomg laivy jrenginiy eksploatavimo laika, tadiau visais atvejais ne trumpiau kaip 10 mety po
laivo jrenginio pazenklinimo Sturvalo Zenklu.

21. Gamintojai uztikrina, kad biity nustatytos procediiros, skirtos serijinés gamybos atitik¢iai
taikomiems reikalavimams uztikrinti. Turi buti tinkamai atsizvelgta j laivy jrenginiy modeliy ar
veikimo charakteristiky pakeitimus ir tarptautiniuose dokumentuose nustatyty reikalavimy, kuriais
remiantis deklaruojama laivy jrenginiy atitiktis, pakeitimus. Nuostaty 4 priede numatytais atvejais
gamintojai privalo i$ naujo atlikti laivy jrenginiy atitikties jvertinimo procediras.

22. Gamintojai uztikrina, kad ant jy gaminamy laivy jrenginiy biity nurodytas tipo, partijos
ar serijos numeris arba kita informacija, leidzianti juos identifikuoti, arba, jeigu dél gaminio dydzio
ar pobiidZio to nejmanoma padaryti, uztikrina, kad reikiama informacija biity nurodyta atitinkamai
ant pakuotés ar gaminio lydimajame dokumente (arba ir ant pakuotés, ir dokumente).

23. Gamintojai ant jy gaminamy laivy jrenginiy arba, jeigu to nejmanoma padaryti, ant
pakuotés ar gaminio lydimajame dokumente (arba ir ant pakuotés, ir dokumente) nurodo savo
pavadinima, registruotg prekés pavadinimg arba registruota prekés zenkla ir adresa, kuriuo su jais
galima susisiekti. Nurodant adresa nurodomas vienas adresas, skirtas susisiekti su gamintoju.
Kontaktiniai duomenys pateikiami lietuviy kalba arba, Administracijai rastu sutikus, kita
galutiniams naudotojams ir Administracijai lengvai suprantama kalba.

24. Gamintojai uztikrina, kad prie pagaminty laivy jrenginiy bity pridétos naudotojams
lengvai suprantamos instrukcijos ir kita btina informacija lietuviy kalba, jskaitant naudojimo
apribojimus, jeigu jy yra, kad laivy jrenginius blty galima saugiai sumontuoti laivuose ir saugiai
jais naudotis. Prie laivy jrenginiy taip pat turi biiti pridedami ir kiti dokumentai, kurie yra privalomi
pagal tarptautinius dokumentus.

25. Gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy pagamintas laivo jrenginys,
paZenklintas Sturvalo Zenklu, neatitinka Nuostaty 3 priede nurodyty tarptautiniuose dokumentuose
pateikty modelio, konstrukcijos ir veikimo charakteristiky reikalavimy ir bandymo standarty,



nedelsdami imasi taisomyjy priemoniy, bitiny, kad bity uZtikrinta pagaminty laivy jrenginiy
atitiktis Siems reikalavimams, ir, jeigu tikslinga, turi imtis priemoniy, kad tokie laivy jrenginiai biity
pasalinti arba atSaukti i§ rinkos. Jeigu laivo jrenginys kelia pavojy, gamintojai nedelsdami apie tai
praneSa Administracijai ir kity Europos Sajungos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir
pateikia iSsamig informacija apie neatitiktis reikalavimams ir apie visas taikytas taisomasias
priemones.

26. Administracijai motyvuotai pareikalavus, gamintojas turi:

26.1. elektroniniu pastu ar rastu pateikti lietuviy arba kita Administracijos nurodyta kalba
visg informacijg ir dokumentus, biitinus laivy jrenginiy atitikciai jrodyti;

26.2. pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 19 straipsnj suteikti Administracijos atstovams
galimybe rinkos priezitiros tikslais patekti j gamintojo patalpas ir pateikti laivy jrenginiy pavyzdzius
arba suteikti prieigg prie tokiy pavyzdziy;

26.3. bendradarbiauti su Administracija dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti
laivy jrenginiy, kuriuos jie pateiké rinkai, keliamg pavojy.

ANTRASIS SKIRSNIS
IGALIOTUJU ATSTOVU PAREIGOS

27. Né vienoje Europos Sajungos valstybéje naréje nejsisteiges gamintojas raSytiniu
jgaliojimu gali paskirti jgaliotaj] atstova atlikti Nuostatuose gamintojui nustatytas pareigas.
Tokiame jgaliojime turi biiti nurodytas jgaliotojo atstovo vardas ir pavarde, jeigu jgaliotasis atstovas
yra fizinis asmuo, arba juridinio asmens, kitos organizacijos ar jy padalinio pavadinimas ir adresas,
kuriuo galima susisiekti su jgaliotuoju atstovu. [galiotasis atstovas negali biiti jgaliotas vykdyti
Nuostaty 18 punkte nustatyty pareigy ir jpareigotas rengti Nuostaty 19 punkte nurodyty techniniy
dokumenty.

28. Igaliotajam atstovui gali buti pavedama atlikti bent Siuos veiksmus:

28.1. saugoti ES atitikties deklaracijg ir techninius dokumentus visg numatomag laivy
jrenginiy eksploatavimo laikg, taciau visais atvejais ne trumpiau kaip 10 mety po laivo jrenginio
pazenklinimo Sturvalo zenklu, kad Administracija ar kitos kompetentingos institucijos galéty juos
patikrinti;

28.2. Administracijos ar kitos kompetentingos institucijos motyvuotu praSymu pateikti visg
informacija ir dokumentus, bitinus laivo jrenginio atitikéiai jrodyti;

28.3. bendradarbiauti su Administracija ir kitomis kompetentingomis institucijomis jy
praSymu d¢l visy veiksmy, atliekamy siekiant pasalinti laivy jrenginiy, kuriems taikomas gamintojo
jgaliojimas, keliama pavojy.

TRECIASIS SKIRSNIS
KITY EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU PAREIGOS

29. Importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju ir jam privalomi Nuostaty 18-26
punktuose gamintojams nustatyti jpareigojimai, kai jis laivy jrenginius rinkai pateikia arba su
Europos Sajungos valstybés narés véliava plaukiojan¢iame laive jrengia savo vardu ar naudodamas
savo prekeés Zenkla arba rinkai jau pateiktus laivy jrenginius pakeiCia taip, kad gali pasikeisti
atitiktis taikomiems reikalavimams.

30. Importuotojai ant laivy jrenginiy arba, jeigu to nejmanoma padaryti, ant pakuotés arba
pridedamame dokumente nurodo savo pavadinima, registruota prekés pavadinimg arba registruota
prekés Zenkla ir adresg, kuriuo su jais galima susisiekti.

31. Motyvuotu Administracijos praSymu importuotojai ir platintojai lietuviy arba kita
Administracijos nurodyta kalba pateikia visg informacija ir dokumentus, bitinus laivy jrenginiy
atitik¢iai jrodyti. Administracijai pareikalavus, importuotojai ir platintojai privalo bendradarbiauti



su ja dél visy priemoniy, kuriy imamasi siekiant pasalinti laivy jrenginiy, kuriuos jie pateiké rinkai,
keliamg pavojy.

32. Ekonominés veiklos vykdytojai visa numatomg laivy jrenginiy eksploatavimo laika,
taCiau visais atvejais ne trumpiau kaip 10 mety po laivo jrenginio pazenklinimo Sturvalo zenklu,
Administracijos praS§ymu turi nurodyti:

32.1. kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems pateiké laivo (-y) jrenginj (-ius);

32.2. kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pateiké laivo (-y) jrenginj (-ius).

IV SKYRIUS
LAIVU JRENGINIU ATITIKTIES [VERTINIMAS

33. Laivy jrenginiy atitiktis tarptautiniy dokumenty ir Nuostaty reikalavimams turi buti
patvirtinama laikantis bandymy standarty ir Nuostaty 4 priede apraSyty atitikties jvertinimo
procediiry.

34. Gamintojas arba gamintojo jgaliotasis atstovas privalo pasitelkti notifikuotaja jstaiga,
kuri atlikty konkretaus laivo jrenginio atitikties jvertinimg. Atitikties jvertinimas turi biti
atlieckamas pasinaudojant viena i§ Nuostaty 3 priede numatyty alternatyvy, pasirenkant vieng is Siy
procediiry:

34.1. kai turi biiti taikomas Europos Bendrijos (toliau — EB) tipo tyrimas (B modulis), pries
pateikiant rinkai visiems laivy jrenginiams privalo biiti taikomas:

34.1.1. arba gamybos kokybés uztikrinimas (D modulis);

34.1.2. arba gaminio kokybés uztikrinimas (E modulis);

34.1.3. arba gaminio patikra (F modulis);

34.2. kai laivy jrenginiai gaminami ne serijomis ir ne masiskai, bet individualiai arba mazais
kiekiais, atitikties jvertinimui leidZziama naudoti EB vieneto patikros procediirg (G modulis).

35. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad jrodyta, jog jvykdyti Nuostaty reikalavimai.

36. ES atitikties deklaracija turi atitikti 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo Nr. 768/2008/EB dél bendrosios gaminiy pardavimo sistemos, panaikinan¢io Sprendima
93/465/EEB (OL 2008 L 218, p. 82), IIl priede nustatyta pavyzding struktiirg. ES atitikties
deklaracijoje pateikiama Nuostaty 4 priede aprasytose atitikties jvertinimo procediirose nurodyta
informacija. ES atitikties deklaracija turi buti nuolat atnaujinama.

37. Rengdamas ES atitikties deklaracija, gamintojas prisiima atsakomybe ir pareigas,
nurodytas Nuostaty 18 punkte.

38. Kai laivy irenginiai montuojami su Lietuvos valstybés véliava plaukiojanc¢iame laive,
laivy jrenginiy ES atitikties deklaracijos kopija turi biiti pristatyta j laiva ir laikoma jame tol, kol tie
laivy jrenginiai néra pasalinti i§ laivo. ES atitikties deklaracijg gamintojas privalo iSversti | lietuviy
ir angly kalbas.

39. ES atitikties deklaracijos kopija turi biiti pateikiama notifikuotajai jstaigai (-oms),
kuri (-ios) atliko atitinkamas atitikties jvertinimo procediras.

V SKYRIUS
ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGU NOTIFIKAVIMAS IR JU VEIKLOS
REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGU NOTIFIKAVIMAS



40. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos
atitikties jvertinimo jstatymu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintomis Bandymy
laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy paskyrimo ir paskelbimo taisyklémis ir Nuostatais,
paskiria atitikties vertinimo jstaigas atlikti Nuostatuose nustatytas atitikties jvertinimo procediras.

41. Atitikties vertinimo jstaiga, siekianti tapti notifikuotaja jstaiga, turi atitikti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintose Bandymy laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy
paskyrimo ir paskelbimo taisyklése ir Nuostaty 5 priede nustatytus reikalavimus ir pateikti Lietuvos
Respublikos susisieckimo ministerijai Bandymy laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy
paskyrimo ir paskelbimo taisyklése nurodytus dokumentus.

42. Paskirdama atitikties vertinimo jstaigas, Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija
nurodo, kokias atitikties jvertinimo procediras atlikti atitikties vertinimo jstaiga yra paskiriama.

43. Apie atitikties vertinimo jstaigas, kurios Lietuvos Respublikos susisieckimo ministerijos
buvo paskirtos atlikti atitikties jvertinimo procediiras, Lietuvos Respublikos susisieckimo ministerija
pranesa Lietuvos Respublikos tikio ministerijai, kuri Sias atitikties vertinimo jstaigas notifikuoja
Europos Komisijai ir kitoms valstybéms naréms. Notifikuotyjy istaigy sarasa Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerija skelbia savo interneto svetainéje.

44. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija prizitri, ar notifikuotosios jstaigos atitinka
nustatytus reikalavimus, ir pagal Nuostatuose nustatytus reikalavimus atlieka atitikties jvertinimo
procediiras, kurias atlikti buvo suteikti jgaliojimai. Siuo tikslu ne re¢iau kaip karta per dvejus metus
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija vykdo notifikuotyjy jstaigy auditg arba uztikrina, kad
Jis bty atliktas. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija uztikrina, kad notifikuotosios jstaigos
tiesiogiai ar per paskirtuosius atstovus dalyvauty sektoriaus notifikuotyjy jstaigy grupés veikloje.

45. Laikinai sustabdZius arba apribojus notifikuotosios jstaigos jgaliojimus atlikti atitikties
jvertinimo procediras, dél kuriy buvo notifikuota Europos Komisijai ir kitoms valstybés naréms,
arba atSaukus notifikuotosios jstaigos paskelbimo galiojima, arba notifikuotajai jstaigai nutraukus
veikla, Lietuvos Respublikos susisieckimo ministerija uztikrina, kad Sios notifikuotosios jstaigos
dokumentai, susij¢ su vykdytu atitikties jvertinimu, dél kurio buvo notifikuota Europos Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms, biity perduoti tvarkyti ir saugoti kitai notifikuotajai jstaigai arba
saugomi, kad su jais galéty susipazinti suinteresuoti asmenys.

ANTRASIS SKIRSNIS )
SUBRANGA IR PATRONUOJAMOSIOS IMONES

46. Notifikuotoji jstaiga, pavedusi konkrecias uzduotis, susijusias su atitikties jvertinimu,
atlikti subrangovui arba patronuojamajai jmonei, privalo uZztikrinti, kad subrangovas ar
patronuojamoji jmoné atitikty Nuostaty 5 priede nustatytus reikalavimus, ir apie tai pranesti
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai.

47. Notifikuotosios jstaigos visiSkai atsako uz subrangovy ar patronuojamyjy jmoniy
atliekamas uzduotis, neatsizvelgiant i tai, kur pastarieji yra jsteigti.

48. Notifikuotosios jstaigos subrangovui ar patronuojamajai jmonei gali pavesti atlikti
uzduotis, susijusias su atitikties jvertinimu, tik gavusios subjekto, pateikusio prasymga atlikti
atitikties jvertinima, sutikima.

49. Notifikuotosios jstaigos privalo saugoti dokumentus, susijusius su subrangovo ar
patronuojamosios jmonés kvalifikacijos jvertinimu ir jy pagal Nuostatuose nustatytus reikalavimus
atliktu darbu, kad Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija galéty juos patikrinti.

TRECIASIS SKIRSNIS
NOTIFIKUOTUJU JSTAIGU VYKDOMOS VEIKLOS REIKALAVIMAI

50. Notifikuotosios jstaigos atitikties jvertinimg atlieka pagal Nuostaty 33 ir 34 punktuose
numatytas atitikties jvertinimo procediras.
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51. Kai notifikuotoji jstaiga nustato, kad gamintojas nejvykdé Nuostaty 18-26 punktuose
nustatyty reikalavimy, ji privalo pareikalauti, kad gamintojas imtysi reikiamy taisomyjy priemoniy,
ir neiSduoda sertifikato.

52. Kai po sertifikato iSdavimo notifikuotoji jstaiga, vykdydama atitikties stebéseng, nustato,
kad gaminami laivy jrenginiai nebeatitinka jiems taikomy reikalavimy, ji privalo pareikalauti, kad
gamintojas imtysi reikiamy taisomyjy priemoniy, ir prireikus sustabdo arba panaikina sertifikato (-
y) galiojima.

53. Notifikuotosios jstaigos informuoja Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijg apie:

53.1. kiekvieng atsisakyma iSduoti sertifikatg ar priimti patvirtinimo sprendimg, sertifikato
ar patvirtinimo sprendimo galiojimo apribojima, sustabdymg ar panaikinima;

53.2. bet kokias aplinkybes, turin¢ias jtakos atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo sriciai
ar sglygoms;

53.3. kiekvieng praSyma suteikti informacijos dél atitikties jvertinimo veiklos, kurj jos gavo
1§ Administracijos, pastarajai vykdant rinkos prieZiiira;

53.4. esant prasymui, informacijg apie atitikties jvertinimo veikla, vykdyta pagal suteiktus
1galiojimus, ir bet kokig kita vykdyta veikla, jskaitant tarpvalstybiniu mastu vykdyta veiklg ir
subranga.

54. Notifikuotosios jstaigos Europos Komisijos ar Europos Sajungos valstybiy nariy
kompetentingy institucijy praSymu suteikia atitinkamg informacija apie klausimus, susijusius su
neigiamais ir teigiamais laivy jrenginiy atitikties jvertinimo rezultatais.

55. Notifikuotosios jstaigos privalo kitoms pagal Nuostatus notifikuotoms notifikuotosioms
jstaigoms, taip pat kity Europos Sgjungos valstybiy nariy notifikuotosioms jstaigoms, atlickanc¢ioms
laivy jrenginiy atitikties jvertinimg ir vertinanioms tuos pacius laivy jrenginius, pateikti
informacijg apie neigiamus, o gavus pra§yma — ir apie teigiamus atitikties jvertinimo rezultatus.

) VI SKYRIUS )
RINKOS PRIEZIURA, | RINKA PATENKANCIY LAIVY [RENGINIY
KONTROLE IR APSAUGOS PROCEDUROS

56. Laivy jrenginiy rinkos prieziirg vykdo Administracija pagal Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 III skyriuje nustatyta Europos Sajungos rinkos priezitiros sistema.

57. Administracija, rengdama nacionaling laivy jrenginiy rinkos prieziiiros programa,
atsizvelgia ] laivy jrenginiy sektoriaus ypatumus, jvairiy vykdomy procediry atliekant atitikties
jvertinimg ypatumus véliavos valstybés administracijai tarptautiniy konvencijy nustatyta
atsakomybe.

58. Rinkos priezitiros veiksmai apima laivy jrenginiy dokumenty patikrinimus, Sturvalo
zenklu paZenklinty laivy jrenginiy, jskaitant laivuose sumontuotus jrenginius, patikrinimus.

59. Jeigu tikrinami laivuose sumontuoti laivy jrenginiai, patikrinimo metu jie neturi buti
iSmontuojami ar kitaip sutrikdomas jy veikimas.

60. Jeigu Administracija ketina atlikti atrankinius patikrinimus, ji turi teis¢, kuomet tai
praktiskai jgyvendinama, motyvuotu praSymu paprasyti gamintojo neatlygintinai pateikti reikiamy
jrenginiy pavyzdZius arba uztikrinti prieigg prie pavyzdzZiy gaminimo vietoje.

61. Jeigu yra pagrindo manyti, kad laivo jrenginys, kuriam taikomi Nuostatai, gali kelti
pavojy saugiai laivybai, sveikatai arba aplinkai, Administracija privalo atlikti tokio laivo jrenginio
vertinimg dél jo atitikties visiems Nuostatuose iSdéstytiems reikalavimams. Ekonominés veiklos
vykdytojai privalo bendradarbiauti su Administracija, Siai atlickant tokj vertinima.

62. Jeigu, atlikusi Nuostaty 61 punkte numatytg vertinima, Administracija nustato, kad laivo
jrenginys neatitinka Nuostatuose nustatyty reikalavimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
darbo dienas pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas imtysi Administracijos
nustatyty ir pavojaus pobudi atitinkanciy koregavimo veiksmy, kad laivo jrenginys atitikty Nuostaty
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reikalavimus arba bty pasSalintas i$ rinkos ar atsizvelgiant j pavojaus pobiidj atSauktas i§ rinkos per
Administracijos nustatytg terming.

63. Nuostaty 61 ir 62 punktuose numatytais atvejais Administracija informuoja susijusia
notifikuotajg jstaigg apie veiksmus, kuriy buvo imtasi.

64. Administracija, priimdama Nuostaty 62 punkte nurodytus sprendimus dél koregavimo
veiksmy ar laivo jrenginio pasalinimo i§ rinkos ar jo atSaukimo i$ rinkos, vadovaujasi Reglamento
(EB) Nr. 765/2008 21 straipsnio nuostatomis.

65. Jeigu Administracija turi pagrindo manyti, kad laivo jrenginys, Kkuriam taikomi
Nuostatai, gali kelti pavojy saugiai laivybai, sveikatai arba aplinkai, buvo tiekiamas ne tik Lietuvos
rinkai ar sumontuotas ne tik su Lietuvos valstybés véliava plaukiojanciuose laivuose, apie Nuostaty
61 punkte numatyta vertinimg ir apie priemones, kuriy Administracija pareikalavo imtis atitinkamo
ekonominés veiklos vykdytojo, Administracija per Europos Komisijos administruojamag
informacing sistemg informuoja Europos Komisijg ir kitas Europos Sgjungos valstybes nares.

66. Ekonominés veiklos vykdytojai privalo uztikrinti, kad dél visy grésme galinciy kelti
laivy jrenginiy, kuriuos jie tieké rinkai visoje Europos Sajungoje, biity imtasi atitinkamy
koregavimo veiksmy. Jeigu per Administracijos nustatyta terming tokiy veiksmy nesiimama,
Administracija imasi atitinkamy laikinyjy priemoniy, kad tokiy gaminiy tiekimas Lietuvos rinkai
arba montavimas su Lietuvos valstybés véeliava plaukiojanCiuose laivuose buty uzdraustas ar
apribotas, arba jpareigoja ekonominés veiklos vykdytojus laivy jrenginius pasSalinti i§ rinkos ar juos
atSaukti 1§ rinkos.

67. Administracija apie veiksmus, kuriy buvo imtasi pagal Nuostaty 66 punkta, ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo imtis atitinkamy veiksmy priémimo informuoja Europos
Komisijg ir kitas Europos Sajungos valstybes nares.

68. Nuostaty 67 punkte nurodyta informacija turi apimti visus Administracijos turimus
duomenis, pirmiausia duomenis, kuriy reikia reikalavimy neatitinkantiems laivy jrenginiams, jy
kilmei, pareikStos neatitikties ir keliamo pavojaus pobiidziui nustatyti, taip pat turi biiti nurodomos
nacionaliniu lygiu taikomos priemonés, jy trukmé ir i§ atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo
gauti paaiSkinimai. Administracija nurodo, ar neatitikties priezastis yra tai, kad laivy jrenginiai
neatitinka taikomy modelio, konstrukcijos arba veikimo charakteristiky reikalavimy, ar neatitikt]
lémé tai, kad atliekant atitikties jvertinimo procediirg jrenginiai neatitiko bandymo standarty, ar
neatitikt] [émé taikyty bandymo standarty trilkumai.

69. Jeigu per keturis ménesius nuo Nuostaty 67 punkte nurodytos informacijos gavimo
Europos Komisija ar Europos Sajungos valstybé naré nepareiskia prieStaravimo dél laikinyjy
priemoniy, kuriy émési Administracija, priemonés laikomos pagrjstomis. Tokiu atveju nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Siame punkte nurodyto keturiy ménesiy termino pabaigos
taikomos reikalingos ribojamosios priemonés, pavyzdziui, laivo jrenginys pasalinamas i8 rinkos.

70. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés rinkos prieZidiros institucija, turédama
pagrindo manyti, kad laivy jrenginiai gali kelti pavojy saugiai laivybai, sveikatai arba aplinkai,
inicijavo laikingsias priemones, Administracija informuoja Europos Komisija ir Europos Sajungos
valstybes nares apie visas Lietuvos Respublikoje priimtas priemones, o jeigu Administracija
pareiskia prieStaravimus dél tos valstybés narés taikomy priemoniy, Administracija pateikia visa
turimg papildomg informacija, susijusig su atitinkamo gaminio neatitiktimi.

71. Jeigu Administracijos priimta laikinoji priemoné¢ Europos Komisijos sprendimu yra
pripaZjstama nepagrijsta, ji turi buti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Europos
Komisijos sprendimo priémimo atSaukta. Taip pat turi buti atSauktos priemones, kuriy
Administracija émesi pagal i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés rinkos prieZitiros institucijos
gautg informacijg apie taikomas laikingsias priemones. Jeigu Administracijos ar kitos Europos
Sajungos rinkos prieziiiros institucijos priimta laikinoji priemoné Europos Komisijos sprendimu yra
pripazjstama pagrjsta, laivy jrenginiai, kuriy atzvilgiu buvo taikytos laikinosios priemonés, turi biiti
pasalinti i§ rinkos ir prireikus atSaukti i§ rinkos. Apie Siuos veiksmus Administracija informuoja
Europos Komisijg. Tais atvejais, kai laivy jrenginiy neatitiktj lémé taikyty bandymo standarty
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trukumai ir Europos Komisijos sprendimu Administracijos taikomos priemongés turi buti i§ dalies
pakeistos, Administracija uztikrina Europos Komisijos sprendimo vykdyma ir atitinkamai pakeicia
Lietuvos Respublikoje priimtas priemones.

72. Jeigu, atlikusi Nuostaty 61 punkte numatyta vertinimg, Administracija nustato, kad
Nuostaty reikalavimus atitinkantys laivy jrenginiai kelia pavojy saugiai laivybai, sveikatai arba
aplinkai, Administracija pareikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojas, kuris tieké laivy
jrenginius rinkai, imtysi Administracijos nustatyty ir pavojaus pobiidj atitinkan¢iy koregavimo
veiksmy, kad laivo jrenginys atitikty Nuostaty reikalavimus arba biity pasalintas i§ rinkos ar
atsizvelgiant | pavojaus pobiidj atSauktas i§ rinkos per Administracijos nustatytg terming.

73. Ekonominés veiklos vykdytojai privalo uztikrinti, kad visy grésme¢ kelian¢iy laivy
jrenginiy, kuriuos jie tieké rinkai visoje Europos Sagjungoje arba montavo su Europos Sgjungos
valstybés nar¢s veéliava plaukiojanc¢iuose laivuose, atzvilgiu biity imtasi atitinkamy koregavimo
veiksmy.

74. Administracija apie veiksmus, kuriy buvo imtasi, per 3 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo apie tai informuoja Europos Komisijg ir kitas Europos Sajungos valstybes nares.
Pateikiama informacija turi apimti visus Administracijos turimus duomenis, pirmiausia duomenis,
kuriy reikia reikalavimy neatitinkantiems laivy jrenginiams identifikuoti, duomenis apie jy kilme ir
tieckimo granding, susijusio pavojaus pobudj, pareikStas neatitiktis ir nacionaliniu lygiu taikomas
priemones ir jy trukme.

75. Nepaisant Nuostaty 61-70 punkty reikalavimy, Administracija, nustaciusi, kad laivo
jrenginys, kuriam taikomi Nuostatai, Sturvalo Zenklu nebuvo paZenklintas arba buvo paZenklintas
Sturvalo Zenklu pazeidziant Nuostaty reikalavimus, arba kad nebuvo parengta ES atitikties
deklaracija, arba $i deklaracija parengta netinkamai, néra visy ar tam tikry techniniy dokumenty
arba jie yra netikslis ar neiSsamas, ar ES atitikties deklaracija nebuvo pristatyta j laiva, nustato
terming ir pareikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojas, kuris tieké laivy jrenginius rinkai,
panaikinty nustatytas neatitiktis per Administracijos nustatyta terming. Jeigu neatitiktis
nepanaikinama per nustatyta terming, Administracija jos nustatyta tvarka apriboja ar uzdraudzia
laivo jrenginio tiekimg rinkai arba imasi priemoniy, kad laivo jrenginys biity atSauktas i§ rinkos
arba paSalintas i§ rinkos.

VIl SKYRIUS
ISIMTYS

76. Administracija laivybos bendrovés praSymu, esant su techniniy naujoviy diegimu
susijusioms aplinkybéms, gali leisti atitikties jvertinimo procediiry reikalavimy neatitinkancius
laivy jrenginius montuoti laive, plaukiojaniame su Lietuvos valstybés véliava. Kartu su praSymu
turi biiti pateikta jgaliotosios laivy klasifikavimo bendrovés bandymais ar kitais biidais paremta
iSvada, kad tokie laivy jrenginiai yra ne maZiau saugis nei laivy jrenginiai, atitinkantys atitikties
jvertinimo procediiry reikalavimus. Atliekant bandymus turi biti uztikrintas iSvady nesaliSkumas, o
gamintojai neturi biti diskriminuojami, atsizvelgiant | tai, ar jie jsisteige Lietuvos Respublikoje ar
kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar treciojoje valstybéje. Administracija ne véliau kaip per
10 darbo dieny nuo praSymo gavimo pranesa apie priimta sprendima, o atsisakius leisti atitikties
jvertinimo procediry reikalavimy neatitinkancius laivy jrenginius montuoti laive, plaukiojan¢iame
su Lietuvos valstybés véliava, nurodomi ir priimto sprendimo motyvai.

77. Nuostaty 76 punkte numatytais atvejais leidus atitikties jvertinimo procediry
reikalavimy neatitinkancius laivy jrenginius montuoti laive, plaukiojanciame su Lietuvos valstybés
veliava, jgaliotoji laivy klasifikavimo bendrove, suderinusi su Administracija, i§duoda sertifikatg.
Toks sertifikatas turi biiti visg laikg laikomas Salia laivy jrenginiy, nes jis suteikia leidimg montuoti
laivy jrenginius laive ir nustato apribojimus ar papildomus reikalavimus, susijusius su laivy
jrenginiy naudojimu.
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78. Nuostaty 76 punkte numatytais atvejais leidus atitikties jvertinimo procediry
reikalavimy neatitinkancius laivy jrenginius montuoti laive, plaukiojanciame su Lietuvos valstybes
véliava, Administracija nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas pateikia Europos
Komisijai ir kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms visy atlikty bandymy, jvertinimo ir
taikyty atitikties jvertinimo procedury ataskaitas.

79. Europos Komisijai priémus sprendimg, kad Lietuvos Respublika turi atSaukti pagal
Nuostaty 76 punktg suteikta leidima, Administracija per Europos Komisijos nustatyta terming
panaikina ar nurodo jgaliotajai laivy klasifikavimo bendrovei panaikinti laivy jrenginiams iSduotus
sertifikatus ir jpareigoja laivybos bendrove pakeisti pagal Nuostaty 76 punkte iSduotg leidimg laive,
plaukiojanciame su Lietuvos valstybés véliava, sumontuotus laivy jrenginius.

80. Administracija laivybos bendrovés motyvuotu praSymu gali atitikties jvertinimo
procediiry reikalavimy neatitinkancius laivy jrenginius arba laivy jrenginius, kuriems netaikomi
Nuostaty 76 punkto reikalavimai, leisti montuoti laive, plaukiojan¢iame su Lietuvos valstybés
veéliava, tam, kad Sie laivy jrenginiai biity bandomi arba vertinami laive, plaukiojan¢iame su
Lietuvos valstybés véliava, jeigu laikomasi visy $iy salygy:

80.1. Jgaliotoji laivy klasifikavimo bendrove, suderinusi su Administracija, turi bati iSdavusi
sertifikatg. Toks sertifikatas visg laikg turi biiti latkomas Salia laivy jrenginiy, nes jis suteikia
leidimg montuoti laivy jrenginius laive ir nustato apribojimus ar papildomus reikalavimus,
susijusius su laivy jrenginiy naudojimu.

80.2. Pagal Nuostaty 80 punkta iSduodamo leidimo galiojimo laikas neturi biti ilgesnis, nei
biitina tam, kad $ie jrenginiai buty iSbandyti arba jvertinti laive.

80.3. Bandomy arba vertinamy laivy jrenginiy rodmenimis neturi buti pasikliaujama ir tokie
laivy jrenginiai negali pakeisti Nuostaty reikalavimus atitinkanciy laivy jrenginiy, kurie turi likti
laive ir biti tinkamos biiklés, kad juos nedelsiant buty galima pradéti naudoti. Radijo rySio
jrenginiai papildomai turi atitikti radijo dazniy spektro reikalavimus.

81. Administracija laivybos bendrovés motyvuotu praSymu, kai laivui, plaukiojan¢iam su
Lietuvos valstybés véliava, esanCiam ne Europos Sgjungos valstybés narés uoste, skubiai prireikia
pakeisti laivy jrenginius ir kai, atsizvelgiant j terming ir kastus, nejmanoma laivy jrenginiy pakeisti
Sturvalo Zenklu pazenklintais jrenginiais, gali leisti tokiame laive sumontuoti kitus laivy jrenginius,
jeigu laikomasi $iy salygy:

81.1. Su laivy jrenginiais pateikiami valstybés, kuri yra TJO nar¢ ir atitinkamy konvencijy
Salis, i8duoti dokumentai, kuriais patvirtinama, kad laivy jrenginiai atitinka jiems taikomus TJO
nustatytus reikalavimus. Administracijai turi buti pranesta apie tokiy laivy jrenginiy pobid;] ir jy
charakteristikas, taip pat turi biiti pateikta jgaliotosios klasifikacinés bendrovés iSvada, kad
sumontuoti jrenginiai ir jy bandymo dokumentai atitinka Nuostaty ir jiems taikomy tarptautiniy
dokumenty reikalavimus. Radijo rySio jrenginiai papildomai turi atitikti radijo dazniy spektro
reikalavimus.

81.2. Administracija uztikrina, kad atsiradus pirmai galimybei, laivybos bendrové imtysi
visy reikiamy priemoniy, kad tokie laivy jrenginiai ir jy bandymo dokumentai atitikty taikomy
tarptautiniy dokumenty ir Nuostaty reikalavimus.

82. Jeigu laivybos bendrové pateikia jrodymy, kad tam tikry Sturvalo Zenklu pazenklinty
laivy jrenginiy néra rinkoje, Administracija gali leisti laive, plaukiojanciame su Lietuvos valstybes
veliava, montuoti kitus laivy jrenginius, jeigu laikomasi Siy salygy:

82.1. Tokie laivy jrenginiai turi kiek jmanoma labiau atitikti Nuostaty 3 punkte nurodytus
reikalavimus ir bandymo standartus.

82.2. Prie tokiy laivy jrenginiy turi biiti pridéti jgaliotosios laivy klasifikavimo bendrovés,
raStu suderinus su Administracija, ar kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos iSduoti laikini patvirtinimo sertifikatai, kuriuose turi biiti nurodoma:

82.2.1. Sturvalo Zenklu paZenklinti laivy jrenginiai, kuriuos numatoma pakeisti jrenginiais su
laikinais patvirtinimo sertifikatais;
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82.2.2. aplinkybés, kuriomis iSduotas laikinas patvirtinimo sertifikatas, jskaitant informacija,
patvirtinancia, kad Sturvalo zenklu pazenklinty laivy jrenginiy rinkoje néra;

82.2.3. tikslis modelio, konstrukcijos ir veikimo charakteristiky reikalavimai, kuriais
remiantis buvo iSduotas laikinas patvirtinimo sertifikatas ir patvirtinti laivy jrenginiai,

82.2.4. taikyti bandymo standartai (jeigu buvo taikyti).

83. Administracija ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Nuostaty 80-82 punktuose
nurodyty praSymy gavimo datos pranesa laivybos bendrovei apie priimta sprendimg, o atsisakius
leisti atitikties jvertinimo procediiry reikalavimy neatitinkancius laivy jrenginius montuoti laive,
plaukiojanciame su Lietuvos valstybés véliava, nurodomi ir priimto sprendimo motyvai.

84. Administracija apie su jos raSytiniu suderinimu jgaliotosios laivy klasifikavimo
bendrovés ar kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos iSduotus laikinus
patvirtinimo sertifikatus nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas informuoja Europos
Komisijg. Europos Komisijai priémus sprendimg, kad Lietuvos Respublika turi atSaukti pagal
Nuostaty 82 punktg i8duotg laiking patvirtinimo sertifikatg, Administracija per Europos Komisijos
nustatyta terming panaikina ar nurodo jgaliotajai laivy klasifikavimo bendrovei panaikinti laivy
jrenginiams iSduotus tokius sertifikatus.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

85. Lietuvos Respublikos susisieckimo ministerija informuoja Europos Komisija apie
Lietuvos Respublikoje uz Nuostatuose nustatyty jpareigojimy vykdyma ar kontrole atsakingy
institucijy pavadinimus ir kontaktinius duomenis ir jy pasikeitimus.
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Laivy jrenginiy sertifikavimo nuostaty
1 priedas

LAIVU JRENGINIU ZENKLINIMAS

1. Laivy jrenginiy atitiktj liudijantis Sturvalo Zenklas turi buti toks:

[

2. Jeigu Sturvalo Zenklas didinamas arba mazinamas, turi biiti paisoma §io priedo 1 punkte
pateiktame pieSinyje nurodyty proporcijy.

3. Sturvalo Zenklo jvairiy sudedamujy daliy vertikalis matmenys negali biiti maZesni kaip 5
mm ir jie turi biiti i§ esmés vienodi.

4. Sio priedo 3 punkte nurodyty minimaliy matmeny reikalavimas néra taikomas maZziems
jrenginiams.




Laivy jrenginiy sertifikavimo
nuostaty
2 priedas

JRENGINIU, KURIU ISSAMAUS BANDYMO STANDARTAI NERA NUSTATYTI TARPTAUTINIUOSE DOKUMENTUOSE,
SARASAS

Siame priede vartojamos santrumpos:

A.1 — 1 pakeitimas, susijes su kitais nei TJO standarty dokumentais.

A.2 — 2 pakeitimas, susijes su kitais nei TJO standarty dokumentais.

AC — klaidy iStaisymas, susijes su kitais nei TJO standarty dokumentais.

CAT — radiolokacinés jrangos kategorija pagal IEC 62388 (2007) 1.3 skirsnj.

Aplink. — aplinkrastis.

COMSAR — TJO Radijo rysio, paieskos ir gelbéjimo pakomitetis.

EN — Europos standartas.

FSS kodeksas — Tarptautinis apsaugos nuo gaisro sistemy kodeksas.

FTP kodeksas — Tarptautinis atsparumo ugniai bandymo procediiry taikymo kodeksas.
HSC kodeksas — Tarptautinis greitaeigiy plaukiojimo priemoniy kodeksas.

IBC kodeksas — Tarptautinis nesupakuoty cheminiy medziagy vezimo kodeksas.

IGC — Tarptautinis laivy, skirty vezti suskystintas dujas, statybos ir jrangos kodeksas.
LSA kodeksas — Tarptautinis gelbéjimo priemoniy kodeksas.

MEPC — Juros aplinkos apsaugos komitetas.

MSC —TJO Jiry saugumo komitetas.

NOx — azoto oksidai.

SOx — sieros oksidai.

Pastabos:

Siame priede SOLAS taisyklés yra SOLAS konvencijos konsoliduota 2009 m. versija.

Siame priede kai kuriy jrenginiy pavadinimus 5 skiltyje atitinka keli to paties pavadinimo jrenginio variantai. Sertifikavimui pasirenkamas tik
reikiamas gaminio variantas.



1. Gelbéjimo priemonés
Pastaba. Lentelés 4 skiltyje taikomas TJO MSC 980 aplinkrastis, iSskyrus atvejus, kai vietoj jo taikomas specialus 4 skiltyje nurodytas
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dokumentas.
1974 m. SOLAS taisykid Aititie
Eil Nr [rengipio su pakeitimais, kai 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, Bandymo standartai vertinimo
o pavadinimas bﬁti_na_s ?ipo susijusios TJO rezoliucijos ir aplinkrasciai moduliai
patvirtinimas
1 2 3 4 5 6
Gelbéjimo plausty -Taisykle I11/4, -
A.2/1.1 adaro ativaitas -Taisyklé 111/34, -TJO rezoliucija MSC.48(66)-(LSA kodeksas).
' -Taisyklé X/3.

A.2/1.2

Apsauginiy vandens
kombinezony
medZiagos.

Specialiai palikta tuscia.

A.2/1.3

Pludriyjy gelbéjimo
priemoniy iskilima j
pavirsiy
uztikrinantys
paleidziamieji
jtaisai.

Specialiai palikta tuscia.

A.2/1.5

Masinio
informavimo ir
bendroji avarinés
signalizacijos
sistema

(kai naudojama kaip
prieSgaisrinés
signalizacijos
irenginys, taikomas
A.1/3.53 punktas).

-Taisyklé 111/6.

-TJO rezoliucija A.1021(26),

-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas),
-TJO rezoliucija MSC.48(66)-(LSA kodeksas),
-TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas),
-TJO MSC/Aplink. 808.

2. Jury tars

0s prevencija
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1973/1978 m. MARPOL

.. Atitikties
. Irenginio konvencijos taisyklé su |1973/1978 m. MARPOL konvencijos taisyklés su pakeitimais . L
Eil. Nr. pavadinimas | pakeitimais, kai biitinas | ir, kai taikoma, susijusios TJO rezoliucijos ir aplinkras¢iai Bandymo standartai \:grt(;nllmo
tipo patvirtinimas odulial
1 2 3 4 5 6
Iranga, kurios
\veikimas
grindziamas kitomis
A.2/2.3 lygiavertémis NOx [-VI priedas, Taisyklé 4.  [-VI priedas, Taisyklé 4.
iSmetaly laive
ribojimo
[priemonémis.
\Ilr;nk‘%r? al;unos - TJO rezoliucija
grindziamas kitomis MEPC.176(58) - P
A2/24 technologinémis (perS\_/arstytas MARPOL - TJO rezol.|u0| ja MEPC.176(58) - (persvarstytas MARPOL VI
T SOX ismetaly VI prledas,_ Ta_l_syklé 4), |priedas, Taisyklé 4).
ribojimo -TJO rezoliucija
. . MEPC.184(59).
riemonémis.
Laive sumontuoti
NOx analizatoriai,
kuriy veikimas
erindziamas kitokiu
A2/2.5 ?ggﬁﬁ?#i:r?ezoos m. Specialiai palikta tuscia, Sios rusies jranga jrasyta j A.1/2.8.
kodekse numatytas
NOX tiesioginio
matavimo ir
stebéjimo procesas.
3. PrieSgaisriné apsauga
1974 m. SOLAS taisyklé Atitikties
Eil Nr Irenginio su pakeitimais, kai 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, Bandymo standartai vertinimo
. pavadinimas bﬁti_na_s ?ipo susijusios IMO rezoliucijos ir aplinkra$ciai moduliai
patvirtinimas
1 2 3 4 5 6
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[Nesprogi elektriné

-Taisyklé 11-2/10,
-Taisykle X/3,

-Taisyklé 11-2/10,
-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 7,

A2138 lempa. ,\g‘é geggé‘)‘c(”s‘ss TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 7. -IEC 60079 serija.
K ' -TJO rezoliucija MSC.98(73)-(FSS kodeksas) 3.
odeksas) 3.
“EN 943-1 (2002),
iskaitant AC (2005),
Cheminéms -Taisyklé 11-2/19, :E“ Iggg-ééggcggo]_)
A.2/3.9 medZiagoms atspari [-Taisyklé 11-2/19. -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 7, 'EN 1SO 6530 (2005)’
apsauginé apranga. -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 7. LEN 14605 (2005) '
iskaitant A1(2009),
-TJO MSC/Aplink. 1120.
Dazy ir degiyjy
skysciy laikymo
spintose jrengty . . -Taisyklé 11-2/10,
A2321 isro gesiniﬁwto -Taisyklé I1-2/10. 710 MSC.L/Aplink. 1239,
sistemy
sudedamosios dalys.
-Taisyklé 11-2/10,
-Taisyklé 11-2/20,
Netioamieii -Taisyklé 11-2/10, -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 7,
A.2/3.24 JamieIlputly | i vkle 11-2/20, -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 7,

generatoriai.

-Taisyklé X/3.

-TJO rezoliucija MSC.98(73)-(FSS kodeksas) 4,
-TJO MSC.1/Aplink. 1239,
-TJO MSC.1/Aplink. 1313.
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A.2/3.26

Ukinés dujinio kuro
sistemos
(sudedamosios

dalys).

-Taisyklé 11-2/4.

-Taisyklé 11-2/4,
-TJO MSC.1/Aplink. 1276.
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A.2/3.27

Stacionariyjy gaisro
gesinimo dujomis
(CO,) sistemy
sudedamosios dalys.

-Taisyklé 11-2/10,
-Taisykle X/3.

-Taisykleé 11-2/10,

-Taisyklé 11-2/20,

-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 7,
-TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 7,
-TJO rezoliucija MSC.98(73)-(FSS kodeksas) 5,

-TJO MSC.1/Aplink. 1313,

-TJO MSC.1/Aplink. 1318,

-TJO MSC.1/Aplink. 1456.

Elektriniai automatiniai
valdymo ir vélinimo
jtaisai:

-EN 12094-1 (2003).
Neelektriniai automatiniai
valdymo ir vélinimo
itaisai:

-EN 12094-2 (2003).
Rankiniai paleidimo ir
stabdymo jtaisai:

-EN 12094-3 (2003).
Talpyklos voztuvy
deriniai ir jy valdikliai:
-EN 12094-4 (2004).
Didziasléges ir
mazaslégés
perjungiamosios sklendés
ir jy paleidikliai:

-EN 12094-5 (2006).
Neelektriniai blokavimo
jtaisai:

-EN 12094-6 (2006).
sistemy purkstuvai:

-EN 12094-7 (2000),
iskaitant A1(2005).
Jungtys:

-EN 12094-8 (2006).
Slégmaciai ir slégio relés:
-EN 12094-10 (2003).
Mechaninés svarstyklés:
-EN 12094-11 (2003).
Atkertamieji ir atbuliniai
voztuvai:

-EN 12094-13 (2001),
iskaitant AC (2002).
Zemo slégio CO, sistemy
odoravimo jtaisai:

-EN 12094-16 (2003).
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A2/3.31 Rankiné vandens  [-Taisyklé 11-2/10, -Taisyklé 11-2/10,
T purskimo sistema. |-Taisyklé 11-2/19. -Taisyklé 11-2/19.
Gaisrinés zarnos, | . . T -Taisyklé 11-2/10,
A2333 iy skersmuo > gizyﬁz %’ 10, TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 7,
52 mm. Y ) -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 7.

4. Navigaciniai jrenginiai

Nuorodos | SOLAS V skyriy yra nuorodos j 1974 m. SOLAS konvencija su pakeitimais, padarytais MSC 73 ir jsigaliojusiais 2002 m. liepos 1
d.

Lentelés 4 skil¢iai taikomos pastabos:

Navigacijos jranga turi atitikti atitinkamas TJO Asambléjos rezoliucijos A.1021(26), patvirtintos 2009 m., Isp€jimy ir indikatoriy kodekso
dalis ir MSC rezoliucijos MSC.302(87) ,,Tiltelio jspé&jimo valdymo charakteristiky standarty priémimas‘ atitinkamas dalis (jeigu taikoma).
Lentelés 5 skil¢iai taikomos pastabos:

IEC 61162 serija reiskia $iuos ,,Jiry navigacijos ir radijo rySio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai standartus:

1. IEC 61162-1 4.0 leid. (2010-11) 1 dalis ,,Vienas prane§imy siuntéjas ir daug gavéjy*.

2. IEC 61162-2 1.0 leid. (1998-09) 2 dalis ,,Vienas praneSimy siuntéjas ir daug gavéjy. Perdavimas didele sparta“.

3. IEC 61162-3 1.2 leid. su 1 pakeitimu (2010-11) ir 2 pakeitimu (2014-07) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.
- IEC 61162-3 1.0 leid. (2008-05) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162-3-am1 1.0 leid. (2010-06) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas. 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*.

- IEC 61162450 1.0 leid. (2011-06) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

EN 61162 serija reiskia Siuos ,,Jiiry navigacijos ir radijo rysio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai‘ standartus:

1. EN 61162-1 (2011) 1 dalis ,,Vienas praneSimy siuntéjas ir daug gaveéjy®.

2. EN 61162-2 (1998) 2 dalis ,,Vienas praneSimy siuntéjas ir daug gavéjy. Perdavimas didele sparta®.

3. EN 61162-3 (2008) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*:

- EN 61162-3-am1 (2010) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas. 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- EN 61162450 (2011) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

1974 m. SOLAS taisyklé Atitikties
. Irenginio su pakeitimais, kai 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, . L
Eil. Nr. pavadinimas biitinas ti iiusios TJO liuciios ir aplinkras&iai Bandymo standartai vertinimo
po susijusios rezoliucijos ir aplinkras¢iai moduliai
patvirtinimas
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1 2 3 4 5
-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
-EN 61108-1 (2003),
-EN 61108-2 (1998),
-Taisyklé V/18, -EN 61162 serija,
-Taisyklé X/3, -Taisyklé V/19, -IEC 62288 2.0 leid.
Kompleksiné -TJO rezoliucija -TJO rezol?uc?ja A.694(17), (2014-07).
A2/411 GPS/GLONASS MSC.36(63)-(1994 HSC |-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), Arba
o ) kodeksas), -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), -1IEC 60945 (2002),
franga. -TJO rezoliucija -TJO rezoliucija MSC.115(73), iskaitant IEC 60945 1
MSC.97(73)-(2000 HSC |-TJO rezoliucija MSC.191(79). klaidy istaisyma (2008),
kodeksas). -IEC 61108-1 (2003),
-IEC 61108-2 (1998),
-IEC 61162 serija,
-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A2 |Tilteliojrangos g o tiai palikta tuscia,
sistema.
-1SO 1069 (1973),
-1SO 25862(2009),
~Taisyklé X/3, -EN 60945 (2002),
-TJO rezoliucija A jskaitant IEC 60945 1
Magnetinis MSC.36(63)-(1994 HsC | 1J0 rezoliucija A.382(X), klaidy istaisyma (2008).
A.2/4.19 greitaeigiy laivy kodeksas) -TJO rezoliucija A.694(17), Arba
e A -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas),
kompasas. -TJO rezoliucija -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) IS0 1069 (1973),
MSC.97(73)-(2000 HSC ' ' -1SO 25862(2009),
kodeksas). -1IEC 60945 (2002),

iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008).
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Laivo kelio

-Taisyklé X/3,
-TJO rezoliucija

-TJO rezoliucija A.694(17),

-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
-EN 61162 serija,

-IEC 62288 2.0 leid.

Kontrolés sistema | 1oC-36(63)-(1994 HSC | 145 17 liucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), (2014-07).
A.2/4.20 L kodeksas), L Arba
- greitaeigiams -TJO rezoliucija -TJO rezol!uc!J_a MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), {IEC 60945 (2002)
laivams. MSC.97(73)-(2000 Hsc | 17O rezoliucija MSC.191(79). iskaitant EC 60945 1
kodeksas). klaidy iStaisyma (2008),
-IEC 61162 serija,
-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
Taisykle V/18, Klaidy itaisyma (2008),
~Taisyklé X/3 . ) sera,
710 rezoliuci'a -Taisyklé V/19, -IEC 62288 2.0 leid.
MSC.36(63)- (199 shsc |10 rezoliucija A.694(17) (2014-07).
A.2/4.24 Traukos rodytuvas. Ko deksas) -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), Arba
110 rezo’Iiuci'a -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), -IEC 60945 (2002),
! -TJO rezoliucija MSC.191(79). iskaitant IEC 60945 1
MSC.97(73)-(2000 HSC Dot 5008
kodeksas) aidy iStaisyma (2008),
' -IEC 61162 serija,

-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
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-Taisykle V/18,
-Taisyklé X/3,
-TJO rezoliucija

-Taisykle V/19,

-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
-EN 61162 serija,

-IEC 62288 2.0 leid.

Soninés traukos, -TJO rezoliucija A.694(17), (2014-07).
A2/425  |tangazo ir reimo mﬁgkigs()es)-(lgw HSC | T30 rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), Arba
rodytuvai. -TI0 rezo’Iiucija -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), -1IEC 60945 (2002),
MSC.97(73)-(2000 Hsc | 170 rezoliucija MSC.191(79). iskaitant TEC 60945 1
: klaidy i3taisyma (2008),
kodeksas). L yma
-IEC 61162 serija,
-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A2/a30  |Kompleksiné Specialiai palikta tusia.
tiltelio sistema.
Laivo kelio
kontrolés sistema
A.2/4.33 (veikianti esant 30 |Specialiai palikta tusc¢ia.
mazgy ir didesniam
laivo greiciui).
Tolimojo
atpazinimo ir laivy
A.2/4.34 buvimo vietos Specialiai palikta tuscia.
sekimo (LRIT)
jranga.
-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
-TJO rezoliucija A.694(17), klaidy istaisyma (2008),
A.2/4.37 . . . -TJO rezoliucija MSC.191(79), -EN 61162 serija.
(Naujas EIektro_mms Kli ~Taisyklé V/18-7. -TJO rezoliucija MSC. .363(92), Arba
punktas) posvyrio matuoklis -TJO MSC/Aplink. 982, -IEC 60945 (2002),
-TJO MSC/Aplink. 1228. iskaitant IEC 60945 1
klaidy i3taisyma (2008),

-IEC 61162 serija.).
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A.2/4.38 Radionavigaciné
Ex. A.1/4.11 |jranga ,,Loran-C*

-Taisykle V/18,
-Taisyklé X/3,

-TJO rezoliucija
MSC.36(63)-(1994 HSC
kodeksas) 13,

-TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000 HSC
kodeksas) 13.

-Taisykle V/19,

-TJO rezoliucija A.694 (17),

-TJO rezoliucija A.818 (19),

-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13,
-TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13,
-TJO rezoliucija MSC.191(79).

-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
-EN 61162 serija,

-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

-IEC 60945 (2002),
jskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
-IEC 61162 serija,

-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

A.2/4.39 Radionavigaciné
Ex. A.1/4.12 |jranga ,,Chayka“

-Taisyklé V/18,
-Taisyklé X/3,

-TJO rezoliucija
MSC.36(63)-(1994 HSC
kodeksas) 13,

-TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000 HSC
kodeksas) 13.

-Taisyklé V/19,

-TJO rezoliucija A.694 (17),

-TJO rezoliucija A.818 (19),

-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13,
-TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13,
-TJO rezoliucija MSC.191(79).

-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
-EN 61162 serija,

-1IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

-IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
-IEC 61162 serija,

-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

5. Radijo rySio irenginiai

Lentelés 5 skilciai taikomos pastabos:

Jei neatitinka TJO MSC/Aplink. 862 reikalavimai ir gaminio bandymo standartai, pirmenyb¢ teikiama TJO MSC/Aplink. 862 reikalavimams.

IEC 61162 serija reiskia $iuos ,,Jiiry navigacijos ir radijo rySio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai standartus:
1. IEC 61162-1 4.0 leid. (2010-11) 1 dalis ,,Vienas praneSimy siuntéjas ir daug gavéjy‘.
2. IEC 61162-2 1.0 leid. (1998-09) 2 dalis ,,Vienas prane§imy siuntéjas ir daug gavéjy. Perdavimas didele sparta“.
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3. IEC 61162-3 1.2 leid. su 1 pakeitimu (2010-11) ir 2 pakeitimu 1.0 leid. (2014-07) — 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy
tinklas*:

- 1EC 61162-3 1.0 leid. (2008—05) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162-3-am1 1.0 leid. (2010-06) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*.

- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas. 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162450 1.0 leid. (2011-06) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

EN 61162 serija reiskia Siuos ,,Jiiry navigacijos ir radijo rysio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai* standartus:

1. EN 61162—-1 (2011) 1 dalis ,,Vienas pranesimy siuntéjas ir daug gaveéjy*.

2. EN 61162-2 (1998) 2 dalis ,,Vienas pranesimy siuntéjas ir daug gavéjy. Perdavimas didele sparta®.
3. EN 61162-3 (2008) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*:

-EN 61162-3-aml (2010) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.
- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas. 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.
-EN 61162450 (2011) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

1974 m. SOLAS taisyklé o
Eil. Nr Jrenginio su pakeitimais, kai 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, Bandvmo standartai Atitikties
T pavadinimas bitinas tipo susijusios IMO rezoliucijos ir aplinkras¢iai y vertinimo
patvirtinimas moduliai
1 2 3 4 5 6
-Taisyklée IV/14, -Taisyklé IV/8,
“Taisyklé X/3, “TJO rezoliucija A.662(16), -EN 60945 (2002),
S Lo iskaitant IEC 60945 1
-TJO rezoliucija -TJO rezoliucija A.694(17), Klaidy iStaisyma (2008)
A2/ 1 VHE EPIRB MSC.36(63)-(1994 HSC |-TJO rezoliucija A.805(19), Arba‘* ym :
T ' kodeksas), -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), {IEC 60945 (2002)
-TJO rezoliucija -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), Kaitant IEC 609 4é 1
MSC.97(73)-(2000 HSC |-ITU-R M.489-2 (10/95), id du istai 2008
Kodeksas). -ITU-R M.693-1 (03/12). aidy iStaisyma (2008).
sy %14' “Taisyklé TV/13, _EN 60945 (2002),
T JO};ezoIiuc’ija -TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1
Atsarginis radijo MSC.36(63)-(1994 HSC -TJO rezoliucija A.702(17), klaidy istaisyma (2008).
A.2/5.2 jrangos energijos Ko deksas) -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), Arba
Saltinis. 110 rezo’Iiucija -TJO rezoliucija MS(_3.97(73)—(2000 HSC kodeksas), -IEC 60945 (2002),
MSC.97(73)-(2000 HSC -IMO COMSAR Apl!nk. 16, iskaitant IEC 60945 1
Ko deksas). -IMO COMSAR Aplink. 32. klaidy iStaisyma (2008).
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-Taisykle IV/14,
-Taisykle X/3,
-TJO rezoliucija

-Taisykle IV/6,
-TJO rezoliucija A.694(17),

-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1

A5 Skydelis nelaimés | MSC.36(63)-(1994 HSC |-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), 1;1?6;11; iStaisymg (2008).
o signalui perduoti. [kodeksas), -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), {IEC 60945 (2002)
-TJO rezoliucija -TJO MSC/Aplink. 862, kaitant IEC 6094é 1
MSC.97(73)-(2000 HSC |-IMO COMSAR Aplink. 32. fl arant \=
kodeksas). aidy iStaisyma (2008).
-Taisyklé IV/14, )
“Taisyklé X/3, “Taisykle IV/6, ile%?‘Egggas .
Skvdelis nelaimes | 790 rezoliucija -TJO rezoliucijaA.694(17), fla{adaigtais 2008)
yaens n MSC.36(63)-(1994 HSC |-TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), 1 151a1syma :
A.2/5.5 arba pavojaus S Arba
. ) . |kodeksas), -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas),
signalui perduoti. I . -IEC 60945 (2002),
-TJO rezoliucija -TJO MSC/Aplink. 862, i kaitant IEC 60945 1
MSC.97(73)-(2000 HSC |-IMO COMSAR Aplink. 32. o 3o
kodeksas). aidy istaisyma (2008).
L diapazono EPIRB C e .
A.2/5.6 (INMARSAT). Specialiai palikta tuséia.
-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
“Taisyklé XI-2/6 klaidy iétaisym-z_; (2008),
Laivo apsaugos -TJO rezoliucija A.694(17), “EN 61162 serija.
A.2/5.7 . R o Arba
signalizacija. -TJO rezoliucija MSC.147(77), LIEC 60945 (2002)
-TJO MSC/Aplink. 1072. = ’
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
-IEC 61162 serija.
-EN 60945 (2002),
e . iskaitant IEC 60945 1
Taisykle IV/14, Taisyklé IV/7, klaidy iStaisyma (2008).
-Taisyklé X/3 S
Oreivvstes dviousio|-TIO rezoliuc’i'a -TJO rezoliucija A.694(17), -ETSI EN 301 688
A.2/5.8 VHFVy p MSC 36(63)—(J199 4 HSC -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, V1.1.1 (2000-07).
Buves radiotelefoninio Ko deksas) 14 -TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14, Arba
A.1/5.16 Vo ireneinys 710 rezoliuéi'a -TJO rezoliucija MSC.80(70), -IEC 60945 (2002),
Y310 Jrenginys. MSC 97(73)_(5000 Hsc |-TMO COMSAR Aplink. 32 iskaitant IEC 60945 1
) -ICAO konvencija, 10 priedas, Radijo rySio taisyklés. klaidy istaisyma (2008),

kodeksas) 14.

-ETSI EN 301 688
V1.1.1 (2000-07).
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6. Irenginiai, butini pagal 1972 m. COLREG konvencija

Eil. Nr.

Irenginio
pavadinimas

1972 m. COLREG
konvencijos taisyklé,
kai biitinas tipo
patvirtinimas

COLREG konvencijos taisyklés ir, kai taikoma, susijusios
TJO rezoliucijos ir aplinkras¢iai

Bandymo standartai

Atitikties
vertinimo
moduliai

2

3

4

5

6

A.2/6.2

Garsinio
signalizavimo
priemoneés.

-COLREG 72 11l priedo
3 dalis.

-COLREG 72 Il priedo 3 dalis,
-TJO rezoliucija A.694(17).

-EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma
(2008),

-Svilpukai — COLREG
72, 111 priedo 1 dalis
(charakteristikos),
-Varpai arba gongai —
COLREG 72, I
priedo 2 dalis
(charakteristikos).
Arba

-IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma
(2008),

-Svilpukai — COLREG
72, 111 priedo 1 dalis
(charakteristikos),
-Varpai arba gongai —
COLREG 72, 111
priedo 2 dalis
(charakteristikos).

7. Biriyjuy kroviniy laivy saugos irenginiai

Eil. Nr.

Irenginio
pavadinimas

1974 m. SOLAS
konvencijos taisyklé su
pakeitimais, kai
biitinas tipo

1974 m. SOLAS konvencijos taisyklés su pakeitimais ir, kai
taikoma, susijusios TJO rezoliucijos ir aplinkras¢iai

Bandymo standartai

Atitikties
vertinimo
moduliai
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patvirtinimas

1 2 3 4 5 6
A2/7.1 Laivo krovos -Taisykle XII/11, -Taisykle XII/11, -TJO MSC.1/Aplink.
kontrolés -1997 SOLAS -1997 SOLAS konferencijos rezoliucija 5. 1229.
prietaisai. konferencijos rez. 5.
8. Irenginiai, buitini pagal SOLAS konvencijos II skyriaus 1 dalj
Eil. Nr. Irenginio 1974 m. SOLAS 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, Bandymo standartai Atitikties
pavadinimas taisyklé su susijusios IMO rezoliucijos ir aplinkras¢iai vertinimo
pakeitimais, kai moduliai
biitinas tipo
patvirtinimas
1 2 3 4 5 6
A.2/8.1 Generatoriy -Taisyklé 11-2/44, -Taisyklé 11-1/44,
paleidimas $alto -Taisyklé X/3. -TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 12,

oro salygomis
(paleidziamieji
jtaisai).

-TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 12,

-TJO MSC/Aplink. 1464 1 red.
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Laivy jrenginiy
sertifikavimo nuostaty
3 priedas

JIRENGINIU, KURIU ATITIKTIES VERTINIMO BANDYMAI TURI BUTI ATLIEKAMI PAGAL TARPTAUTINIU

STANDARTU REIKALAVIMUS, SARASAS

Siame priede vartojamos santrumpos:
A.1 — 1 pakeitimas, susijes su kitais nei TJO standartus nustatanciais dokumentais.
A.2 — 2 pakeitimas, susijes su kitais nei TJO standartus nustatanciais dokumentais.

AC — klaidy iStaisymas, susij¢s su kitais nei TJO standartus nustatancias dokumentais.

CAT — radiolokacinés jrangos kategorija pagal IEC 62388 (2007) 1.3 skirsnj.
Aplink. — aplinkrastis.

COMSAR — TJO Radijo rysio, paieskos ir gelbéjimo pakomitetis.

EN — Europos standartas.

FSS kodeksas — Tarptautinis apsaugos nuo gaisro sistemy kodeksas.

FTP kodeksas — Tarptautinis atsparumo ugniai bandymo procediiry taikymo kodeksas.

HSC kodeksas — Tarptautinis greitaeigiy plaukiojimo priemoniy kodeksas.

IBC kodeksas — Tarptautinis nesupakuoty cheminiy medziagy vezimo kodeksas.
ICAO — Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija.

IGC — Tarptautinis laivy, skirty vezti suskystintas dujas, statybos ir jrangos kodeksas.
LSA kodeksas — Tarptautinis gelbéjimo priemoniy kodeksas.

MEPC — Juros aplinkos apsaugos komitetas.

MSC — TJO Jiry saugumo komitetas.

NOx — azoto oksidai.

O,/HC sistemos — deguonies ir angliavandeniliy sistemos.

SOx — sieros oksidai.

Pastabos:

Siame priede SOLAS taisyklés yra SOLAS konvencijos konsoliduota 2009 m. versija.

Siame priede kai kuriy jrenginiy pavadinimus 5 skiltyje atitinka keli to paties pavadinimo jrenginio variantai. Siekiant sertifikuoti

pasirenkamas tik reikiamas gaminio variantas.
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Sio priedo taikymas:

Be Siame priede nurodyty bandymo standarty, atlieckant EB tipo tyrima (tipo patvirtinimg), kurio metu, laikantis bandymo standarty,
jvertinama ir, i§duodant EB tipo tyrimo sertifikata, patvirtinama, kad laivo jrenginio tipas atitinka nustatytus reikalavimus, turi biti laikomasi
ir kity tarptautinése konvencijose, TJO rezoliucijose ir aplinkras¢iuose nustatyty privalomy reikalavimy.

Kai Siame priede vartojamas terminas ,,sistemos sudedamosios dalys®, tai gali reiksti, kad vieng sudedamaja dalj, tokiy daliy grupe arba visa
sistemg reikia iSbandyti ir jsitikinti, kad jos atitinka tarptautinius reikalavimus.

Atliekant atitikties jvertinimo procediiras, vadovaujamasi ne visu §io priedo lenteleés 5 skiltyje nurodyty TJO rezoliucijy tekstu, o tik Siy
rezoliucijy prieduose nurodytais bandymo standartais.

Turi biti taikomos naujausios tarptautiniy konvencijy ir bandymo standarty redakcijos. Siekiant, kad atitinkami standartai biity
identifikuojami teisingai, bandymo ataskaitose, atitinkamuose tipo patvirtinimo sertifikatuose ir ES atitikties deklaracijose turi bati nurodytas
konkretus taikytas bandymo standartas (kaip nurodyta §io priedo lentelés 5 skiltyje) ir jo redakcija.

Jeigu Siame priede pateiktos lentelés 5 skiltyje dvi identifikuojanciy standarty grupés atskirtos jungtuku ,,arba“, kiekvienas rinkinys turi atitikti
visus bandymo reikalavimus, kad biity laitkomasi TJO eksploatavimo standarty. Tokiu atveju bandymo pagal vieng standarty rinkinj pakanka,
kad buty jrodyta, jog laikomasi atitinkamy tarptautiniy dokumenty reikalavimy. Tais atvejais, kai Siame priede pateiktos lentelés 5 skiltyje
dviem identifikuojan¢iy standarty grupéms atskirti naudojami kiti skyrybos Zenklai (pvz., kableliai), turi biti taikomos visos iSvardytos
nuorodos.

Sio priedo lentelés 3 skiltyje pateiktos nuorodos j H modulj reiskia H modulj ir Projektinj dokumentacijos patvirtinimo liudijima.

Sio priedo reikalavimai nekei¢ia tarptautinése konvencijose nustatyty reikalavimy dél laivy jrenginiy privalomo turéjimo laive.

1. Gelbéjimosi priemonés.
Pastaba. Lentelés 4 skiltyje taikomas TJO MSC 980 aplinkrastis, i§skyrus atvejus, kai vietoj jo taikomas specialus 4 skiltyje nurodytas
dokumentas.

Eil. Nr. Irenginio pavadinimas 1974 m. SOLAS taisyklé su | 1974 m. SOLAS taisyklés su Bandymo standartai Atitikties
pakeitimais, kai biitinas pakeitimais ir, kai taikoma, vertinimo
tipo patvirtinimas susijusios TJO rezoliucijos ir moduliai
aplinkrasciai
1 2 3 4 5 6
A.1/1.1 | Gelbgjimo pladurai. - Taisyklé 111/4, - Taisyklé 111/7, - TJO rezoliucija B+D
- Taisykleé X/3. - Taisyklé 111/34, MSC.81(70). B+E
- TJO rezoliucija MSC.36(63)- B+F
(1994 HSC kodeksas) 8,
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- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, I,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

Al1/1.2

Gelbéjimo priemoniy vietos signalizavimo
ziburiai:

a) pludriyjy gelbéjimo priemoniy ir
gelbéjimo valciy (kateriy);

b) gelbéjimo pludury;

c) gelbéjimo liemeniy.

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklée II1/7,

- Taisykle 111/22,

- Taisyklé I11/26,

- Taisyklée I111/32,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.3

Automatiniai gelb&jimo pliidury diiminiai
signalai.

- Taisyklé 111/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/7,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, I,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

Al/14

Gelbéjimo liemenés.

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé I11/7,

- Taisyklé 111/22,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

-TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, I,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,

- TJO MSC/Aplink. 922,

- TJO MSC.1/Aplink. 1304,

- TJO MSC.1/Aplink. 1470.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/15

Apsauginiai vandens kombinezonai ir
apsaugos nuo persalimo kostiumai, dévimi

- Taisyklé I111/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/7,
- Taisyklé I11/22,

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
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su gelbéjimo liemene: - Taisyklé 111/32, B+F
a) apsauginis vandens kombinezonas be - Taisyklé 111/34,
izoliacijos; - TJO rezoliucija MSC.36(63)-
b) apsauginis vandens kombinezonas su (1994 HSC kodeksas) 8,
izoliacija; - TJO rezoliucija MSC.48(66)-
¢) apsaugos nuo persalimo kostiumai. (LSA kodeksas) I, I,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,
- TJO MSC/Aplink. 1046.

A.1/1.6 | Apsauginiai vandens kombinezonai ir - Taisyklé I11/4, - Taisyklé I11/7, - TJO rezoliucija B+D
apsaugos nuo persalimo kostiumai, dévimi - Taisyklé X/3. - Taisyklé 111/22, MSC.81(70). B+E
be gelbéjimo liemenés: - Taisyklé 111/32, B+F
a) apsauginis vandens kombinezonas be - Taisyklé 111/34,
izoliacijos; - TJO rezoliucija MSC.36(63)-

b) apsauginis vandens kombinezonas su (1994 HSC kodeksas) 8,
izoliacija; - TJO rezoliucija MSC.48(66)-
¢) apsaugos nuo persalimo kostiumai. (LSA kodeksas) I, I,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,
- TJO MSC/Aplink. 1046.
A.1/1.7 | Siluminés apsaugos priemonés. - Taisyklé 111/4, - Taisyklé 111/22, - TJO rezoliucija B+D
- Taisyklé X/3. - Taisyklé 111/32, MSC.81(70). B+E
- Taisyklé 111/34, B+F
- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, I,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,
- TJO MSC/Aplink. 1046.
A.1/1.8 | ParaSiutinés signalinés raketos - Taisyklé 111/4, - Taisyklé I11/6, - TJO rezoliucija B+D
(pirotechnika). - Taisyklé X/3. - Taisyklé 111/34, MSC.81(70). B+E

- TJO rezoliucija MSC.36(63)- B+F
(1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, IlI,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

A.1/1.9 | Rankiniai signaliniai deglai (pirotechnika). - Taisyklé 111/4, - Taisyklé 111/34, - TJO rezoliucija B+D
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- Taisyklée X/3.

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) 1, 111,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

MSC.81(70).

B+E
B+F

A1/1.10

Plidrieji dominiai signalai (pirotechnika).

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/34,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, Il1.

-TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

Al/1.11

Lyno sviedziamieji jtaisai.

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/18,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, VI,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.12

Pripuc¢iamieji gelbéjimo plaustai.

- Taisyklé 111/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisykle 111/13,

- Taisyklé I11/21,

- Taisyklé 111/26,

- Taisyklé 111/31,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,

- TJO MSC/Aplink. 811,

- TJO MSC/Aplink. 1328.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

Jei techninés priezitiros
intervalas didesnis —

- TJO MSC/Aplink. 1328.

B+D
B+E
B+F

A.1/1.13

Standieji gelbéjimo plaustai.

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisykle IT1/21,

- Taisyklé 111/26,

- Taisykle I11/31,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-

- TJO rezoliucija
MSC.81(70),
- TJO MSC/ Aplink. 1006

B+D
B+E
B+F
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(2000 HSC kodeksas) 8,
- TJO MSC/Aplink. 811.

A.l/1.14

Neapsiverciantys gelbéjimo plaustai.

- Taisykle I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklée I11/26,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC 48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,

- TJO MSC/Aplink. 809,

- TJO MSC/Aplink. 811,

- TJO MSC/Aplink. 1328.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

Jei techninés priezitiros
intervalas didesnis —

- TJO MSC/Aplink. 1328.

B+D
B+E
B+F

A.1/1.15

Dvipusiai gelbéjimo plaustai su tentais.

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/26,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,

- TJO MSC/Aplink. 809,

- TJO MSC/Aplink. 811,

- TJO MSC/Aplink. 1328.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

Jei techninés priezitiros
intervalas didesnis —

- TJO MSC/Aplink. 1328.

B+D
B+E
B+F

A.1/1.16

Gelbéjimo plausty iskilimg j pavirsiy
uztikrinancios priemonés (hidrostatiniai
paleidziamieji jtaisai).

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/13,

- Taisyklé 111/26,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,

- TJO MSC/Aplink. 811.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/1.17

Gelbéjimosi valtys:

a) nuleidziamosios gelbéjimosi valtys:
- 1§ dalies uzdengtos;

- visiskai uzdengtos;

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisykle IT1/21,

- Taisykle I11/31,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija
MSC.81(70),

- TJO MSC/Aplink. 1006.

B+D
B+F
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b) numetamosios gelbéjimosi valtys.

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,

- TJO MSC.1/Aplink. 1423.

A1/1.18

Standziosios gelbéjimo valtys (kateriai).

- Taisyklée I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisykle I11/21,

- Taisykle 111/31,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70),
- TJO MSC/Aplink. 1006.

B+D
B+F

A.1/1.19

Pripuciamosios gelbé¢jimo valtys (kateriai).

- Taisyklé 111/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé I11/21,

- Taisyklé I11/31,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70),
- ISO 15372 (2000).

B+D
B+F

A.1/1.20

Greitaeigés gelbéjimo valtys (kateriai):
a) pripuciamosios;

b) standziosios;

¢) standziosios (pripuciamos).

- Taisykle I11/4.

- Taisyklé 111/26,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) 1,V,

- TJO MSC/Aplink. 1016,

- TJO MSC/Aplink. 1094.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70),

- TJO MSC/Aplink. 1006,
- 1SO 15372 (2000).

B+D
B+F

Al/1.21

Nuleidimo jtaisai su lynais ir gerve
(keltuvai).

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/23,

- Taisyklé 111/33,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, VI,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.22

Pladriyjy gelbéjimo priemoniy iskilima i

Perkeltaj A.2/1.3
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pavirsiy uztikrinantys paleidziamieji jtaisai.

A.1/1.23 | Gelb¢jimosi valéiy numetimo i§ laivo - Taisyklé 111/4, - Taisykle I11/16, - TJO rezoliucija B+D
jrenginiai. - Taisyklée X/3. - Taisykle I111/23, MSC.81(70). B+E
- Taisyklé 111/33, B+F
- Taisyklé 111/34, G
- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, VI,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.
A.1/1.24 | Gelbgjimo plausty nuleistuvai - Taisyklé I11/4, - Taisyklé 111/12, - TJO rezoliucija B+D
(keltuvai). - Taisyklé X/3. - Taisyklé I11/16, MSC.81(70). B+E
- Taisyklé 111/34, B+F
- TJO rezoliucija MSC.36(63)- G
(1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, VI,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.
A.1/1.25 | Greitaeigiy gelb&jimo valéiy (kateriy) - Taisyklé I11/4. - Taisyklé 111/26, - TJO rezoliucija B+D
nuleistuvai - Taisyklé 111/34, MSC.81(70). B+E
(keltuvai). - TJO rezoliucija MSC.48(66)- B+F
(LSA kodeksas) I, VI. G
A.1/1.26 | Paleidziamasis mechanizmas: - Taisyklé 111/4, - Taisyklé II1/16, - TJO rezoliucija B+D
a) gelbgjimosi valciy ir gelbéjimo valciy - Taisyklé X/3. - Taisyklé 111/34, MSC.81(70). B+E
(kateriy) (nuleidziamy lynu arba lynais); - TJO rezoliucija MSC.36(63)- B+F
b) gelbéjimo plausty (nuleidziamy lynu arba (1994 HSC kodeksas) 8,
lynais); - TJO rezoliucija MSC.48(66)-
¢) numetamyjy gelbé&jimosi valéiy. (LSA kodeksas) I, 1V, VI,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,
- TJO MSC.1/Aplink. 1419.
A.1/1.27 | Evakuacijos i$ laivo sistemos. - Taisyklé 111/4, - Taisyklé II1/15, - TJO rezoliucija B+D
- Taisyklé X/3. - Taisyklé I11/26, MSC.81(70). B+F
- Taisyklé 111/34, G

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
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(LSA kodeksas) I, VI,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

A.1/1.28

Gelbéjimo priemonés.

- Taisyklée I11/4.

- Taisyklée I11/26,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, VI.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70),
- TJO MSC/Aplink. 810.

B+D
B+F

A.1/1.29

Laipinimo kopécios.

- Taisyklé I11/4,
- Taisykle I11/11,
- Taisyklé X/3.

- Taisykle I11/11,

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas),

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas),

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas),

- TJO MSC.1/Aplink. 1285.

- TJO rezoliucija
MSC.81(70),
- 1SO 5489 (2008).

B+D
B+F

A.1/1.30

Sviesograzés medziagos.

- Taisyklé 111/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/34,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.

- TJO rezoliucija A.658(16).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.31

Pladriosios gelbéjimo priemonés dvipusio
rySio VHF radiotelefonas.

Perkeltaj A.1/5.17 ir A.1/5.18

A.1/1.32

9 GHz paieskos ir gelbéjimo radaro
atsakiklis (SART).

Perkelta j A.1/4.18

A.1/1.33

Gelbéjimosi valCiy ir gelbéjimo valéiy
(kateriy) radaro atSvaitas (pasyvusis).

- Taisyklé I11/4,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 111/34,

- IMO rezoliucija A.384(X),

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V, V,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8,

- TJO rezoliucija MSC.164(78).

- EN ISO 8729 (1998),

- EN 60945 (2002), jskaitant
IEC 60945 1 klaidy
iStaisyma

(2008),

arba

- ENI1SO 8729 (1998),

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1 klaidy
iStaisyma (2008),

arba

- ISO 8729-1 (2010),

B+D
B+E
B+F
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- EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1 klaidy
iStaisyma (2008),

arba

- 1SO 8729-1 (2010),

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1 klaidy

iStaisyma (2008).
A.1/1.34 | Gelbéjimosi valéiy ir gelbéjimo valéiy Perkelta j A.1/4.23.
(kateriy) kompasas.
A.1/1.35 | Nesiojamosios gaisro gesinimo priemonés Perkelta j A.1/3.38.
gelbéjimosi valtyse ir gelbéjimo valtyse
(kateriuose).
A.1/1.36 | Gelbéjimosi val¢iy ir gelbéjimo valéiy - Taisyklé 111/4, - Taisykle 111/34, - TJO rezoliucija B+D
(kateriy) eigos varikliai. - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.48(66)- | MSC.81(70). B+E
(LSA kodeksas) 1V, V. B+F
A.1/1.37 | Gelbéjimo valties (katerio) pakabinamasis - Taisyklé 111/4, - Taisyklé 111/34, - TJO rezoliucija B+D
eigos variklis. - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.48(66)- | MSC.81(70). B+E
(LSA kodeksas) V. B+F
A.1/1.38 | Gelbéjimosi valéiy ir gelbéjimo valéiy - Taisyklé 111/4, - Taisyklé 111/34, - TJO rezoliucija B+D
(kateriy) paieSkos proZektoriai. - Taisyklée X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- MSC.81(70). B+E
(1994 HSC kodeksas) 8, B+F
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V, V,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.
A.1/1.39 | Dvipusiai atvirieji gelb&jimo plaustai. - Taisykle I11/4, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- | - TJO rezoliucija B+D
- Taisyklé X/3. (1994 HSC kodeksas) 8, 10 MSC.36(63)-(1994 HSC B+F

priedas,

- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8, 11
priedas,

- TJO MSC/Aplink.1328.

kodeksas) 10 priedas,

- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000 HSC
kodeksas) 11 priedas.

Jei techninés prieziiiros
intervalas didesnis —




41

- TJO MSC/Aplink. 1328.

A.1/1.40 | Mechaninis locmano keltuvas. Perkelta j A.1/4.48
A.1/1.41 | Pludriyjy gelbéjimosi priemoniy ir gelbé&jimo | - Taisyklé I111/4, - Taisyklée I11/16, - TJO rezoliucija B+D
val¢iy (kateriy) kélimo gervés: - Taisyklé X/3. - Taisyklé I11/17, MSC.81(70). B+E
a) nuleidziamyjy gelbéjimosi valCiy; - Taisyklée I11/23, B+F
b) numetamyjy gelbéjimosi valciy; - Taisyklé I11/24, G
¢) gelbéjimo plausty; - Taisyklé I11/34,
d) gelbéjimo valciy (kateriy); - TJO rezoliucija MSC.36(63)-
e) greitaeigiy gelbéjimo valéiy (kateriy). (1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, VI,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.
A.1/1.42 | Locmano kopécios. Perkelta j A.1/4.49.
A.1/1.43 | StandZiosios (pripuc¢iamos) gelbéjimo valtys. | - Taisyklé 111/4, - Taisyklé 111/21, - TJO rezoliucija B+D
- Taisyklé X/3. - Taisyklé 111/31, MSC.81(70), B+F
- Taisyklé 111/34, - TJO MSC/Aplink. 1006, G
- TJO rezoliucija MSC.36(63)- - 1SO 15372 (2000).
(1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, V,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 8.
2. Jiiry tarSos prevencija
Eil. Nr. Irenginio pavadinimas 1973/1978 m. MARPOL 1973/1978 m. MARPOL taisyklés Bandymo standartai Atitikties
taisyklé su pakeitimais, kai su pakeitimais ir, kai taikoma, vertinimo
bitinas tipo patvirtinimas susijusios TJO rezoliucijos ir moduliai
aplinkrasciai
1 2 3 4 5 6
A.1/2.1 | Alyvos filtravimo jranga (iSvalytame - I priedas, Taisyklé 14. I priedas, Taisyklé 14, - TJO rezoliucija B+D
vandenyje alyvos ne daugiau kaip - TJO MEPC.1/Aplink. 643. MEPC.107(49), B+E
15 ppm). - TJO MEPC.1/Aplink. B+F

643.
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A.1/2.2 | Alyvos ir vandens tarpfazinés ribos - I priedas, Taisyklé 32. - I priedas, Taisyklé 32. - TJO rezoliucija B+D
aptiktuvai. MEPC.5(XIII). B+E
B+F
A.1/2.3 | Alyvos kiekio matuokliai. - I priedas, Taisyklée 14. I priedas, Taisyklé 14, - TJO rezoliucija B+D
- TJO MEPC.1/Aplink. 643. MEPC.107(49), B+E
- TJO MEPC.1/Aplink. B+F
643.
A.1/2.4 | Valymo agregatai, jungiami prie alyva Specialiai palikta tuscia.
uZztersto vandens atskyrimo jrangos
(alyvos kiekis isleidziamame vandenyje
ne didesnis kaip 15 ppm).
A.1/2.5 | Tanklaivio naftos i§leidimo stebéjimo ir - I priedas, Taisyklé 31, - | priedas, Taisyklé 31. - TJO rezoliucija B+D
kontrolés sistema. - TJO MEPC.1/Aplink. 761 1 MEPC.108(49). B+E
red. B+F
A.1/2.6 | Nuoteky valymo jrenginiai. - IV priedas, Taisyklé 9. - IV priedas, Taisyklé 9. Iki 2015 m. gruodzio 31 B+D
d. B+E
- TJO rezoliucija B+F
MEPC.159(55).
Nuo 2016 m. sausio 1 d.
- TJO rezoliucija
MEPC.227(64).
A.1/2.7 | Laivy krosnys atlickoms deginti. - VI priedas, Taisyklé 16. - VI priedas, Taisyklé16, - TJO rezoliucija B+D
- TJO MEPC.1/Aplink. 793. MEPC.76(40). B+E
B+F
G
A.1/2.8 | Pagal NOx 2008 m. techninj kodeksg - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MEPC.176(58) - TJO rezoliucija B+D
laive naudojamas NOXx analizatorius. MEPC.176(58) — (persvarstytas | (persvarstytas MARPOL VI MEPC.177(58) (NOx B+E
MARPOL VI priedas, Taisyklé | priedas, Taisyklé 13), techninis kodeksas). B+F
13). - TJO rezoliucija MEPC.177(58) - G
(NOx 2008 m. techninis kodeksas),
- TJO rezoliucija MEPC.198(62),
- TJO MEPC.1/Aplink. 638.
A.1/2.9 | Iranga, kurios veikimas grindziamas Perkelta j A.2/2.4.
kitomis technologinémis SOx iSmetaly
ribojimo priemonémis.
A.1/2.10 | Laivo iSmetamyjy dujy valymo sistemos. | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MEPC.176(58) - TJO rezoliucija B+D
MEPC.176(58) - (persvarstytas | (persvarstytas MARPOL VI MEPC.184(59). B+E
MARPOL VI priedas, Taisyklé | priedas, Taisyklé 4). B+F
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4), G
- TJO rezoliucija
MEPC.184(59).
3. Priesgaisriné apsauga
Eil. Nr. Irenginio pavadinimas 1974 m. SOLAS taisyklé su 1974 m. SOLAS taisyklés su Bandymo standartai Atitikties
pakeitimais, kai biitinas pakeitimais ir, kai taikoma, vertinimo
tipo patvirtinimas susijusios TJO rezoliucijos ir moduliai
aplinkrasciai
1 2 3 4 5 6
A1/3.1 Sunkiai uzsidegancios pagrindinés denio | - Taisyklé 11-2/4, - Taisyklé 11-2/4, - TJO rezoliucija B+D
dangos medziagos. - Taisyklé II-2/6, - Taisyklé 1I-2/6, MSC.307(88)-(2010 B+E
- Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- FTP kodeksas). B+F
(1994 HSC kodeksas) 7,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.2 Nesiojamieji ugnies gesintuvai. - Taisykleé 11-2/10, - Taisykle 11-2/4, - EN 3-7 (2004), B+D
- Taisyklé X/3, - Taisyklé 11-2/10, jskaitant A.1 (2007), B+E
- TJO rezoliucija - Taisyklé 11-2/18, - EN 3-8 (2006), B+F

MSC.98(73)-(FSS kodeksas)
4.

- Taisyklé 11-2/19,

- Taisykleé I1-2/20,

- TJO rezoliucija A.951(23),

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 4,

- TJO MSC/Aplink. 1239,

- TJO MSC/Aplink. 1275.

iskaitant AC (2007),
- EN 3-9 (2006),
jskaitant AC (2007),
- EN 3-10 (2009).
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A.1/3.3 Ugniagesiy reikmenys: apsauginé apranga | - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, Apsauginé ugniagesiy B+D
(apsaugos nuo karsc¢io kostiumas). - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- apranga: B+E
- TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7, - EN 469 (2005), B+F
MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.97(73)- iskaitant A1 (2006) ir
3. (2000 HSC kodeksas) 7, AC (2006).
- TJO rezoliucija MSC.98(73)- Apsauginé ugniagesiy
(FSS kodeksas) 3. apranga. Specializuoty
ugniagesiy Sviesa
atspindinti apranga:
- EN 1486 (2007).
Apsauginé ugniagesiy
apranga. Apsauginé
apranga su §viesg
atspindin¢iu iSoriniu
pavirSiumi:
- 1SO 15538 (2001) 2
lygis.
A1/3.4 Ugniagesiy reikmenys: apsauginiai batai. | - Taisyklé I1-2/10, - Taisykleé 1I-2/10, - EN 15090 (2012). B+D
- Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- B+E
- TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7, B+F
MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.97(73)-
3. (2000 HSC kodeksas) 7,
- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 3.
A.1/35 Ugniagesiy reikmenys: apsauginés - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, - EN 659 (2003), B+D
pirstinés. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- jskaitant A1 (2008) ir B+E
- TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7, AC (2009). B+F
MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.97(73)-
3. (2000 HSC kodeksas) 7,
- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 3.
A.1/3.6 Ugniagesiy reikmenys: apsauginis - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, - EN 443 (2008). B+D
Salmas. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- B+E
- TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7, B+F
MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.97(73)-
3. (2000 HSC kodeksas) 7,
- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 3.
A.1/3.7 Autonominis suslégto oro kvépavimo - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, - EN 136 (1998), B+D
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aparatas. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- iskaitant AC (2003), B+E
- TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7, - EN 137 (2006). B+F
Pastaba. Naudojant avarijose, kuriose MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.97(73)- Ir, kai aparaty
i§siskiria pavojingos medziagos, 3. (2000 HSC kodeksas) 7, naudojimas susijes su
reikalinga padidinto slégio kauké. - TJO rezoliucija MSC.98(73)- krovinio avarija,
(FSS kodeksas) 3. - 1SO 23269-3(2011).
Ir, kai aparaty naudojimas susijes
su krovinio avarija,
- TJO rezoliucija MSC.4(48)-(IBC
kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija MSC.5(48)-(1GC
kodeksas) 14.

A.1/3.8 Dujokaukés arba respiratoriaus oro | - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - EN 14593-1 (2005), B+D

tiekimo aparatas. - TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7. - EN 14593-2 (2005), B+E
MSC.36(63)-(1994 HSC jskaitant AC (2005), B+F
kodeksas) 7. - EN 14594 (2005),
Pastaba. Si jranga skirta tik iskaitant AC (2005).
greitaeigiams laivams,
pastatytiems pagal 1994 HSC
kodekso nuostatas.

A.1/3.9 1974 m. SOLAS Taisykle 1I-2/12 | - Taisyklé 11-2/7, - Taisyklé 1I-2/7, - TJO rezoliucija B+D
nurodytosioms lygiavertés sprinkleriniy | - Taisyklé I11-2/10, - Taisyklé 1I-2/9, A.800(19). B+E
gesinimo sistemy, jrengty gyvenamosiose | - Taisyklé X/3, - Taisyklé 11-2/10, B+F
ir tarnybinése patalpose ir valdymo | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-
postuose, sudedamosios dalys (taikoma | MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | (1994 HSC kodeksas) 7,
antgaliams ir jy charakteristikoms). 8. - TJO rezoliucija MSC.44(65),

(I §j jrenginj jeina greitacigiy laivy (HSC) - TJO rezoliucija MSC.97(73)-
stacionariyjy sprinkleriniy sistemy (2000 HSC kodeksas) 7,
antgaliai). - TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 8.
- TJO MSC/Aplink. 912,

A.1/3.10 Masiny patalpose jrengty sléginiy - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, - TJO MSC/Aplink. B+D
sprinkleriniy gaisro gesinimo vandeniu - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- 1165, A priedas. B+E
sistemy antgaliai. - TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7, B+F

MSC.98(73)-(FSS kodeksas)
7.

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 7,
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-TJO MSC.1/Aplink.1313.

A.1/3.11 Gaisrui atsparios ,,A“ ir ,,B“ klasiy ,,A“ klasé: - Taisyklé 11-2/9 ir - TJO rezoliucija B+D
pertvaros: - Taisykle 11-2/3.2. MSC.307(88)-(2010 B+E
LA klasé: FTP kodeksas). B+F
a) ,,A“ klasés pertvaros; ,.B klasé: - Taisyklé 11-2/3.2, - TJO MSC.1/Aplink.
b) ,,B* klasés pertvaros. - Taisyklé 11-2/3.4. - TJO MSC/Aplink. 1120, 1435.
- TJO MSC.1/Aplink. 1434;
,.B klasé:
- Taisyklé 11-2/3.4.
A.1/3.12 Liepsnos plitimo j tanklaivio kroviniy - Taisyklé 11-2/4, - Taisyklé 11-2/4, - EN I1SO 16852 (2010), | Kiti
tankus stabdymo jtaisai. - Taisyklé 11-2/16. - Taisyklé 11-2/16. - 1SO 15364 (2007), jrenginiai,
- TJO MSC/Aplink. 677. | isskyrus
voZztuvus:
B+D
B+E
B+F
Voztuvai:
B+F
A.1/3.13 Nedegiosios medziagos. - Taisyklé 1I-2/3, - Taisyklé 1I-2/3, - TJO rezoliucija B+D
- Taisyklé X/3. - Taisyklé II-2/5, MSC.307(88)-(2010 B+E
- Taisyklé 1I-2/9, FTP kodeksas). B+F
- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 7,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.14 Kitos medziagos nei plienas vamzdziams, | [renginys jtrauktasj A.1/3.26 ir A.1/3.27.
iSvedamiems per ,,A“ ir ,,B“ pertvaras.
A.1/3.15 Kitos medziagos nei plienas naftos arba - Taisyklé 1I-2/4, - Taisyklé 1I-2/4, Vamzdziai ir B+D
kuro tiekimo vamzdzZiams: - Taisykle X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- jungiamosios detalés: B+E
a) plastikiniai vamzdziai ir jungiamosios (1994 HSC kodeksas) 7, 10, - TJO rezoliucija B+F

detalés;

b) voztuvai,

¢) lankstieji vamzdziy junginiai ir
kompensatoriai;

d) metalinés vamzdziy sudedamosios
dalys su atspariu ir elastometriniu

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7, 10.
- TJO MSC/Aplink. 1120.

A.753(18).

- TJO rezoliucija
MSC.307(88)-(2010
FTP kodeksas).
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sandarinimu.

Voztuvai:
- EN ISO 10497 (2010).

Lankstieji vamzdziy
junginiai:

- EN 1SO 15540 (2001)
- EN 1SO 15541 (2001).

Metalinés vamzdziy
sudedamosios dalys su
atspariu ir elastometriniu
sandarinimu:

- 1SO 19921 (2005),

- 1SO 19922 (2005).

A.1/3.16 Gaisrinés durys. - Taisykle II-2/9. - Taisykle 11-2/9. - TJO rezoliucija B+D
MSC.307(88)-(2010 B+E
FTP kodeksas). B+F
- TJO MSC.1/Aplink.
13109.
A.1/3.17 Gaisriniy dury valdymo sistemy - Taisyklé 1I-2/9, - Taisyklé 1I-2/9, - TJO rezoliucija B+D
sudedamosios dalys. - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.97(73)- MSC.307(88)-(2010 B+E
(2000 HSC kodeksas) 7. FTP kodeksas). B+F
Pastaba. Kai 2 skiltyje vartojamas
terminas ,,sistemos sudedamosios dalys*,
tai gali reiksti, kad vieng sudedamaja dalj,
tokiy daliy grupe arba visg sistema reikia
iSbandyti ir jsitikinti, kad jos atitinka
tarptautinius reikalavimus.
A.1/3.18 Léto liepsnos plitimo dengiamosios - Taisyklé 1I-2/3, - Taisyklé 1I-2/3, - TJO rezoliucija B+D
medziagos ir grindy dangos: - Taisyklé II-2/5, - Taisyklé II-2/5, MSC.307(88)-(2010 B+E
a) dekoratyviné fanera; - Taisyklé 11-2/6 taikoma (a), | - Taisyklé II-2/6, FTP kodeksas). B+F
b) dazy dangos; (b), (c), - Taisyklé 1I-2/9,
¢) grindy dangos; - Taisyklé 1I-2/9 taikoma (e), | - TJO rezoliucija MSC.36(63)-
d) izoliaciniai vamzdziy apgaubai; (, (1994 HSC kodeksas) 7,
e) rengiant ,,A“, ,B“ ir ,,C* klasés - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.97(73)-
pertvaras naudojami klijai; (2000 HSC kodeksas) 7.
f) degioji kanaly membrana. - TJO MSC/Aplink. 1120.
A.1/3.19 Portjeros, uzuolaidos ir kitos kabamosios | - Taisyklé II-2/3, - Taisyklé 1I-2/3, - TJO rezoliucija B+D
tekstilinés medziagos ir plévelés. - Taisyklé 11-2/9, - Taisyklé 11-2/9, MSC.307(88)-(2010 B+E
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- Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- FTP kodeksas), B+F
(1994 HSC kodeksas) 7, - TJO MSC/Aplink.
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- 1456.
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.20 Apmusti baldai. - Taisyklé 1I-2/3, - Taisyklé 11-2/3, - TJO rezoliucija B+D
- Taisyklé 1I-2/5, - Taisyklé 11-2/5, MSC.307(88)-(2010 B+E
- Taisyklé 1I-2/9, - Taisyklé 11-2/9, FTP kodeksas). B+F
- Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 7,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.21 Patalyné. - Taisyklé 1I-2/3, - Taisyklé 11-2/3, - TJO rezoliucija B+D
- Taisyklé 11-2/9, - Taisyklé 11-2/9, MSC.307(88)-(2010 B+E
- Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- FTP kodeksas). B+F
(1994 HSC kodeksas) 7,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.22 Automatinés prieSgaisrinés sklendés. - Taisykle II-2/9. - Taisykle 11-2/9. - TJO rezoliucija B+D
MSC.307(88)-(2010 B+E
FTP kodeksas). B+F
A.1/3.23 Nedegiosios kanaly angos ,,A“ klasés Perkelta j A.1/3.26.
pertvarose.
A.1/3.24 Elektros kabeliy pereigos ,,A* klasés Perkelta j A.1/3.26(a).
pertvarose.
A.1/3.25 Ugniai atsparts ,,A“ ir ,,B* klasés langai | - Taisyklé II-2/9. - Taisyklé 1I-2/9, - TJO rezoliucija B+D
ir borto iliuminatoriai. - TJO MSC/Aplink. 1120. MSC.307(88)-(2010 B+E
FTP kodeksas). B+F
A.1/3.26 Angos ,,A“ klasés pertvarose: - Taisyklé II-2/9. - Taisyklé 1I-2/9, - TJO rezoliucija B+D
a) elektros kabeliy pereigy; - TJO MSC.1/Aplink. 1276. MSC.307(88)-(2010 B+E
b) vamzdziy, ventiliaciniy kanaly, ortakiy (taikoma tik (b)). FTP kodeksas). B+F
ir kt.
A.1/3.27 Angos ,,B“ klasés pertvarose: - Taisyklé 1I-2/9. - Taisyklé 1I-2/9. - TJO rezoliucija B+D
a) elektros kabeliy pereigy; MSC.307(88)-(2010 B+E
b) vamzdziy, ventiliaciniy kanaly, ortakiy FTP kodeksas). B+F
ir kt.
A.1/3.28 Sprinklerinés gesinimo sistemos (taikoma | - Taisyklé 11-2/7, - Taisyklé 1I-2/7, -1SO 6182-1 (2004). B+D
tik Siy sistemy purkstukams). - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, Arba B+E
(I §j jrenginj jeina greitaeigiy laivy (HSC) | - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - EN 12259-1 (1999), B+F

stacionariyjy sprinkleriniy sistemy

(1994 HSC kodeksas) 7,

jskaitant A1 (2001), A2
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antgaliai).

- TJO rezoliucija MSC.44(65),
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 8,

- TJO MSC/Aplink. 912,

(2004) ir A3 (2006).

A.1/3.29 Gaisrinés zarnos, kuriy skersmuo < 52 - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, - EN 14540 (2004), B+D
mm. - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- jskaitant A.1 (2007). B+E
(1994 HSC kodeksas) 7, B+F
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.30 Nesiojamoji deguonies analizés ir dujy - Taisyklé 11-2/4, - Taisyklé 11-2/4, - EN 60945 (2002), B+D
aptikimo jranga. - Taisyklé VI1/3. - Taisyklé VI/3, iskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija MSC.98(73)- klaidy istaisyma (2008), | B+F

(FSS kodeksas) 15.

arba IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 60092-504 (2001),
iskaitant IEC 60092-504
1 klaidy iStaisyma
(2011),

- IEC 60533 (1999),

Ir, kai taikytina:

a) 1 kategorijai (saugi
zona):

- EN 50104 (2010),

- EN 60079-29-1 (2007).
b) 2 kategorijai (sprogiy
dujy aplinkos):

- EN 50104 (2010),

- EN 60079-29-1 (2007),
- EN 60079-0 (2012),

- EN 60079-1 (2007),
iskaitant [EC 60079-1 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 60079-10-1 (2009),
- EN 60079-11 (2012),

- EN 60079-15 (2010),

- EN 60079-26 (2007).
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A.1/3.31 Greitaeigiy laivy (HSC) stacionariyjy Irenginys iSbrauktas, nes jis jtrauktas j A.1/3.9 ir A.1/3.28.
sprinkleriniy sistemy antgaliai.
A.1/3.32 Ugnies plitimo ribojimo medziagos - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - TJO rezoliucija B+D
(i8skyrus baldy) greitaeigiuose laivuose. (1994 HSC kodeksas) 7, MSC.307(88)-(2010 B+E
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- FTP kodeksas). B+F
(2000 HSC kodeksas) 7,
- TJO MSC/Aplink. 1457.
A.1/3.33 Ugnies plitimo ribojimo medziagos - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - TJO rezoliucija B+D
greitaeigiy laivy baldams. (1994 HSC kodeksas) 7, MSC.307(88)-(2010 B+E
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- FTP kodeksas). B+F
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.34 Greitaeigiy laivy ugnies plitimo ribojimo | - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - TJO rezoliucija B+D
pertvaros. (1994 HSC kodeksas) 7, MSC.307(88)-(2010 B+E
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- FTP kodeksas). B+F
(2000 HSC kodeksas) 7,
-TJO MSC/Aplink. 1457.
A.1/3.35 Greitaeigiy laivy gaisrinés durys. - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - TJO rezoliucija B+D
(1994 HSC kodeksas) 7, MSC.307(88)-(2010 B+E
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- FTP kodeksas). B+F
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.36 Greitaeigiy laivy automatinés - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - TJO rezoliucija B+D
prieSgaisrinés sklendés. (1994 HSC kodeksas) 7, MSC.307(88)-(2010 B+E
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- FTP kodeksas). B+F
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.37 Angos greitaeigiy laivy ugnies plitimo - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - TJO rezoliucija B+D
ribojimo pertvarose: (1994 HSC kodeksas) 7, MSC.307(88)-(2010 B+E
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- FTP kodeksas). B+F
a) elektros kabeliy pereigy; (2000 HSC kodeksas) 7.
b) vamzdziy, ventiliaciniy kanaly, ortakiy
ir kt.
A.1/3.38 Nesiojamosios gaisro gesinimo priemonés | - Taisyklé I11/4, - Taisyklé 111/34, - EN 3-7 (2004), B+D
gelbéjimosi valtyse ir gelb&jimo valtyse - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija A.951(23), jskaitant A1 (2007), B+E
(kateriuose). - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - EN 3-8 (2006), B+F

(1994 HSC kodeksas) 8,
- TJO rezoliucija MSC.48(66)-
(LSA kodeksas) I, 1V, V,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-

iskaitant AC (2007),
- EN 3-9 (2006),
iskaitant AC (2007),
- EN 3-10 (2009).
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(2000 HSC kodeksas) 8.

A.1/3.39 Masiny patalpose ir krovinio siurbliy - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, - TJO MSC/Aplink. B+D
skyriuose jrengty lygiaverciy gaisro - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- 1165. B+E
gesinimo vandeniu pur§kiamyjy sistemy (1994 HSC kodeksas) 7, B+F
antgaliai. - TJO rezoliucija MSC.97(73)-

(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 7,

- TJO MSC.1/Aplink. 1313,
-T JO MSC/Aplink. 1458.

A.1/3.40 Zemai jrengtos apSvietimo sistemos (tik - Taisyklé 11-2/13, - Taisyklé 11-2/13, - TJO rezoliucija B+D
sudedamosios dalys). - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.752(18), A.752(18). B+E

MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.98(73)- Arba B+F
11. (FSS kodeksas) 11. - 1SO 15370 (2010).

A.1/3.41 Gelbéjimosi kvépavimo priemonés - Taisyklé 11-2/13. - Taisyklé 11-2/13, - 1SO 23269-1 (2008)ir | B+D

(EEBD). - TJO rezoliucija MSC.98(73)- kitaip: B+E
(FSS kodeksas) 3, Gelbéjimosi B+F
- TJO MSC/Aplink. 849. autonominiams

atvirosios apytakos
suslégto oro kvépavimo
aparatams su iStisine
veido kauke arba
kandikliniu mazgu:

- EN 402(2003).
Gelbéjimosi
autonominiams
atvirosios apytakos
suslégto oro kvépavimo
aparatams su gaubtu:

- EN 1146(2005).
Gelbéjimosi
autonominiams
uzdarosios apytakos
suslégto oro kvépavimo
aparatams:

- EN 13794(2002).

A.1/3.42 Inertiniy dujy sistemy sudedamosios - Taisyklé 1I-2/4. - Taisyklé 1I-2/4, - TJO MSC/Aplink. 353. | B+D
dalys. - TJO rezoliucija A.567(14), B+E




52

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 15,

- TJO MSC/Aplink. 353,

- TJO MSC/Aplink. 485,

- TJO MSC/Aplink. 731,

- TJO MSC/Aplink. 1120.

B+F

A.1/3.43

Gruzdintuviy gaisro gesinimo sistemy
(automatiniy arba rankiniy) antgaliai.

- Taisyklé 1I-2/1,
- Taisyklé 11-2/10,
- Taisyklé X/3.

- Taisyklé 11-2/1,

- Taisyklé 11-2/10,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO MSC.1/Aplink. 1433.

- 1SO 15371 (2009).

B+D
B+E
B+F

A1/3.44

Ugniagesiy reikmenys: gelbéjimo lynas.

- Taisyklé 11-2/10,

- Taisyklé X/3,

- TJO rezoliucija
MSC.98(73)-(FSS kodeksas)
3.

- Taisyklé 11-2/10,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 3.

- TJO rezoliucija
MSC.98(73)-(FSS
kodeksas) 3,

- TJO rezoliucija
MSC.307(88)-(2010
FTP kodeksas).

B+D
B+E
B+F

A.1/3.45

Masiny patalpose ir krovinio siurbliy
skyriuose jrengty lygiaverciy gaisro
gesinimo dujomis sistemy sudedamosios
dalys (gesinimo medZiaga, sléginiai
voztuvai, antgaliai).

- Taisykleé 11-2/10,

- Taisyklé X/3,

- TJO rezoliucija
MSC.98(73)-(FSS kodeksas)
5.

- Taisykleé II-2/10,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 5,

- TJO MSC/Aplink. 848,

- TJO MSC.1/Aplink. 1313,

- TJO MSC.1/Aplink. 13186.

- TJO MSC/Aplink. 848,
- TJO MSC.1/Aplink.
1316.

B+D
B+E
B+F

A.1/3.46

Masiny patalpose jrengtos lygiavertés
gaisro gesinimo dujomis sistemos
(aerozolinés sistemos).

- Taisyklé 11-2/10,

- Taisyklé X/3,

- TJO rezoliucija
MSC.98(73)-(FSS kodeksas)
5.

- Taisyklé 11-2/10,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 5,

- TJO MSC.1/Aplink. 1270,
iskaitant 1 klaidy iStaisyma

- TJO MSC.1/Aplink. 1313.

- TJO MSC.1/Aplink.
1270, jskaitant 1 klaidy

iStaisyma.

B+D
B+E
B+F

A.1/3.47

Koncentratas stacionariosioms gaisro

- Taisyklé 11-2/10.

- Taisyklé 11-2/10,

- TJO MSC/Aplink. 670.

B+D
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gesinimo didelio plétimosi putomis - TJO rezoliucija MSC.98(73)- B+E
sistemoms masiny patalpose ir krovinio (FSS kodeksas) 6. B+F
siurbliy skyriuose.

Pastaba. Stacionariosios gaisro gesinimo

didelio plétimosi putomis sistemos

(iskaitant sistemas, naudojancias patalpy,

kuriose jos veikia, org) masiny patalpose

ir krovinio siurbliy skyriuose vis tiek turi

biti isbandytos su patvirtintu koncentratu

pagal administracijos reikalavimus.

A.1/3.48 ,»A“ kategorijos masiny patalpy - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, - TJO MSC.1/Aplink. B+D
stacionariyjy vietiniy gaisro gesinimo - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- 1387. B+E
vandeniu sistemy sudedamosios dalys (1994 HSC kodeksas) 7, B+F
(antgaliy ir eksploataciniy charakteristiky - TJO rezoliucija MSC.97(73)-
nustatymo bandymai). (2000 HSC kodeksas) 7.

A.1/3.49 Stacionariosios gaisro gesinimo vandeniu | - Taisyklé I11-2/19, - Taisyklé 11-2/19, - TJO MSC.1/Aplink. B+D
sistemos, jrengtos keleivinio - Taisyklé 11-2/20, - Taisyklé 11-2/20, 1430. B+E
jvaZiuojamojo laivo patalpose, transporto | - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- B+F
priemoniy patalpose ir specialiosiose - TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7,
patalpose: MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.97(73)-

7. (2000 HSC kodeksas) 7.
a) instrukcijomis grindziamos sistemos - TJO rezoliucija MSC.98(73)-
pagal Circ. 1430 4 skirsnj; (FSS kodeksas) 7.
b) eksploatacinémis charakteristikomis
grindziamos sistemos pagal Circ. 1430 5
skirsnj.
A.1/3.50 Cheminéms medziagoms atspari Perkelta ] A.2/3.9.

apsauginé apranga.
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A1/3.51

Stacionariyjy gaisro aptikimo ir gaisrinés
signalizacijos sistemy, jrengty valdymo
punktuose, tarnybinése patalpose,
gyvenamosiose patalpose, kajuciy
balkonuose, masiny patalpose ir
neprizitirimose masiny patalpose,
sudedamosios dalys:

a) gaisro aptikimo ir signalizavimo
jranga;

b) energijos tickimo jranga;

¢) Silumos aptiktuvai — taskiniai
aptiktuvai;

d) dimy aptiktuvai— taskiniai aptiktuvai,
kuriy veikimas pagrjstas $viesos sklaida,
Sviesos praleidimu arba jonizacija;

e) liepsnos aptiktuvai— taskiniai
aptiktuvai;

f) gaisro pavojaus rankinio signalizavimo
punktai;

g) trumpojo jungimo skyrikliai;

h) jéjimo ir (arba) i$¢jimo jtaisai;

i) kabeliai.

- Taisyklé 1I-2/7,

- Taisykle X/3,

- TJO rezoliucija
MSC.98(73)-(FSS kodeksas)
9.

- Taisyklé 11-2/7,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-
(1994 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7,

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 9,

- TJO MSC.1/Aplink. 1242,

Gaisro aptikimo ir
signalizavimo jranga.
Elektros instaliacija
laivuose:

- EN 54-2 (1997),
iskaitant AC(1999) ir
A1(2006).

Energijos tiekimo
jranga:

- EN 54-4 (1997),
iskaitant AC(1999),
A1(2002) ir A2(2006).

Silumos aptiktuvai —
taskiniai aptiktuvai:
- EN 54-5 (2000),
iskaitant A1(2002).

Diimy aptiktuvai —
taskiniai aptiktuvai,
kuriy veikimas pagrjstas
Sviesos sklaida, Sviesos
praleidimu arba
jonizacija:

- EN 54-7 (2000),
iskaitant A1(2002) ir
A2(2006).

Liepsnos aptiktuvai —
taskiniai aptiktuvai:
- EN 54-10 (2002),
iskaitant A1(2005).

Rankiniai prieSgaisrinés
signalizacijos prietaisai:
- EN 54-11 (2001),
iskaitant A1(2005).

Trumpojo jungimo
skyrikliai:

- EN 54-17 (2007),
iskaitant AC(2007).

I&jimo ir (arba) i§é¢jimo
itaisai:

B+D
B+E
B+F
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- EN 54-18 (2005),
iskaitant AC(2007).

Kabeliai:
- EN 60332-1-2 (2004).
- IEC 60092-376 (2003).

Ir, kai taikoma, elektros
ir elektronikos
instaliacija laivuose:

- IEC 60092-504 (2001),
jskaitant IEC 60092-504
1 klaidy iStaisyma
(2011),

-IEC 60533 (1999).

A.1/3.52 Stacionarieji ir kilnojamieji gesintuvai. - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/4, - EN 1866-1 (2007). B+D
- Taisyklé X/3. - Taisykleé 1I-2/10, - EN 1866-3 (2013). B+E
- TJO rezoliucija MSC.36(63)- Arba B+F
(1994 HSC kodeksas) 7, - 1SO 11601 (2008).
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7.
A.1/3.53 Gaisro signalizavimo jtaisai. Garsiniai - Taisyklé 1I-2/7, - Taisyklé 1I-2/7, Garsiniai signalizatoriai: | B+ D
signalizatoriai. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)- - EN 54-3 (2001), B+E
- TJO rezoliucija (1994 HSC kodeksas) 7, jskaitant A1(2002) ir B+F
MSC.98(73)-(FSS kodeksas) | - TJO rezoliucija MSC.97(73)- A2(2006),
9. (2000 HSC kodeksas) 7, - IEC 60092-504 (2001),
- TJO rezoliucija MSC.98(73)- jskaitant IEC 60092-504
(FSS kodeksas) 9, 1 klaidy istaisyma
- TJO MSC.1/Aplink. 1242. (2011),
- IEC 60533 (1999).
A.1/3.54 Stacionari deguonies analizés ir dujy - Taisyklé 1I-2/4, - Taisyklé 1I-2/4, - IEC 60092-504 (2001), | B+D
aptikimo jranga. - Taisyklé VI/3. - Taisyklé VI/3, iskaitant [IEC 60092-504 | B + E
- TJO rezoliucija MSC.98(73)- 1 klaidy iStaisyma B+F

(FSS kodeksas) 15.
O2/HC sistemoms papildomai:
- TJO MSC.1/Aplink. 1370.

(2011),

- IEC 60533 (1999),
Ir, kai taikytina:

a) 4 kategorijai (saugi
zona):
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- EN 50104 (2010).

b) 3 kategorijai (sprogiy
dujy aplinkos):

- EN 50104 (2010),

- EN 60079-0 (2012),
jskaitant A11:2013,

- EN 60079-29-1 (2007).

O2/HC sistemoms
papildomai:

- TJO MSC.1/Aplink.
1370.

A.1/3.55 Dvejopos paskirties tipo antgaliai - Taisyklé 11-2/10, - Taisyklé 11-2/10, Prie$gaisriniy tarnyby B+D
(purskimo arba ¢iurkslés). - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- naudojami rankiniai B+E
(1994 HSC kodeksas) 7, Svirkstai. Sudétiniai PN | B+F
- TJO rezoliucija MSC.97(73)- 16 Svirkstai:
(2000 HSC kodeksas) 7. - EN 15182-1 (2007),
iskaitant A1(2009),
- EN 15182-2 (2007),
jskaitant A1(2009).
Priesgaisriniy tarnyby
naudojami rankiniai
Svirkstai. IStisinés
Ciurkslés ir (arba)
fiksuoto Ciurkslés
iSpurskimo kampo PN
16 Svirkstai:
- EN 15182-1 (2007),
iskaitant A1(2009).
A.1/3.56 Gaisrinés Zarnos (susukamos ant bagno). | - Taisyklé I1-2/10, - Taisyklé 11-2/10, -EN671-1 (2012). B+D
- Taisyklé X/3. - TJO rezoliucija MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC kodeksas) 7, B+F
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-
(2000 HSC kodeksas) 7.

A.1/3.57 Gaisro gesinimo vidutinio plétimosi - Taisyklé 11-2/10. - Taisyklé 11-2/10.8.1, - TJO MSC/Aplink. 798. | B+D
putomis sistemy sudedamosios dalys — - TJO rezoliucija MSC.98(73)- B+E
deniy stacionarieji puty generatoriai (FSS kodeksas) 14, B+F
tanklaiviams. - TJO MSC.1/Aplink. 1239,

- TJO MSC.1/Aplink. 1276.
A.1/3.58 Gaisro gesinimo sistemy mazo plétimosi | - Taisyklé 11-2/10. - Taisyklé 11-2/10, - TJO MSC.1/Aplink. B+D
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putomis sudedamosios dalys masiny - TJO rezoliucija MSC.98(73)- 1312. B+E
patalpy ir tanklaivio denio apsaugai. (FSS kodeksas) 6, 14, - TJO MSC.1/Aplink. B+F
- TJIO MSC.1/Aplink. 1239, 1312/1 pataisymas.
- TJO MSC.1/Aplink. 1276.

A.1/3.59 Cheminiy medziagy tanklaiviy - Taisyklé 11-2/1, - TJO rezoliucija MSC.4(48)-(IBC | - TJIO MSC.1/Aplink. B+D
stacionariyjy gaisro gesinimo sistemy - TJO rezoliucija kodeksas) 11, 1312. B+E
plétriosios putos. MSC.4(48)-(1BC kodeksas) | - TIO MSC/Aplink. 553. - TJO MSC.1/Aplink. B+F

11. 1312/1 pataisymas.

A.1/3.60 Kajuciy balkonuose jrengty sléginiy - Taisyklé 11-2/10. - Taisyklé 11-2/10, - TJO MSC.1/Aplink. B+D
sprinkleriniy gaisro gesinimo vandeniu - TJO rezoliucija MSC.98(73)- 1268. B+E
stacionariyjy sistemy antgaliai. (FSS kodeksas) 7, B+F

- TJO MSC.1/Aplink. 1313.

A.1/3.61 a) Uzdaryjy patalpy gaisro gesinimo - Taisyklé 11-2/10. - Taisyklé 11-2/10, - TJO MSC.1/Aplink. B+D
didelio plétimosi putomis sistemos - TJO rezoliucija MSC.98(73)- 1384. B+E
masiny patalpy ir krovinio siurbliy skyriy (FSS kodeksas) 6. B+F
apsaugai.

b) Atviryjy patalpy gaisro gesinimo
didelio plétimosi putomis sistemos
masiny patalpy ir krovinio siurbliy skyriy
apsaugai.

Pastaba. Uzdaryjy / atviryjy patalpy
gaisro gesinimo didelio plétimosi putomis
sistemos masiny patalpose ir krovinio
siurbliy skyriuose turi biiti iSbandytos
naudojant patvirtintg koncentratg pagal
administracijos reikalavimus.

A.1/3.62 Gesinimo sausais cheminiais milteliais - Taisyklé 1I-2/1. - Taisyklé 1I-2/1, - TJO MSC.1/Aplink. B+D
sistemos. - TJO rezoliucija MSC.5(48)-(IGC | 1315. B+E

kodeksas) 11. B+F

A.1/3.63 Diimy aptikimo sistemy su méginio - Taisyklé 1I-2/7, - Taisyklé 1I-2/7, - TJO rezoliucija B+D
émimo funkcija sudedamosios dalys. - Taisyklé 11-2/19, - Taisyklé 11-2/19, MSC.98(73)-(FSS B+E

- Taisyklé 11-2/20. - Taisyklé 11-2/20, kodeksas) 10, B+F

- TJO rezoliucija MSC.98(73)-
(FSS kodeksas) 10.

Gaisro aptikimo ir

signalizavimo jrangai.

Elektros instaliacija
laivuose:
- EN 54-2 (1997),
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iskaitant AC(1999) ir
A1(2006).

Energijos tiekimo
jranga:

- EN 54-4 (1997),
iskaitant AC(1999),
A1(2002) ir A2(2006).

Isiurbiamieji dtimy
aptiktuvai:

- EN 54-20 (2006),
iskaitant AC(2008).

Ir, kai taikoma, elektros
ir elektronikos
instaliacija laivuose:

- IEC 60092-504 (2001),
iskaitant IEC 60092-504
1 klaidy iStaisyma
(2011),

- IEC 60533 (1999).

Ir, kai taikoma, sprogiy
dujy aplinkos:

- EN 60079-0 (2012)
iskaitant A11:2013.

A.1/3.64 ,C“ klasés pertvaros. - Taisyklé 1I-2/3. - Taisyklé 1I-2/3, -TJO rezoliucija B+D
- Taisykle 11-2/9. MSC.307(88)-(2010 B+E

FTP kodeksas). B+F

A.1/3.65 Stacionariosios angliavandeniliy dujy - Taisyklé II-2/4. - Taisyklé 1I-2/4, -TJO MSC.1/Aplink. B+D
aptikimo sistemos. - TJO rezoliucija MSC.98(73)- 1370, B+E

(FSS kodeksas) 16, -EN 60079-0 (2012), B+F

- TJO MSC.1/Aplink. 1370.

-EN 60079-29-1 (2007),
-IEC 60092-504 (2001),
iskaitant IEC 60092-504
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1 klaidy iStaisyma
(2011),
-IEC 60533 (1999).

A.1/3.66 Evakuacijos nurodymy sistemos, - Taisyklé 11-2/13. - Taisyklé 11-2/13, -TJO MSC.1/Aplink. B+D
naudojamos kaip Zemai jrengty - TJO MSC.1/Aplink. 1168. 1168. B+E
apSvietimo sistemy alternatyva. B+F

A.1/3.67* Sraigtasparnio infrastruktiiros gaisro - Taisyklé 11-2/18. - Taisyklé 11-2/18, -EN 13565-1 (2003), B+D
gesinimo putomis priemonés. - TJIO MSC.1/Aplink. 1431. iskaitant A1(2007). B+E

B+F

A.1/3.68 Laivo virtuvés traukos kanale sumontuoty | - Taisyklé II-2/9. - Taisyklé 1I-2/9. - 1SO 15371(2009). B+D

Ex.A.2/3.22 | stacionariyjy gaisro gesinimo sistemy B+E
sudedamosios dalys. B+F

4. Navigaciniai jrenginiai

Lentelés 4 skil¢iai taikomos pastabos:

Navigacijos jranga turi atitikti atitinkamas TJO Asambléjos rezoliucijos A.1021(26), patvirtintos 2009 m., Ispéjimy ir indikatoriy kodekso
dalis ir MSC rezoliucijos MSC.302(87) ,,Tiltelio jspéjimo valdymo charakteristiky standarty priémimas‘ atitinkamas dalis (jeigu taikoma).
Lentelés 5 skil¢iai taikomos pastabos:

IEC 61162 serija reiskia Siuos ,,Jiiry navigacijos ir radijo rySio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai standartus:

1. IEC 61162-1 4.0 leid. (2010-11) 1 dalis ,,Vienas pranesimy siuntéjas ir daug gavéjy“.

2. IEC 61162-2 1.0 leid. (1998-09) 2 dalis ,,Vienas praneSimy siuntéjas ir daug gavéjy. Perdavimas didele sparta“.

3. IEC 61162-3 1.2 leid. su 1 pakeitimu (2010-11) ir 2 pakeitimu (2014-07) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.
- IEC 61162-3 1.0 leid. (2008-05) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162-3-am1 1.0 leid. (2010-06) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*.

- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162450 1.0 leid. (2011-06) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

EN 61162 serija reiskia Siuos ,,Jiry navigacijos ir radijo rySio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai‘ standartus:

1. EN 61162-1 (2011) 1 dalis ,,Vienas praneSimy siuntéjas ir daug gaveéjy®.

2. EN 61162-2 (1998) 2 dalis ,,Vienas prane$imy siunt¢jas ir daug gaveéjy. Perdavimas didele sparta“.

3. EN 61162-3 (2008) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*:

- EN 61162-3-aml (2010) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.
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- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas. 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.
-EN 61162450 (2011) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

Eil. Nr. Irenginio 1974 m. SOLAS 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, Bandymo standartai Atitikties
pavadinimas taisyklé su susijusios TJO rezoliucijos ir aplinkras¢iai vertinimo
pakeitimais, kai moduliai
biutinas tipo
patvirtinimas
1 2 3 4 5 6
A.l/4.1 Magnetinis - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - 1SO 1069 (1973), B+D
kompasas - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.382(X), - 1SO 25862 (2009), B+E
»A“ klasés - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), - EN 60945 (2002), B+F
laivams. MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, jskaitant IEC 60945 1 G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13. klaidy iStaisymg (2008).
- TJO rezoliucija Arba
MSC.97(73)-(2000 - 1SO 1069 (1973),
HSC kodeksas) 13. - ISO 25862 (2009),
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
A.1/4.2 Laivo kurso - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
siystuvas THD - Taisyklé V/19, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
(magnetinis - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisymg (2008), | B+ F
metodas). - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.116(73), -1SO 22090-2 (2004),
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.191(79). jkaitant 2005 m. klaidy
- TJO rezoliucija itaisyma,
MSC.97(73)-(2000 - IEC 62288 2.0 leid.
HSC kodeksas) 13. (2014-07).
Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija.
- 1SO 22090-2 (2004),
ikaitant 2005 m. klaidy
iStaisyma,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.3 Girokompasas. -Taisyklé V/18. - Taisyklé V/19, - EN1SO 8728 (1998), | B+D
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- TJO rezoliucija A.424(Xl),
- TJO rezoliucija A.694(17),
- TJO rezoliucija MSC.191(79).

- EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- 1SO 8728 (1997),

- IEC 60945 (2002),
jskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisymg (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

B+E
B+F

Al/4.4

Radiolokaciné
jranga.

Perkelta j A.1/4.34, A.1/4.35 ir A.1/4.36.

A.1/4.5

Automatiné
radiolokaciné
kurso zyméjimo
priemoné
(ARPA).

Perkelta j A.1/4.34

A.1/4.6

Echolotai.

- Taisyklé V/18,

- Taisyklé X/3,

- TJO rezoliucija
MSC.36(63)-(1994
HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- Taisyklé V/19,

- TJO rezoliucija A.224(VIl),

- TJO rezoliucija A.694(17),

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija MSC.74(69) 4 priedas,

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija MSC.191(79).

- EN 1SO 9875 (2001),
iskaitant ISO 1 techninj
klaidy istaisyma: 2006,
- EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- 1SO 9875 (2000),
iskaitant ISO 1 techninj
klaidy istaisyma: 2006,
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy i$taisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

B+D
B+E
B+F
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~1EC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Al/4T7 Greicio ir atstumo | - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
matuokliai - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
(SDME). - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.824(19), klaidy istaisyma (2008), | B+ F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, - EN 61023 (2007), G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.96(72), - EN 61162 serija,
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - IEC 62288 2.0 leid.
MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.191(79). (2014-07).
HSC kodeksas) 13. Arba
-1 EC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61023 (2007),
- IEC 61162 serija,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.8 Aksiometras, Perkelta j A.1/4.20, A.1/4.21 ir A.1/4.22.
tachometras,
tangazo
rodytuvas.
A.1/4.9 Sukimo kampinio | - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
greitio rodytuvas. | - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.526(13), jskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), klaidy istaisymg (2008), | B+ F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - 1SO 20672 (2007),
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79). - IEC 62288 2.0 leid.
MSC.97(73)-(2000 (2014-07).
HSC kodeksas) 13. Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- 1SO 20672 (2007),
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.10 Pelengatorius. Specialiai palikta tuscia.
A.l/4.11 Radionavigaciné | Perkeltaj A.2/4.38

iranga ,,.Loran-C*.
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A.1/4.12 Radionavigaciné | Perkeltaj A.2/4.39
jranga ,,Chayka®.
A.1/4.13 Radionavigaciné | Specialiai palikta tuscia.
jranga ,,.Decca
Navigator®,
A.l/4.14 GPS jranga. - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
- Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), iskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), klaidy iStaisyma (2008), | B+ F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), - EN 61108-1 (2003), G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.112(73), - EN 61162 serija,
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79). - EN 62288 2.0 leid.
MSC.97(73)-(2000 (2014-07).
HSC kodeksas) 13. Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61108-1 (2003),
- IEC 61162 serija,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.15 GLONASS - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
jranga. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisymg (2008), | B+ F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61108-2 (1998), G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.113(73), - EN 61162 serija,
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79). -IEC 62288 2.0 leid.
MSC.97(73)-(2000 (2014-07).
HSC kodeksas) 13. Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61108-2 (1998),
- IEC 61162 serija,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.16 Laivo krypties - Taisyklé V/18. - Taisyklé V/19, - 1SO 11674 (2006), B+D
kontrolés sistema - TJO rezoliucija A.342(1X), - EN 60945 (2002), B+E
(HCS). - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant TEC 60945 1 B+F
- TJO rezoliucija MSC.64(67) 3 priedas, klaidy i$taisyma (2008), | G
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- TJO rezoliucija MSC.191(79).

- EN 61162 serija,

- EN 62288 (2008).
Arba

- 1SO 11674 (2006),

- IEC 60945 (2002),
jskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 1.0 leid.
(2008).

A.1/4.17 Mechaninis Perkelta j A.1/1.40.
locmano keltuvas.
A.1/4.18 Paieskos ir - Taisyklé I11/4, - Taisyklé II1/6, - EN 60945 (2002), B+D
gelbéjimo buvimo | - Taisyklé IV/14, - Taisyklé I11/26, iskaitant IEC 60945 1 B+E
vietos fiksavimo - Taisyklé V/18, - Taisykle IV/7, klaidy istaisyma (2008), | B+ F
jtaisai (SRLD): - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.530(13), - IEC 61097-1 (2007). G
9 GHz paieskos ir | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.802(19), Arba
gelbéjimo radaro | MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.694(17), - IEC 60945 (2002),
atsakiklis HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 8, 14, jskaitant IEC 60945 1
(SART). - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 8, 14, klaidy istaisyma (2008),
MSC.97(73)-(2000 - ITU-R M.628-3(11/93). - IEC 61097-1 (2007).
HSC kodeksas) 13.
A.1/4.19 Radiolokaciné Perkelta j A.1/4.37.
greitaeigiy laivy
jranga.
A.1/4.20 Aksiometras. - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
- Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisymg (2008), | B+ F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G

HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- TJO rezoliucija MSC.191(79).

- 1SO 20673 (2007),

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- 1SO 20673 (2007),

- IEC 62288 2.0 leid.




65

(2014-07).

A.1/4.21 Laivasraigéio - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
stkiy daznio - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
rodytuvas - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy iStaisyma (2008), | B+ F
(tachometras). MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G

HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.191(79). - 1SO 22554 (2007),

- TJO rezoliucija - IEC 62288 2.0 leid.

MSC.97(73)-(2000 (2014-07).

HSC kodeksas) 13. Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- ISO 22554 (2007),
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

A.1/4.22 TangaZo - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D

rodytuvas. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), iskaitant IEC 60945 1 B+E

- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisyma (2008), | B+ F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.191(79). - 1SO 22555 (2007),
- TJO rezoliucija - IEC 62288 2.0 leid.
MSC.97(73)-(2000 (2014-07).
HSC kodeksas) 13. Arba

- IEC 60945 (2002),

iskaitant IEC 60945 1

klaidy iStaisyma (2008),

- IEC 61162 serija,

- 1SO 22555 (2007),

- IEC 62288 2.0 leid.

(2014-07).

A.1/4.23 Gelbéjimosi - Taisyklé 111/4, - Taisyklé 111/34, - 1SO 1069 (1973), B+D
valéiy ir - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.48(66)-(LSA kodeksas) 1V, V, - 1SO 25862 (2009), B+E
gelbéjimo valéiy | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 8, 13, - IEC 60945 (2002), B+F
(kateriy) MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 8, 13. jskaitant IEC 60945 1 G
kompasas. HSC kodeksas) 13, klaidy istaisyma (2008).

- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.
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A.1/4.24 Greitaeigiy laivy | Perkeltaj A.1/4.37.
automatiné
radiolokaciné
kurso zyméjimo
priemoné
(ARPA).
A.1/4.25 Automatinis laivo | Perkeltaj A.1/4.35.
kelio sekimo
jrenginys (ATA).
A.1/4.26 Greitaeigiy laivy | Perkeltaj A.1/4.38.
automatinis kelio
sekimo jrenginys
(ATA).
A.1/4.27 Elektroninis kurso | Perkelta j A.1/4.36.
braizytuvas
(EPA).
A.1/4.28 Kompleksiné Perkelta j A.2/4.30.
tiltelio sistema.
A.1/4.29 Reiso duomeny - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/20, - EN 60945 (2002), B+D
rasytuvas (VDR). | - Taisyklée V/20, - TJO rezoliucija A.694 (17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
- Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisymg (2008), | B+ F
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.191(79), - EN 61996-1 (2013),
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.333(90). - IEC 62288 2.0 leid.
- TJO rezoliucija (2014-07).
MSC.97(73)-(2000 Arba
HSC kodeksas) 13. - IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- IEC 61996-1 (2013-
05).
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.30 Dubliuotoji -Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
elektroniniy -Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
jurlapiy rodymo ir | -TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisyma (2008), | B+ F
informavimo MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G
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sistema (ECDIS) | HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.191(79), - EN 61174 (2008),
ir rastriniy -TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.232(82), - IEC 62288 2.0 leid.
jurlapiy rodymo MSC.97(73)-(2000 - IMO SN.1/Aplink. 266. (2014-07).
sistema (RCDS). | HSC kodeksas) 13. Arba
(Dubliuotoji ECDIS ir RCDS taikomos tik tada, kai Sios - IEC 60945 (2002),
funkcijos jtrauktos | ECDIS. Modulio B sertifikate nurodoma, iskaitant IEC 60945 1
ar Sios funkcijos buvo isbandytos) klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- IEC 61174 (2008),
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.31 Greitaeigiy laivy | - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), - 1SO 16328 (2001), B+D
girokompasas. - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.821(19), - EN 60945 (2002), B+E

MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, jskaitant IEC 60945 1 B+F
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisyma (2008), | G
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79). - EN 61162 serija,
MSC.97(73)-(2000 - IEC 62288 2.0 leid.
HSC kodeksas) 13. (2014-07).

Arba

- ISO 16328 (2001),

- IEC 60945 (2002),

iskaitant IEC 60945 1

klaidy iStaisyma (2008),

- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.

(2014-07).

A.1/4.32 Universaliosios - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
automatinés - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694 (17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
atpazinimo - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisymg (2008), | B+ F
sistemos (AIS) MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.74(69), - EN 61162 serija, G

ranga.

HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija MSC.191(79),
- ITU-R M. 1371-5(2014).

Pastaba. ITU-R M. 1371-5(2014) taikomas tik remiantis TJO
rezoliucija MSC.74(69) reikalavimais.

- EN 61993-2 (2013),

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 61993-2 (2012),
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~1EC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

A.1/4.33

Laivo kelio
kontrolés sistema
(veikianti esant
nuo minimalaus
manevrinio iki 30
mazgy laivo
greiciui).

- Taisyklé V/18.

- Taisykle V/19,

- TJO rezoliucija A.694(17),

- TJO rezoliucija MSC.74(69),
- TJO rezoliucija MSC.191(79).

- EN 60945 (2002),
jskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

- EN 62065 (2002),

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- IEC 60945 (2002),
jskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62065 (2002),

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

B+D
B+E
B+F

A.1/4.34

CAT1
radiolokaciné
jranga.

- Taisyklé V/18.

- Taisyklé V/19.

- TJO rezoliucija A.278(VIII),

- TJO rezoliucija A.694(17),

- TJO rezoliucija A.823(19),

- TJO rezoliucija MSC.191(79),
- TJO rezoliucija MSC.192(79),
- ITU-R M. 1177-4(04/11).

- EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),

-EN 62388 (2013).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

- IEC 62388 2.0 leid.
(2013-06).

B+D
B+E
B+F

A.1/4.35

CAT 2
radiolokaciné
ranga.

- Taisyklé V/18.

- Taisyklé V/19,

- TJO rezoliucija A.278(VIII),

- TJO rezoliucija A.694(17),

- TJO rezoliucija MSC.191(79),
- TJO rezoliucija MSC.192(79),
- ITU-R M. 1177-4(04/11).

- EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),

B+D
B+E
B+F
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- EN 62388 (2013).
Arba

- IEC 60945 (2002),
jskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
-IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

- IEC 62388 2.0 leid.
(2013-06).

A.1/4.36

CAT 3
radiolokaciné
jranga.

- Taisyklé V/18.

- Taisyklé V/19,

- TJO rezoliucija A.278(VIII),

- TJO rezoliucija A.694(17),

- TJO rezoliucija MSC.191(79),
- TJO rezoliucija MSC.192(79),
- ITU-R M. 1177-4(04/11).

- EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),

- EN 62388 (2013).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

- IEC 62388 2.0 leid.
(2013-06).

B+D
B+E
B+F

A.1/4.37

Greitaeigiy laivy
radiolokaciné
jranga (CAT 1H
ir CAT 2H).

- Taisyklé X/3,

- TJO rezoliucija
MSC.36(63)-(1994
HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- TJO rezoliucija A.278(VIII),

- TJO rezoliucija A.694(17),

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija MSC.191(79),

- TJO rezoliucija MSC.192(79),

- ITU-R M. 1177-4(04/11).

- EN 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),

- EN 62388 (2013).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.

B+D
B+E
B+F
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(2014-07).
- IEC 62388 2.0 leid.
(2013-06).

A.1/4.38 Radiolokaciné - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.278(VIlI), - EN 60945 (2002), B+D
jranga su jurlapiy | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
funkcija, t. y.: MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy iStaisyma (2008), | B+ F
a) CAT 1C; HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G
b) CAT 2C; - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79), - IEC 62288 2.0 leid.

c) CAT 1HC MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.192(79), (2014-07).
greitaeigiams HSC kodeksas) 13. - ITU-R M. 1177-4(04/11). - IEC 62388 2.0 leid.
laivams; (2013-06).
d) CAT 2HC Arba
greitaeigiams -1IEC 60945 (2002),
laivams. iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
- IEC 62388 2.0 leid.
(2013-06).

A.1/4.39 Radaro at$vaitas — | - Taisyklée V/18, - Taisyklé V/19, - 1SO 8729-1 (2010), B+D

pasyvusis. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, - EN 60945 (2002), B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, jskaitant IEC 60945 1 B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.164(78). klaidy istaisyma (2008). | G
HSC kodeksas) 13, Arba
- TJO rezoliucija - 1SO 8729-1 (2010),
MSC.97(73)-(2000 - IEC 60945 (2002),
HSC kodeksas) 13. jskaitant IEC 60945 1

klaidy iStaisyma (2008).

A.1/4.40 Greitaeigiy laivy | - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), - 1SO 16329 (2003), B+D
kurso reguliavimo | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.822(19), - EN 60945 (2002), B+E
sistema. MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, jskaitant IEC 60945 1 B+F

HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisyma (2008), | G

- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- TJO rezoliucija MSC.191(79).

- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- 1SO 16329 (2003),
- IEC 60945 (2002),
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iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.

(2014-07).

A.1/4.41 Laivo kurso - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - ISO 22090-3 (2014), - | B+D
siystuvas THD - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), EN 60945 (2002), B+E
(GNSS metodas). | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, jskaitant IEC 60945 1 B+F

MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisyma (2008), | G

HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.116(73), - EN 61162 serija,

- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79). - IEC 62288 2.0 leid.

MSC.97(73)-(2000 (2014-07).

HSC kodeksas) 13. Arba
- ISO 22090-3 (2014), -
IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

A.1/4.42 Greitaeigiy laivy | - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), - 1SO 17884 (2004), B+D
paieskos - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, - EN 60945 (2002), B+E
prozektorius. MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13. jskaitant IEC 60945 1 B+F

HSC kodeksas) 13, klaidy istaisymg (2008). | G

- TJO rezoliucija Arba

MSC.97(73)-(2000 - 1SO 17884 (2004),

HSC kodeksas) 13. - IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy i$taisyma (2008).

A.1/4.43 Greitaeigiy laivy | - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucijaA.694(17), - 1SO 16273 (2003), B+D
naktinio matymo | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, - EN 60945 (2002), B+E
jranga. MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.94(72), jskaitant IEC 60945 1 B+F

HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, klaidy i$taisyma (2008), | G
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79). - IEC 62288 2.0 leid.
MSC.97(73)-(2000 (2014-07).

HSC kodeksas) 13.

Arba
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- 1SO 16273 (2003),
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1

klaidy istaisyma (2008),
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

A.ll4.44 DGPS ir - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
DGLONASS - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694 (17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
jrangos - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy iStaisyma (2008), | B+F
diferencinis radijo | MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - IEC 61108-4 (2004), G
$vyturio signaly HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.114(73). - EN 61162 serija.
imtuvas. - TJO rezoliucija Arba

MSC.97(73)-(2000 - IEC 60945 (2002),
HSC kodeksas) 13. jskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61108-4 (2004),
- IEC 61162 serija.

A.l/ 4.45 Jurlapiai laivo Irenginys iSbrauktas, nes jis jtrauktas j A.1/4.38.
radarui.

A.1/4.46 Laivo kurso - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - 1ISO 22090-1 (2002), B+D
siystuvas THD - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694 (17), jkaitant 1 klaidy B+E
(giroskopo - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, i§taisyma (2005), B+F
metodas). MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 60945 (2002), G

HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- TJO rezoliucija MSC.116(73),
- TJO rezoliucija MSC.191(79).

iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- 1SO 22090-1 (2002),
ikaitant 1 klaidy
iStaisyma (2005),

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
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A.l./4.47 Supaprastintasis -Taisyklé V/20. - Taisyklé V/20, - EN 60945 (2002), B+D
reiso duomeny - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
raSytuvas (S- - TJO rezoliucija MSC.163(78), klaidy iStaisyma (2008), | B+ F
VDR). - TJO rezoliucija MSC.191(79). - EN 61162 serija, G
- EN 61996-2 (2008),
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- IEC 61996-2 (2007),
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).
A.1/4.48 Mechaninis Specialiai palikta tusc¢ia (nes pagal TJO rezoliucija MSC.308(88) nuo 2012 m. liepos 1 d. laivuose neturi biiti naudojami mechaniniai
locmano keltuvas. | locmano keltuvai).
A.1/4.49 Locmano - Taisyklé V/23, - Taisyklé V/23, TJO B+D
kopécios. - Taisyklé X/3. - TJO rezoliucijaA.1045(27), rezoliucijaA.1045(27), B+E
- TJO MSC/Aplink. 1428. - 1SO 799 (2004). B+F
G
A.1/4.50 DGPS jranga. - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
- Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694 (17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisyma (2008), | B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61108-1 (2003), G

HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- TJO rezoliucija MSC.112(73),
- TJO rezoliucija MSC.114(73),
- TJO rezoliucija MSC.191(79).

- EN 61108-4 (2004),
- EN 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61108-1 (2003),
- IEC 61108-4 (2004),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
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(2014-07).
A.1/4.51 DGLONASS - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
jranga. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694 (17), jskaitant IEC 60945 1 B+E

- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy iStaisyma (2008), | B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61108-2 (1998), G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.113(73), - EN 61108-4 (2004),
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.114(73), - EN 61162 serija,
MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.191(79). - IEC 62288 2.0 leid.
HSC kodeksas) 13. (2014-07).

Arba

- IEC 60945 (2002),

iskaitant IEC 60945 1

klaidy istaisyma (2008),

- IEC 61108-2 (1998),

- IEC 61108-4 (2004),

- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.

(2014-07).

A.1/4.52 Dieninis - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
signalinis - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
prozektorius. - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), klaidy i8taisyma (2008), | B+F

MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.95(72), - ISO 25861 (2007).

HSC kodeksas), - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas). Arba

- TJO rezoliucija - IEC 60945 (2002),

MSC.97(73)-(2000 jskaitant IEC 60945 1

HSC kodeksas). klaidy istaisyma (2008),
- ISO 25861 (2007).

A.1/4.53 Aktyvusis radaro | - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - 1SO 8729-2 (2009), B+D

atSvaitas. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), - EN 60945 (2002), B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, jskaitant IEC 60945 1 B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, klaidy i$taisyma (2008). | G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.164(78), Arba
- TJO rezoliucija - ITU-R M 1176-1 (02/13). - 1SO 8729-2 (2009),
MSC.97(73)-(2000 - IEC 60945 (2002),
HSC kodeksas) 13. jskaitant IEC 60945 1

klaidy iStaisyma (2008).

A.1/4.54 Pelengavimo - Taisyklé V/18. - Taisyklé V/19. - ISO 25862 (2009), B+D

jrenginys. - EN 60945 (2002), B+E
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jskaitant IEC 60945 1 B+F
klaidy istaisyma (2008). | G
Arba

- I1SO 25862 (2009),

- IEC 60945 (2002),

iskaitant IEC 60945 1

klaidy iStaisyma (2008).

A.1/4.55 Paieskos ir - Taisykle 111/4, - Taisyklé II1/6, - EN 60945 (2002), B+D
gelbéjimo buvimo | - Taisyklé IV/14. - Taisyklé I11/26, iskaitant IEC 60945 1 B+E
vietos fiksavimo - Taisykle 1V/7, klaidy istaisyma (2008), | B+F
jtaisai (SRLD): - TJO rezoliucija MSC.246(83), - EN 61097-14 (2010). | G
AIS SART - TJO rezoliucija MSC.247(83), Arba
jranga. - TJO rezoliucija MSC.256(84), - IEC 60945 (2002),

- ITU-R M. 1371-5(2014). jskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61097-14 (2010).

A.1/4.56 ,,Galileo* - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D

imtuvas. - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.813(19), klaidy istaisyma (2008), | B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, - EN 61108-3 (2010), G
HSC kodeksas) 13, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija,
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79), - IEC 62288 2.0 leid.
MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.233(82). (2014-07).
HSC kodeksas) 13. Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61108-3 (2010),
- IEC 61162 serija,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07).

A.1/4.57 Tiltelio budétojo | - Taisyklée V/18. - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
signaliné sistema - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
(BNWAS). - TJO rezoliucija MSC.128(75), klaidy istaisyma (2008), | B+F

- TJO rezoliucija MSC.191(79). - EN 61162 serija, G

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),

- IEC 62616 (2010),
iskaitant IEC 62616 1
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klaidy iStaisyma (2012),
arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),

- IEC 62616 (2010),
iskaitant IEC 62616 1
klaidy istaisyma (2012).

A.1/4.58* Garso signaly - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
priémimo - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
sistema. - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas), klaidy iStaisyma (2008), | B+F

MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.86(70), - EN 61162 serija, G
HSC kodeksas), - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas), - IEC 62288 2.0 leid.
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.191(79). (2014-07),
MSC.97(73)-(2000 - 1SO 14859 (2012).
HSC kodeksas). Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),
- 1SO 14859 (2012).

A.1/4.59** | Kompleksiné - Taisyklé V/18, - Taisyklé V/19, - EN 60945 (2002), B+D
navigacijos - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
sistema. - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 13, klaidy istaisymg (2008), | B+F

MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 13, - EN 61162 serija, G

HSC kodeksas) 13,
- TJO rezoliucija

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 13.

- TJO rezoliucija MSC.191(79),

- TJO rezoliucija MSC.252(83),

- TJO rezoliucija MSC.302(83) - (Tiltelio jspéjimo valdymas
(angl. Bridge Alert Management, BAM)).

- IEC 62288 2.0 leid.
(2014-07),

- IEC 61924-2 (2012).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61162 serija,
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~1EC 62288 2.0 leid.
(2014-07),
- IEC 61924-2 (2012).

5. Radijo rySio jrenginiai

Lentelés 5 skil¢iai taikkomos pastabos:

Jei neatitinka TJO MSC/Aplink. 862 reikalavimai ir gaminio bandymo standartai, pirmenyb¢ teikiama TJO MSC/Aplink. 862 reikalavimams.

[EC 61162 serija reiskia Siuos ,,Jury navigacijos ir radijo rySio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai standartus:
1. IEC 61162-1 4.0 leid. (2010-11) 1 dalis ,,Vienas pranesimy siuntéjas ir daug gavéjy“.
2. IEC 61162-2 1.0 leid. (1998-09) 2 dalis ,,Vienas pranesimy siuntéjas ir daug gavéjy. Perdavimas didele sparta®.

3. IEC 61162-3 1.1 leid. su 1 pakeitimu (2010-11) ir 2 pakeitimu 1.0 leid. (2014-07) — 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy

tinklas*:

- IEC 61162-3 1.0 leid. (2008-05) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.

- IEC 61162-3-am1 1.0 leid. (2010-06) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas®.
- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas. 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*.
- IEC 61162-450 1.0 leid. (2011-06) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

EN 61162 serija reiskia Siuos ,,Jiiry navigacijos ir radijo rysio jranga ir sistemos. Skaitmeniniai sietuvai‘ standartus:
1. EN 61162-1 (2011) 1 dalis ,,Vienas pranesimy siuntéjas ir daug gaveéjy®.

2. EN 61162-2 (1998) 2 dalis ,,Vienas prane$imy siuntéjas ir daug gavéjy. Perdavimas didele sparta“.

3. EN 61162-3 (2008) 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*:

- EN 61162-3-am1 (2010) 1 pakeitimas 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*.

- IEC 61162-3-am2 1.0 leid. (2014-07) 2 pakeitimas. 3 dalis ,,Nuosekliojo duomeny perdavimo priemoniy tinklas*.
- EN 61162-450 (2011) 450 dalis ,,Keletas siystuvy ir keletas imtuvy. Eterneto sujungimas®.

Eil. Nr. Irenginio 1974 m. SOLAS 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, Bandymo standartai Atitikties
pavadinimas taisykleé su susijusios TJO rezoliucijos ir aplinkras¢iai vertinimo
pakeitimais, kai moduliai
biitinas tipo
patvirtinimas
1 2 3 4 5 6
Al1/5.1 VHF radijo - Taisykle IV/14, - Taisykle IV/7, - TJO MSC/Aplink. B+D
jranga, veikianti - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, 862, B+E
DSCir - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.385(X), - EN 60945 (2002), B+F
radiotelefono MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.524(13), jskaitant IEC 60945 1

perdavimo ir HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija A.694(17), klaidy i$taisyma
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priémimo rezimu.

- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 14.

- TJO rezoliucija A.803(19),

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14,
- TJO MSC/Aplink. 862,

- TJO MSC/Aplink. 1460,

- IMO COMSAR Aplink. 32,

- ITU-R M.489-2 (10/95),

- ITU-R M.493-13 (10/09),

- ITU-R M.541-9 (05/04),

- ITU-R M.689-3 (03/12).

(2008),

- EN 61162 serija,

- ETSI EN 300 338-1
V1.3.1 (2010-02),

- ETSI EN 300 338-2
V1.3.1 (2010-02),

- ETSI EN 301 843-2
V1.2.1 (2004-06),

- ETSI EN 301 925
V1.4.1 (2013-05).

A.1/5.2 VHF DSC - Taisyklé 1V/14, - Taisyklé IV/7, - EN 60945 (2002), B+D
budéjimo - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, iskaitant IEC 60945 1 B+E
imtuvas. - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), klaidy iStaisyma B+F

MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.803(19), (2008),
HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, - EN 61162 serija,
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14, - ETSI EN 300 338-1
MSC.97(73)-(2000 - IMO COMSAR Aplink. 32, V1.3.1 (2010-02),
HSC kodeksas) 14. - ITU-R M.489-2 (10/95), - ETSI EN 300 338-2
- ITU-R M.493-13 (10/09), V1.3.1 (2010-02),
- ITU-R M.541-9 (05/04). - ETSI EN 301 033
V1.4.1 (2013-09),
- ETSI EN 301 843-2
V1.2.1 (2004-06).

A.1/5.3 NAVTEX - Taisyklé IV/14, - Taisyklé IV/7, - EN 60945 (2002), B+D

imtuvas. - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, iskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), klaidy i$taisyma B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, (2008),

HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 14.

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija MSC.148(77),

- IMO COMSAR Aplink. 32,

- ITU-R M.540-2 (06/90),

- ITU-R M.625-4 (03/12).

- ETSI EN 300 065-1
V1.2.1 (2009-01),

- ETSI EN 301 843-4
V1.2.1 (2004-06).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma
(2008),

- IEC 61097-6 (2012-
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01).

Al/5.4 EGC imtuvas. - Taisykle IV/14, - Taisykle IV/7, - EN 60945 (2002), B+D
- Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, jskaitant IEC 60945 1 B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.570(14), klaidy iStaisyma B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.694(17), (2008),

HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, - ETSIETS 300 460 1
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14, leid. (1996-05),
MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.306(87), - ETSI ETS 300 460/
HSC kodeksas) 14. - IMO COMSAR Aplink. 32. Al (1997-11),
- ETSI EN 300 829
V1.1.1 (1998-03),
- ETSI EN 301 843-1
V1.3.1 (2012-08).
Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma
(2008),
- IEC 61097-4 (2012).

A.1/55 HF saugos juroje | - Taisyklé IV/14, - Taisyklé 1V/7, - EN 60945 (2002), B+D
informacijos - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, jskaitant IEC 60945 1 B+E
jranga (HF NBDP | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), klaidy i$taisyma B+F
imtuvas). MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.699(17), (2008),

HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 14.

- TJO rezoliucija A.700(17),

- TJO rezoliucija A.806(19),

- TJO MSC/Aplink. 1460,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14,
- IMO COMSAR Aplink. 32,

- ITU-R M.492-6 (10/95),

- ITU-R M.540-2 (06/90),

- ITU-R M.625-4 (03/12),

- ITU-R M.688 (06/90).

- EN 61162 serija,
-ETSI ETS 300 067 1
leid. (1990-11),

- ETSI ETS 300 067/
Al 1 leid. (1993-10).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma
(2008),

- IEC 61162 serija,
-ETSIETS 300 067 1
leid. (1990-11),

- ETSI ETS 300 067/
Al 1 leid. (1993-10).
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A.1/5.6 406 MHz EPIRB | - Taisykle IV/14, - Taisykle IV/7, - TJO MSC/Aplink. B+D
(COSPAS- - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, 862, B+E
SARSAT). - TJO rezoliucija -TJO rezoliucija A.662(16), - EN 60945 (2002), B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.694(17), iskaitant IEC 60945 1
HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija A.696(17), klaidy iStaisyma
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.810(19), (2008),
MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, - ETSI EN 300 066 V
HSC kodeksas) 14. - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14, 1.3.1 (2001-01).
- TJO MSC/Aplink. 862, Arba
- IMO COMSAR Aplink. 32, - TJO MSC/Aplink.
- ITU-R M.633-3 (05/04), 862,
- ITU-R M.690-1 (10/95). - IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma
(2008),
- IEC 61097-2 (2008),
Pastaba. TJO MSC/
Aplink. 862 taikomas
tik pasirenkamam
nuotoliniu biidu
aktyvuojamam
jrenginiui, o ne paciam
EPIRB.
A.1/5.7 L diapazono Specialiai palikta tuscia.
EPIRB
(INMARSAT).
A.1/5.8 2182 kHz Specialiai palikta tuscia.
budéjimo
imtuvas.
A.1/5.9 Dvitonis pavojaus | Specialiai palikta tus¢ia.
signalizavimo
generatorius.
A.1/5.10 MF radijo jranga, | - Taisyklé IV/14, - Taisyklé 1V/9, - TJO MSC/Aplink. B+D
veikianti DSC ir - Taisyklé X/3, - Taisyklé 1V/10, 862, B+E
radiotelefono - TJO rezoliucija - Taisyklé X/3, - EN 60945 (2002), B+F

perdavimo ir
priémimo rezimu.

MSC.36(63)-(1994
HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija

- TJO rezoliucija A.694(17),
- TJO rezoliucija A.804(19),
- TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14,

iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- EN 61162 serija,
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Pastaba.
Remiantis TJO ir
ITU sprendimais,
reikalavimai
dvitoniy
perspéjimo
signaly
generatoriui ir
siystuvui H3E

MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 14.

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14,
- TJO MSC/Aplink.1460,

- IMO COMSAR Aplink.32,

- ITU-R M.493-13 (10/09),

- ITU-R M.541-9 (05/04).

~ETSIEN 300 338-1
V1.3.1 (2010-02),
- ETSI EN 300 338-2
V1.3.1 (2010-02),
- ETSI EN 300 373-1
V1.3.1 (2011-01),
- ETSI EN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).

bandymy
standartuose
nebetaikomi.
A.1/5.11 MF DSC - Taisyklé 1V/14, - Taisyklé 1V/9, -EN 60945 (2002), B+D
budéjimo - Taisyklé X/3, - Taisyklé 1V/10, iskaitant IEC 60945 1 B+E
imtuvas. - TJO rezoliucija - Taisyklé X/3, klaidy istaisymg (2008), | B+ F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.694(17), - EN 61162 serija,
HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija A.804(19), - ETSI EN 300 338-1
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, V1.3.1 (2010-02),
MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14, - ETSI EN 300 338-2
HSC kodeksas) 14. - IMO COMSAR Aplink. 32, V1.3.1 (2010-02),
- ITU-R M.493-13 (10/09), - ETSI EN 301 033
- ITU-R M.541-9 (05/04), V1.4.1 (2013-09).
- ITU-R M.1173-1 (03/12).
- ETSI EN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).
A.1/5.12 Inmarsat-B SES. - Taisyklé TV/14, -Taisyklé TV/10, - TJO MSC/Circ 862, B+D
Pastaba. Nuo - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, - EN 60945 (2002), B+E
2014 m. gruodzio | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.570(14), jskaitant IEC 60945 1 B+F
31 d. paslauga MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.694(17), klaidy istaisyma (2008).
nebebus teikiama. | HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija A.808(19), Arba
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, - TJO MSCI/Circ 862,
MSC.97(73)-(2000 - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14, - IEC 60945 (2002),
HSC kodeksas) 14. - TJO MSC/Aplink. 862, jskaitant IEC 60945 1
- IMO COMSAR Aplink. 32. klaidy istaisyma (2008).
A.1/5.13 Inmarsat-C SES. | - Taisyklé IV/14, - Taisyklé IV/10, - TJO MSC/Aplink. B+D
- Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, 862, B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.570(14), - EN 60945 (2002), B+F

MSC.36(63)-(1994
HSC kodeksas) 14,

- TJO rezoliucija A.664 (16) (taikoma, tik jei Inmarsat C SES
turi EGC funkcijas),

iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
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- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 14.

- TJO rezoliucija A.694(17),

- TJO rezoliucija A.807(19),

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14,
- TJO rezoliucija MSC.306(87),

- TJO MSC/Aplink. 862,

- IMO COMSAR Aplink. 32.

- EN 61162 serija,

- ETSI ETS 300 460 1
leid. (1996-05),

- ETSI ETS 300 460/
Al (1997-11),

- ETSI EN 300 829
V1.1.1 (1998-03),

- ETSI EN 301 843-1
V1.3.1 (2012-08).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61097-4 (2012),
- IEC 61162 serija.

A.1/5.14 MF/HF radijo - Taisyklé IV/14, - Taisyklé IV/10, - TJO MSC/Aplink. B+D
jranga, veikianti - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, 862, B+E
DSC, NBDP ir - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), - EN 60945 (2002), B+F
radiotelefono MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.806(19), jskaitant IEC 60945 1
perdavimo ir HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, klaidy istaisyma (2008),
priémimo rezimu. | - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)- (2000 HSC kodeksas) 14, - EN 61162 serija,

MSC.97(73)-(2000 - TJO MSC/Aplink. 862, - ETSIETS 300 067 1
Pastaba. HSC kodeksas) 14. - TJO MSC/Aplink. 1460, leid. (1990-11),
Remiantis TJO ir - IMO COMSAR Aplink. 32. -ETSI ETS 300 067/
ITU sprendimais, Al 1 leid. (1993-10),
reikalavimai - ITU-R M.476-5 (10/95), - ETSI EN 300 338-1
dvitoniy - ITU-R M.492-6 (10/95), V1.3.1 (2010-02),
perspéjimo - ITU-R M.493-13 (10/09), - ETSI EN 300 338-2
signaly - ITU-R M.541-9 (05/04), V1.3.1 (2010-02),
generatoriui ir - ITU-R M.625-4 (03/12), -ETSIETS 300 373-1
A3H perdavimui - ITU-R M.1173-1 (03/12). V1.4.1(2013-09),
bandymy - ETSI EN 301 843-5
standartuose V1.1.1 (2004-06).
nebetaikomi.

A.1/5.15 MF/HF DSC - Taisyklé 1V/14, - Taisyklé TV/10, - EN 60945 (2002), B+D
budéjimo imtuvas | - Taisyklé X/3, - Taisyklé X/3, iskaitant IEC 60945 1 B+E
su daznio - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.694(17), klaidy i$taisyma (2008), | B+ F
perderinimu. MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.806(19), - EN 61162 serija,

HSC kodeksas) 14,

- TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14,

- ETSI EN 300 338-1
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- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 14.

- TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14,
- IMO COMSAR Aplink. 32,

- ITU-R M.493-13 (10/09),

- ITU-R M. 541-9 (05/04).

V1.3.1 (2010-02),

- ETSI EN 300 338-2
V1.3.1 (2010-02),

- ETSI ETS 300 373-1
V1.4.1 (2013-09),

- ETSI EN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).
Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61097-3 (1994),
- IEC 61097-8 (1998),
- IEC 61162 serija.

A.1/5.16 Oreivystés Perkelta j A.2/5.8.
dvipusio VHF
radiotelefoninio
rySio jrenginys.
A.1/5.17 Nesiojamasis - Taisyklé 1V/14, - Taisyklé I11/6, - EN 60945 (2002), B+D
pladriyjy - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
gelbéjimo - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.809(19), klaidy istaisymg (2008), | B+ F
priemoniy MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 8, 14, - ETSI EN 300 225
dvipusio VHF HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 8, 14, V1.4.1(2004-12),
radiotelefoninio - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.149(77), - ETSI EN 301 843-2
rySio jrenginys. MSC.97(73)-(2000 - ITU-R M.489-2 (10/95). V1.2.1 (2004-06).
HSC kodeksas) 14. Arba
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
- IEC 61097-12 (1996).
A.1/5.18 Stacionarusis - Taisyklé 1V/14, - Taisyklé I11/6, - EN 60945 (2002), B+D
pladriyjy - Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant IEC 60945 1 B+E
gelbéjimo - TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.809(19), klaidy istaisyma (2008), | B+ F
priemoniy MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 8, 14, - ETSI EN 301 466
dvipusio VHF HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 8, 14, V1.1.1 (2000-10).

radiotelefoninio
ry$io jrenginys.

- TJO rezoliucija
MSC.97(73)-(2000
HSC kodeksas) 14.

- ITU-R M.489-2 (10/95).

Arba

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy iStaisyma (2008),
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- 1EC 61097-12 (1996).

Al/5.19 Inmarsat-F77. - Taisykle IV/14, - Taisykleé IV/10, - TJO MSC/Aplink. B+D
- Taisyklé X/3, - TJO rezoliucija A.570 (14), 862, B+E
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija A.808 (19), - EN 60945 (2002), B+F
MSC.36(63)-(1994 - TJO rezoliucija A.694 (17), iskaitant IEC 60945 1
HSC kodeksas) 14, - TJO rezoliucija MSC.36(63)-(1994 HSC kodeksas) 14, klaidy iStaisyma (2008),
- TJO rezoliucija - TJO rezoliucija MSC.97(73)-(2000 HSC kodeksas) 14, - IEC 61097-13 (2003).
MSC.97(73)-(2000 - TJO MSC/Aplink. 862, Arba
HSC kodeksas) 14. - IMO COMSAR Aplink. 32. - TJO MSC/Aplink.
862,
- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy istaisyma (2008),
- IEC 61097-13 (2003).
6. Irenginiai, biitini pagal COLREG 72 konvencija
Eil. Nr. Jrenginio 1972 m. COLREG COLRERG taisyklés ir, kai taikoma, susijusios TJO Bandymo standartai Atitikties
pavadinimas taisyklé, kai batinas rezoliucijos ir aplinkras¢iai vertinimo
tipo patvirtinimas moduliai
1 2 3 4 5 6
A.l1/6.1 Navigaciniai - COLREG I priedo 14 | - COLREG I priedo 14 dalis, - EN 14744 (2005), B+D
ziburiai. dalis. - TJO rezoliucija A.694(17), jskaitant AC (2006), B+E
- TJO rezoliucija MSC.253(83). - EN 60945 (2002), B+F
iskaitant IEC 60945 1 G

klaidy iStaisyma (2008).
Arba

- EN 14744 (2005),
iskaitant AC (20006),

- IEC 60945 (2002),
iskaitant IEC 60945 1
klaidy i$taisyma (2008).

7. Biriyju kroviniy laivy saugos irenginiai
Irenginiy nejtraukta.

8. Irenginiai, biitini pagal SOLAS II skyriaus 1 dalj. Konstrukcija: struktiira, pertvaros ir stabilumas, masinos ir elektros instaliacija
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Eil. Nr.

Irenginio 1974 m. SOLAS 1974 m. SOLAS taisyklés su pakeitimais ir, kai taikoma, Bandymo standartai Atitikties
pavadinimas taisyklé su susijusios TJO rezoliucijos ir aplinkras¢iai vertinimo
pakeitimais, kai moduliai
biutinas tipo
patvirtinimas
1 2 3 4 5 6
A.1/8.1 Vandens lygio - Taisyklé 11-1/22-1, - Taisyklé 11-1/25, - IEC 60092-504 B+D
detektoriai. - Taisyklé II-1/25, - Taisyklé XI1/12, (2001), jskaitant IEC B+E
- Taisyklé XI1/12. - TJO rezoliucija A.1021(26), 60092-504 1 klaidy B+F
- TJO rezoliucija MSC.188(79), iStaisyma (2011),
- TJO MSC/Aplink. 1464 1 red. - IEC 60529 2.2 leid.
(2001),

- TJO rezoliucija
MSC.188(79),

- TJO MSC.1/Aplink.
1291.




Laivy jrenginiy sertifikavimo nuostaty
4 priedas

ATITIKTIES JVERTINIMO PROCEDUROS

I SKYRIUS
EB TIPO TYRIMAS (B MODULIS)

1. EB tipo tyrimas (B modulis) yra atitikties jvertinimo procediiros dalis, kurig taikydama
notifikuotoji jstaiga privalo:

1.1. istirti techninj laivo jrenginio projekta;

1.2. patikrinti laivo jrenginio projekta ir patvirtinti, kad laivo jrenginio projektas atitinka
taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus.

2. EB tipo tyrimg (B modulis) sudaro laivo jrenginio atitikties projektui jvertinimas atliekant
techniniy dokumenty ir §io priedo 3—5 punktuose nurodyty dokumenty ir duomeny tyrimg arba
pagaminto laivo jrenginio tipinio pavyzdZio tyrimas.

3. Gamintojas, sickdamas, kad biity jvertinta planuojamy gaminti laivy jrenginiy atitiktis
atitinkamiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams, vienai pasirinktai notifikuotajai jstaigai
pateikia:

3.1. paraiska atlikti EB tipo tyrimg (B modulis), kurioje turi biiti nurodytas gamintojo
(juridinio asmens) pavadinimas ir buveinés adresas arba gamintojo (fizinio asmens) vardas,
pavard¢, gyvenamosios vietos adresas (jeigu paraiska atlikti EB tipo tyrimg (B modulis) pateikia
gamintojo jgaliotasis atstovas, turi buti nurodomi jo duomenys: juridinio asmens, kitos
organizacijos ar jy padalinio pavadinimas ir buveinés adresas, arba fizinio asmens vardas, pavarde,
gyvenamosios vietos adresas).

3.2. raSytinj pareiSkima, kad ta pati paraiSka atlikti EB tipo tyrimg (B modulis) néra pateikta
kitai notifikuotajai jstaigai,

3.3. techninius dokumentus, kurie turi baiti parengti taip, kad pagal juos buty galima jvertinti
laivo jrenginio atitikt; atitinkamiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams; techniniuose
dokumentuose turi buti:

3.3.1. pridéta su laivo jrenginio naudojimu susijusios rizikos (-y) analiz¢ ir jvertinimas;

3.3.2. nurodomi taikytini reikalavimai;

3.3.3. pateikiama informacija apie laivy jrenginio projektavimg, gamybg ir naudojima, kiek
to reikia jvertinimui atlikti.

4. Pagal §io priedo 3.3 papunktj reikalaujamy pateikti techniniy dokumenty rinkinj sudaro:

4.1. bendras laivy jrenginiy apraSymas;

4.2. projekto eskizas, gamybiniai bréziniai ir sudedamyjy daliy, mazgy, grandiniy ir kt.
schemos;

4.3. apraSymai ir paaiSkinimai, kurie reikalingi minétiems bréZiniams, schemoms ir laivy
jrenginiy veikimui suprasti,

4.4. laivy jrenginiams taikomy reikalavimy ir bandymo standarty sgraSas ir sprendimy,
priimty siekiant uztikrinti atitiktj tiems reikalavimams, apibtidinimas;

4.5. atlikty projektiniy skaiciavimy, patikrinimy ir tyrimy rezultatai;

4.6. bandymy ataskaitos;

4.7. duomenys apie bandymus, numatomus atlikti gaminant laivy jrenginius.

5. Kartu su paraiska atlikti EB tipo tyrimg (B modulis) taip pat pateikiami:

5.1. tipiniai numatomy gaminti laivy jrenginiy pavyzdziai; notifikuotoji jstaiga motyvuotai
turi teis¢ pareikalauti pateikti daugiau pavyzdziy, jeigu jy reikia siekiant tinkamai atlikti bandymus;
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5.2. duomenys, patvirtinantys projekto sprendiniy tinkamuma; pateikiant $iuos duomenis,
nurodomi visi naudoti dokumentai; prireikus kartu su Siais duomenimis pateikiami gamintojo
laboratorijos arba kitos bandymy laboratorijos gamintojo vardu ir gamintojui prisiimant atsakomybe
pagal kitas technines specifikacijas atlikty bandymy rezultatai.

6. Notifikuotoji jstaiga, gavusi Sio priedo 3—5 punktuose nurodytus dokumentus, informacija
ir laivy jrenginiy pavyzdzius:

6.1. nagrinéja laivy jrenginiy techninius dokumentus ir juose pateiktus duomenis
pagrindzian¢ius dokumentus, siekdama jvertinti laivy jrenginio projekto ir gamybos procediiry
tinkamuma;

6.2. patikrina, ar laivo jrenginio pavyzdys (pavyzdziai) buvo pagamintas (pagaminti) pagal
techninius dokumentus, ir nustato pavyzdzio (pavyzdziy) dalis, suprojektuotas pagal taikytinas
reikalavimy ir bandymo standarty nuostatas, ir dalis, kurios buvo suprojektuotos netaikant
atitinkamy reikalavimy ir bandymo standarty;

6.3. atliecka reikiamus tyrimus ir bandymus arba pasiripina, kad jie biity atlikti pagal
Nuostaty reikalavimus;

6.4. suderina su gamintoju vieta, kur bus atlickami atitinkami tyrimai ir reikiami bandymai.

7. Notifikuotoji jstaiga, atlikusi EB tipo tyrimg (B modulis), parengia jvertinimo ataskaita,
kurioje nurodo pagal Sio priedo 6 punkta atliktus veiksmus ir jy rezultatus. ISskyrus atvejus, kai
notifikuotoji jstaiga teikia informacijg Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai, notifikuotoji
Jstaiga visg minétos jvertinimo ataskaitos turinj arba jo dalj paskelbia tik gavusi gamintojo sutikima.

8. Jeigu laivo jrenginio tipas atitinka taikomy tarptautiniy dokumenty nuostatas,
notifikuotoji jstaiga privalo iSduoti gamintojui EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikatg, kuriame turi
bati nurodyti gamintojo (juridinio asmens, kitos organizacijos ar jy padalinio) pavadinimas ir
buveinés adresas arba gamintojo (fizinio asmens) vardas, pavardé, gyvenamosios vietos adresas,
pateiktos tyrimo iSvados, sertifikato galiojimo sglygos, jeigu jy yra, ir biitini patvirtinto tipo
identifikavimo duomenys. Prie sertifikato pridedami Sio priedo 11 punkte nurodyti priedai.
Sertifikate ir jo prieduose pateikiama visa informacija, kuria remiantis biity galima jvertinti laivy
jrenginiy atitiktj iStirtam tipui ir vykdyti eksploatacing kontrole.

9. Jeigu laivo jrenginio tipas neatitinka taikomy tarptautiniy dokumenty nuostaty,
notifikuotoji jstaiga privalo atsisakyti iSduoti gamintojui EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikatg ir
pateikti iSsamias atsisakymo iSduoti sertifikatg priezastis.

10. Jeigu patvirtintas laivo jrenginio tipas nebeatitinka taikomy tarptautiniy dokumenty
nuostaty, notifikuotoji jstaiga nusprendzia, ar reikia atlikti papildomus tyrimus, ar 1§ naujo atlikti
atitikties jvertinimo procediirg.

11. Gamintojas privalo informuoti notifikuotajg jstaiga, kuri saugo su EB tipo tyrimo (B
modulis) sertifikatu susijusius techninius dokumentus, apie visus patvirtinto tipo pakeitimus, dél
kuriy gali pasikeisti laivy jrenginiy atitiktis taikomy tarptautiniy dokumenty reikalavimams arba
sertifikato galiojimo salygos. Jeigu pakeitimai atitinka tarptautiniy dokumenty reikalavimus,
notifikuotoji jstaiga priima sprendima patvirtinti sitilomus pakeitimus. Sis sprendimas jforminamas
kaip pradinio EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikato priedas.

12. Kiekviena notifikuotoji jstaiga privalo:

12.1. ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikato ir (arba)
jo priedo iSdavimo ir (arba) panaikinimo informuoti apie tai raStu Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerija;

12.2. kasmet iki kovo 1 d. teikti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai informacija
apie praeitais kalendoriniais metais pateiktus atsisakymus iSduoti EB tipo tyrimo (B modulis)
sertifikata ir (arba) jo prieda, EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikato ir (arba) jo priedo sustabdymus
arba kitokius apribojimus;
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12.3. teikti Sio priedo 12.1 ir 12.2 papunkc¢iuose nurodyta informacija Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos prasymu.

13. Notifikuotoji jstaiga nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 darbo dienas pateikia Lietuvos
Respublikos ir kitoms Europos Sajungos valstybiy nariy notifikuotosioms jstaigoms informacija
apie priimtus sprendimus atsisakyti iSduoti EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikatus ar jy priedus,
taip pat panaikinti, laikinai sustabdyti ar Kitaip apriboti Siy sertifikaty galiojimg, o gavusi minéty
notifikuotyjy jistaigy praSymag — ir apie iSduotus EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikatus ir jy
priedus.

14. Lietuvos Respublikos ir kity Europos Sajungos valstybiy nariy notifikuotyjy istaigy, kity
Europos Sajungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy ar Europos Komisijos praSymu
notifikuotoji jstaiga turi pateikti Siems subjektams jy praSomy EB tipo tyrimo (B modulis)
sertifikaty ir (arba) jy priedy kopijas, techniniy dokumenty kopijas ir notifikuotosios jstaigos atlikty
tyrimy rezultatus. Notifikuotoji jstaiga saugo EB tipo tyrimo (B modulis) sertifikato, jo priedy ir
papildymy kopijas, techninius dokumentus, jskaitant gamintojo pateiktus dokumentus, iki
sertifikato galiojimo pabaigos.

15. Gamintojas Sio priedo 3.3.1-3.3.3 papunkciuose nurodytus techninius dokumentus, EB
tipo tyrimo (B modulis) sertifikatg ir jo priedus privalo saugoti ne maziau kaip 10 mety nuo
paskutinio pagaminto laivo jrenginio paZenklinimo Sturvalo Zenklu dienos, kad rinkos prieZiiiros
institucijos galéty juos patikrinti.

16. Gamintojo jgaliotasis atstovas gali pateikti $io priedo 3.1 papunktyje nurodyta paraiska
ir gamintojo vardu ir gamintojui prisiimant atsakomybe vykdyti Sio priedo 10, 11 ir 15 punktuose
nurodytus gamintojui nustatytus jpareigojimus, jeigu jie nurodyti gamintojo iSduotame raSytiniame
jgaliojime.

11 SKYRIUS
GAMYBOS PROCESO KOKYBES UZTIKRINIMU PAGRJSTA ATITIKTIS TIPUI (D
MODULLIS)

17. Gamybos proceso kokybés uztikrinimu pagrijsta atitiktis tipui yra atitikties jvertinimo
procediiros dalis, pagal kurig gamintojas vykdo Sio priedo 18 ir 33-35 punktuose nustatytas
pareigas ir, prisiimdamas visg atsakomybe, uztikrina ir patvirtina, kad atitinkami laivy jrenginiai
atitinka EB tipo tyrimo (D modulis) sertifikate apibtudintg tipg ir jiems taikomus tarptautiniy
dokumenty reikalavimus.

18. Gamintojas, siekdamas uZztikrinti laivy jrenginiy atitiktj EB tipo tyrimo (D modulis)
sertifikate apraSytam tipui ir atitinkamiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams, privalo taikyti
Sio priedo 19-29 punktuose nustatyta tvarka patvirtintg kokybés sistema, apimancia laivy irenginiy
gamyba, pagaminty jrenginiy tikrinimg ir bandyma (toliau — kokybés sistema). Notifikuotoji jstaiga
prizitiri gamintojo veikla, kaip nurodyta Sio priedo 30—32 punktuose.

19. Gamintojas vienai pasirinktai notifikuotajai jstaigai pateikia:

19.1. paraiskg atlikti kokybés sistemos, kurig jis taiko atitinkamiems laivy jrenginiams,
jvertinimag (toliau — paraiSka jvertinti kokybés sistema); paraiskoje jvertinti kokybés sistema
nurodomas gamintojo (juridinio asmens, kitos organizacijos ar jy padalinio) pavadinimas ir
buveinés adresas arba gamintojo (fizinio asmens) vardas, pavardé, gyvenamosios vietos adresas
(jeigu paraiska jvertinti kokybés sistemg pateikia gamintojo jgaliotasis atstovas, turi biiti nurodomi
jo duomenys: juridinio asmens, kitos organizacijos ar jy padalinio pavadinimas ir buveinés adresas,
arba fizinio asmens vardas, pavardé, gyvenamosios vietos adresas);

19.2. raSytinj pareiSkima, kad ta pati paraiSka jvertinti kokybeés sistema nebuvo pateikta kitai
notifikuotajai jstaigai,

19.3. informacijg ir dokumentus, susijusius su planuojamy gaminti laivy jrenginiy tipu;
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19.4. kokybés sistemos dokumentus;

19.5. patvirtinto tipo, aprasyto EB tipo tyrimo (D modulis) sertifikate, techniniy dokumenty
kopijas ir EB tipo tyrimo (D modelis) sertifikato kopija.

20. Kokybeés sistema turi uztikrinti, kad laivy jrenginiai atitikty EB tipo tyrimo (D modulis)
sertifikate apraSytg tipg ir taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus.

21. Visi kokybés sistemos elementai, reikalavimai ir nuostatos, kuriy jsipareigoja laikytis
gamintojas, turi buti nuolat gamintojo nustatyta tvarka jforminami kaip taisyklés, proceduros ir
instrukcijos. Kokybés sistemos dokumentai turi uztikrinti, kad kokybés programos, planai, gairés ir
kokybés ataskaitos biity vienodai suprantami. Kokybés sistemos dokumentuose, visy pirma, turi
biiti tinkamai aprasyti:

21.1. kokybés tikslai, gamybos organizaciné struktiira, gamintojo vadovybés atsakomybé ir
jgaliojimai spresti laivy jrenginiy kokybés klausimus;

21.2. gamybos, kokybés kontrolés ir kokybés uztikrinimo metodai, procesai ir sistemingi
veiksmai, kurie bus taikomi;

21.3. tyrimai ir bandymai, kurie bus atlieckami prie§ pradedant gamyba, gamybos metu ir
pagaminus, nurodant, kokiu daznumu jie bus atliekami;

21.4. kokybés patikrinimy ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys, darbuotojy
kvalifikacijos pazyméjimai,

21.5. priemonés, skirtos stebéti, ar uztikrinama reikiama pagaminamy laivy jrenginiy
kokybe ir ar veiksmingai veikia kokybés sistema.

22. Notifikuotoji jstaiga, gavusi $io priedo 19 punkte nurodytus dokumentus ir informacija,
jvertina kokybés sistema, kad nustatyty, ar gamintojo taikoma kokybés sistema atitinka Sio priedo
20 ir 21 punktuose nurodytus reikalavimus.

23. Notifikuotoji jstaiga sudaro audito grupe, kuri, atlikdama kokybés sistemos jvertinima,
rengia tikrinamuosius vizitus gamintojo patalpose. Notifikuotosios jstaigos audito grupei taikomi
Sie reikalavimai:

23.1. audito grupés nariai turi turéti kokybés valdymo sistemy vertinimo patirties ir iSmanyti
atitinkamiems laivy jrenginiams taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus;

23.2. audito grupéje turi biiti bent vienas narys, turintis laivy jrenginiy vertinimo patirties ir
atitinkamy ziniy laivy jrenginiy technologijy srityje.

24. Notifikuotosios jstaigos audito grupé, sieckdama patikrinti gamintojo gebéjimg nustatyti
susijusius tarptautiniy dokumenty reikalavimus ir atlikti reikalingus tyrimus, kad biity uztikrinta
gaminamy laivy jrenginiy atitiktis taikomiems reikalavimams, jvertina Sio priedo 19.5 papunktyje
nurodytus techninius dokumentus.

25. Notifikuotoji jstaiga priima sprendimg dél kokybés sistemos patvirtinimo arba
nepatvirtinimo ir apie priimta sprendimg raStu praneSa gamintojui ir pateikia Sio sprendimo
priezastis ir audito grupés iSvadas.

26. Gamintojas turi ir toliau vykdyti su patvirtinta kokybés sistema susijusias pareigas ir
uztikrinti tinkamg ir efektyvy jos funkcionavima.

27. Gamintojas apie visus numatomus kokybés sistemos pakeitimus turi nedelsdamas
pranesti kokybés sistema patvirtinusiai notifikuotajai jstaigai.

28. Notifikuotoji jstaiga atlieka sitlomy kokybés sistemos pakeitimy jvertinimg. Jeigu
nustatoma, kad kokybeés sistemos pakeitimai toliau atitiks Sio priedo 20 ir 21 punktuose nustatytus
reikalavimus, notifikuotoji jstaiga priima sprendimg patvirtinti siilomus kokybés sistemos
pakeitimus. Jeigu notifikuotoji jstaiga abejoja, ar sitilomi kokybés sistemos pakeitimai atitiks Sio
priedo 20 ir 21 punktuose nustatytus reikalavimus, kokybés sistemos jvertinimas turi buti
atliekamas i§ naujo.

29. Notifikuotoji jstaiga apie Sio priedo 28 punkte nurodytus sprendimus nedelsdama
informuoja gamintoja, pateikia tyrimo i§vadas ir nurodo priimty sprendimy priezastis.
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30. Notifikuotoji jstaiga, patvirtinusi gamintojo kokybés sistemg ir (ar) jos pakeitimus,
sickdama uztikrinti, kad gamintojas toliau tinkamai vykdyty pareigas, susijusias Su patvirtinta
kokybés sistema, vykdo kokybés sistemos prieziiirg, atlikdama periodinius auditus. Notifikuotoji
istaiga, atlikusi audita, gamintojui pateikia audito ataskaita.

31. Gamintojas sudaro salygas notifikuotajai jstaigai vertinimo tikslais patekti j gamybos,
tikrinimo, bandymo ir sandéliavimo vietas ir suteikia jai visg reikalingg informacija, jskaitant
kokybés sistemos dokumentus, patikrinimy ataskaitas, bandymy ir kalibravimo duomenis,
darbuotojy kvalifikacijos pazyméjimus.

32. Notifikuotoji jstaiga turi teis¢ surengti neplaninius patikrinimus (auditus),
apsilankydama pas gamintojg be ispéjimo, iSskyrus teisés akty nustatytus apribojimus. Tokiy
apsilankymy metu notifikuotoji jstaiga gali atlikti gaminio bandymus arba pavesti juos atlikti kitam
subjektui, kad patikrinty, ar tinkamai veikia kokybés sistema. Notifikuotoji jstaiga pateikia
gamintojui neplaninio audito ir bandymy (jeigu jie buvo atlikti) ataskaitas.

33. Kiekvieng pagamintg laivo jrenginj, kuris atitinka EB tipo tyrimo (D modulis) sertifikate
aprasSytg patvirtintag tipg ir laivo jrenginiui taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus,
gamintojas privalo pazymeéti Sturvalo zenklu ir notifikuotajai jstaigai prisiimant atsakomybe — joS
identifikaciniu numeriu.

34. Gamintojas privalo parengti rasyting kiekvieno laivo jrenginio modelio ES atitikties
deklaracijg, kurioje nurodomas laivo jrenginio modelis, kuriam deklaracija buvo parengta, ir saugoti
ja visg numatomg laivo jrenginio eksploatavimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 10 mety po
paskutinio pagaminto laivo jrenginio pazenklinimo Sturvalo Zenklu dienos, kad, Administracijai ar
kitoms kompetentingoms institucijoms pareikalavus, biity galima jg patikrinti ir pateikti jos kopija.

35. Gamintojas 10 mety nuo paskutinio pagaminto laivo jrenginio pazenklinimo Sturvalo
zenklu dienos turi saugoti, kad Administracija galéty patikrinti, Siuos dokumentus:

35.1. Sio priedo 19 punkte nurodytus dokumentus;

35.2. informacijg apie $io priedo 27-29 punktuose nurodytus patvirtintus kokybés sistemos
pakeitimus;

35.3. Sio priedo 27-30 ir 32 punktuose nurodytus notifikuotosios jstaigos sprendimus ir
ataskaitas.

36. Gamintojo jgaliotasis atstovas gali gamintojo vardu ir gamintojui prisiimant atsakomybe
vykdyti Sio priedo 19, 27-30, 33-35 punktuose nurodytus gamintojo jpareigojimus, jeigu jie
nurodyti raSytiniame gamintojo iSduotame jgaliojime.

37. Kiekviena notifikuotoji jstaiga privalo:

37.1. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo iSduoto arba panaikinto kokybés sistemos
patvirtinimo apie tai raStu pranesti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai,

37.2. kasmet iki kovo 1 d. teikti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai informacija
apie pra¢jusiais kalendoriniais metais buvusius atvejus, kai notifikuotoji istaiga atsisaké iSduoti
kokybés sistemos patvirtinimus, sustabdé¢ iSduotus kokybés patvirtinimus ar kitaip juos apribojo;

37.3. teikti 37.1 ir 37.2 papunkéiuose nurodyta informacija Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos prasymu.

38. Notifikuotoji jstaiga nedelsdama pateikia Lietuvos Respublikos ir kitoms Europos
Sajungos valstybiy nariy notifikuotosioms jstaigoms informacija apie kokybés sistemy
patvirtinimus, kuriuos ji atsisaké iSduoti, panaikino arba kuriy galiojimg sustabdé, o gavusi minéty
notifikuotyjy jstaigy praSyma — ir apie iSduotus kokybés sistemy patvirtinimus.

111 SKYRIUS
LAIVU JRENGINIU KOKYBES UZTIKRINIMU PAGRISTA ATITIKTIS TIPUI (E
MODULIS)
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39. Laivy jrenginiy kokybés uztikrinimu pagrista atitiktis tipui yra atitikties jvertinimo
procediiros dalis, kurig taikydamas gamintojas vykdo Sio priedo 40 ir 55-56 punktuose nustatytas
pareigas ir, prisiimdamas visg atsakomybe, uztikrina ir patvirtina, kad laivy jrenginiai atitinka EB
tipo tyrimo (E modulis) sertifikate apibtdintg tipg ir taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus,
jeigu laivy jrenginiai atitinka EB tipo tyrimo (E modulis) sertifikate apibudinta tipg ir taikomus
tarptautiniy dokumenty reikalavimus.

40. Gamintojas, siekdamas uztikrinti laivy jrenginiy atitiktj EB tipo tyrimo (E modulis)
sertifikate aprasytam tipui ir atitinkamiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams, privalo taikyti
Sio priedo 41-51 punktuose nustatyta tvarka patvirtinta kokybés sistema. Notifikuotoji jstaiga
prizitiri gamintojo veikla, kaip nurodyta Sio priedo 52-54 punktuose.

41. Gamintojas vienai pasirinktai notifikuotajai jstaigai pateikia:

41.1. paraiSka atlikti kokybeés sistemos, kurig jis taiko atitinkamiems laivy jrenginiams,
jvertinimg (toliau — paraiska jvertinti laivy jrenginiy kokybés sistemg); paraiSkoje jvertinti laivy
jrenginiy kokybés sistemg nurodomas gamintojo (juridinio asmens, kitos organizacijos ar jy
padalinio) pavadinimas ir buveinés adresas arba gamintojo (fizinio asmens) vardas, pavarde,
gyvenamosios vietos adresas (jeigu paraiSskg jvertinti laivy jrenginiy kokybés sistemg pateikia
gamintojo jgaliotasis atstovas, turi biiti nurodomi jo duomenys: juridinio asmens, Kkitos
organizacijos ar jy padalinio pavadinimas ir buveinés adresas, arba fizinio asmens vardas, pavarde,
gyvenamosios vietos adresas);

41.2. rasytinj pareiSkima, kad ta pati paraiSka jvertinti laivy jrenginiy kokybés sistema
nebuvo pateikta kitai notifikuotajai jstaigai;

41.3. informacijg ir dokumentus, susijusius su planuojamy gaminti laivy jrenginiy tipu;

41.4. kokybés sistemos dokumentus;

41.5. patvirtinto tipo, aprasyto EB tipo tyrimo (E modulis) sertifikate, techniniy dokumenty
kopijas ir EB tipo tyrimo (E modulis) sertifikato kopija.

42. Kokybes sistema turi uztikrinti, kad laivy jrenginiai atitikty EB tipo tyrimo (E modulis)
sertifikate aprasSytg tipg ir tiems jrenginiams taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus.

43. Visi kokybés sistemos elementai, reikalavimai ir nuostatos, kuriy jsipareigoja laikytis
gamintojas, turi bati nuolat gamintojo nustatyta tvarka jforminami kaip taisyklés, procediros ir
instrukcijos. Kokybés sistemos dokumentai turi uztikrinti, kad kokybés programos, planai, gairés ir
kokybés ataskaitos biity vienodai suprantami. Kokybés sistemos dokumentuose, visy pirma, turi
biti tinkamai aprasyti:

43.1. kokybés tikslai, gamybos organizaciné struktiira, gamintojo vadovybés atsakomybé ir
igaliojimai spresti laivy jrenginiy kokybés klausimus;

43.2. tyrimai ir bandymai, kurie bus atliekami prie§ pradedant gamyba, gamybos metu ir
pagaminus, nurodant, kokiu daznumu jie bus atliekami;

43.3. kokybés patikrinimy ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys, darbuotojy
kvalifikacijos pazyméjimai,

43.4. priemonés, skirtos stebéti, ar uztikrinama reikiama pagaminamy laivy jrenginiy
kokybé ir ar veiksmingai veikia kokybés sistema.

44. Notifikuotoji jstaiga, gavusi §io priedo 41 punkte nurodytus dokumentus ir informacija,
jvertina kokybés sistema, kad nustatyty, ar gamintojo taikoma kokybeés sistema atitinka Sio priedo
42 ir 43 punktuose nurodytus reikalavimus.

45. Notifikuotoji jstaiga sudaro audito grupe, kuri, atlikdama kokybés sistemos jvertinima,
rengia tikrinamuosius vizitus gamintojo patalpose. Notifikuotosios jstaigos audito grupei taikomi
Sie reikalavimai:

45.1. audito grupés nariai turi turéti kokybés valdymo sistemy vertinimo patirties ir iSmanyti
atitinkamiems laivy jrenginiams taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus;
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45.2. audito grupéje turi buti bent vienas narys, turintis laivy jrenginiy vertinimo patirties ir
atitinkamy ziniy laivy jrenginiy technologijy srityje.

46. Notifikuotosios jstaigos audito grupé¢, siekdama patikrinti gamintojo geb¢jima nustatyti
susijusius tarptautiniy dokumenty reikalavimus ir atlikti reikalingus tyrimus, kad buty uztikrinta
gaminamy laivy jrenginiy atitiktis taikomiems reikalavimams, perzitri Sio priedo 41.5 papunktyje
nurodytus techninius dokumentus.

47. Notifikuotoji jstaiga priima sprendimg dél kokybés sistemos patvirtinimo arba
nepatvirtinimo ir apie priimtg sprendimg raStu praneSa gamintojui ir pateikia Sio sprendimo
priezastis ir audito grupés iSvadas.

48. Gamintojas turi ir toliau vykdyti su patvirtinta kokybés sistema susijusias pareigas ir
uztikrinti tinkamg ir efektyvy jos funkcionavima.

49. Gamintojas apie visus numatomus kokybés sistemos pakeitimus turi nedelsdamas
pranesti kokybés sistemag patvirtinusiai notifikuotajai jstaigai.

50. Notifikuotoji jstaiga atlieka sitlomy kokybés sistemos pakeitimy jvertinimg. Jeigu
nustatoma, kad kokybés sistemos pakeitimai toliau atitiks Sio priedo 42 ir 43 punktuose nustatytus
reikalavimus, notifikuotoji jstaiga priima sprendimg patvirtinti silomus kokybés sistemos
pakeitimus. Jeigu notifikuotoji jstaiga abejoja, ar sitilomi kokybés sistemos pakeitimai atitiks Sio
priedo 42 ir 43 punktuose nustatytus reikalavimus, kokybés sistemos jvertinimas turi biiti
atliekamas i$ naujo.

51. Notifikuotoji jstaiga apie Sio priedo 50 punkte nurodytus sprendimus nedelsdama
informuoja gamintoja, pateikia tyrimo i§vadas ir nurodo priimty sprendimy prieZastis.

52. Notifikuotoji jstaiga, patvirtinusi gamintojo kokybés sistema ir (ar) jos pakeitimus,
sieckdama uztikrinti, kad gamintojas toliau tinkamai vykdyty pareigas, susijusias su patvirtinta
kokybés sistema, vykdo kokybés sistemos priezitirg, atlikdama periodinius auditus. Notifikuotoji
jstaiga, atlikusi audita, gamintojui pateikia audito ataskaitg.

53. Gamintojas sudaro sglygas notifikuotajai jstaigai vertinimo tikslais patekti ] gamybos,
tikrinimo, bandymo ir sandéliavimo vietas ir suteikia jai visg reikalingg informacijg, jskaitant
kokybés sistemos dokumentus, patikrinimy ataskaitas, bandymy ir kalibravimo duomenis,
darbuotojy kvalifikacijos pazyméjimus.

54. Notifikuotoji jstaiga turi teis¢ surengti neplaninius patikrinimus (auditus),
apsilankydama pas gamintoja be jspéjimo, iSskyrus teisés akty nustatytus apribojimus. Tokiy
apsilankymy metu notifikuotoji jstaiga gali atlikti gaminio bandymus arba pavesti juos atlikti, kad
patikrinty, ar tinkamai veikia kokybés sistema. Notifikuotoji jstaiga pateikia gamintojui neplaninio
audito ir bandymy (jeigu jie buvo atlikti) ataskaitas.

55. Gamintojas kiekvieng pagamintg laivo jrenginj, atitinkantj EB tipo tyrimo (E modulis)
sertifikate aprasSytg tipa ir Nuostaty reikalavimus, privalo pazyméti Sturvalo zenklu ir notifikuotajai
jstaigai prisiimant atsakomybe — jos identifikaciniu numeriu.

56. Gamintojas privalo parengti raSytine kiekvieno laivy jrenginio modelio ES atitikties
deklaracijg, kurioje nurodomas laivo jrenginio modelis, kuriam deklaracija buvo parengta, ir saugoti
ja visg numatoma laivo jrenginio eksploatavimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 10 mety po
paskutinio pagaminto laivo jrenginio pazenklinimo Sturvalo Zenklu dienos, kad, Administracijai ar
kitoms kompetentingoms institucijoms pareikalavus, biity galima jg patikrinti ir pateikti jos kopija.

57. Gamintojas 10 mety nuo paskutinio pagaminto laivo jrenginio paZenklinimo Sturvalo
zenklu dienos turi saugoti, kad Administracija galéty patikrinti, Siuos dokumentus:

57.1. §io priedo 41 punkte nurodytus dokumentus;

57.2. informacijg apie Sio priedo 49-51 punktuose nurodytus patvirtintus kokybés sistemos
pakeitimus;

57.3. 8io priedo 49-52 ir 54 punktuose nurodytus notifikuotosios jstaigos sprendimus ir
ataskaitas.
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58. Kiekviena notifikuotoji jstaiga privalo:

58.1. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo kokybés sistemos patvirtinimo arba panaikinimo
apie tai raStu pranesti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai;

58.2. kasmet iki kovo 1 d. teikti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai informacija
apie praéjusiais kalendoriniais metais buvusius atvejus, kai notifikuotoji jstaiga atsisaké iSduoti
kokybés sistemos patvirtinimus, sustabdé iSduotus kokybés sistemos patvirtinimus arba kitaip
apribojo.

59. Notifikuotoji jstaiga nedelsdama pateikia Lietuvos Respublikos ir kitoms Europos
Sajungos valstybiy nariy notifikuotosioms jstaigoms informacija apie kokybés sistemy
patvirtinimus, kuriuos ji atsisaké iSduoti, panaikino arba kuriy galiojimg sustabdé, o gavusi minéty
notifikuotyjy jstaigy praSymga — ir apie iSduotus kokybeés sistemy patvirtinimus.

60. Gamintojo jgaliotasis atstovas gali gamintojo vardu ir gamintojui prisiimant atsakomybe
vykdyti Sio priedo 41, 49-52, 55-57 punktuose nurodytus gamintojo jpareigojimus, jeigu jie
nurodyti gamintojo iSduotame rasytiniame jgaliojime.

IV SKYRIUS
LAIVU JRENGINIU PATIKRA PAGRISTA ATITIKTIS TIPUI (F MODULIS)

61. Laivy jrenginiy patikra pagrijsta atitiktis tipui yra atitikties jvertinimo procediiros dalis,
kurig taikydamas gamintojas vykdo $io priedo 62 punkte, 67.1 papunktyje ir 69—70 punktuose
nustatytas pareigas ir, prisiimdamas visg atsakomybe, uztikrina ir patvirtina, kad gaminami laivy
jrenginiai atitinka EB tipo tyrimo sertifikate (F modulis) apibudintg tipg ir taikomus tarptautiniy
dokumenty reikalavimus, jeigu laivy jrenginiai atitinka EB tipo tyrimo (F modulis) sertifikate
apibudintg tipg ir taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus.

62. Laivy jrenginiy gamintojas turi imtis visy biitiny priemoniy, kad gamybos procesas ir jo
stebésena uztikrinty pagaminty laivy jrenginiy atitiktj EB tipo tyrimo (F modulis) sertifikate
aprasSytam patvirtintam tipui ir taikomiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams.

63. Gamintojas, sickdamas, kad biity jvertinta laivy jrenginiy atitiktis patvirtintam tipui,
apraSytam EB tipo tyrimo (F modulis) sertifikate, ir taikomiems tarptautiniy dokumenty
reikalavimams, kreipiasi | vieng pasirinktg notifikuotajg jstaiga, kuri atlieka laivy jrenginiy tyrimus
ir bandymus, kad patikrinty jos atitiktj EB tipo tyrimo (F modulis) sertifikate aprasSytam tipui ir
taikytiniems tarptautiniy dokumenty reikalavimams.

64. Tyrimai ir bandymai, kuriais nustatoma laivy jrenginiy atitiktis taikomiems tarptautiniy
dokumenty reikalavimams, atliekami taip, kad bty istirtas ir iSbandytas kiekvienas pagamintas
laivo jrenginys, kaip nurodyta Sio priedo 65 punkte, arba laivy jrenginiai tiriami ir bandomi taikant
statistinés patikros metoda, kaip nurodyta $io priedo 67 punkte.

65. Siekiant patikrinti laivy jrenginiy atitiktj EB tipo tyrimo (F modulis) sertifikate
apraSytam patvirtintam tipui ir taikomiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams, tiriamas
kiekvienas pagamintas laivo jrenginys ir atlickami kiekvieno laivo jrenginio bandymai.

66. Esant teigiamiems atlikty tyrimy ir bandymy rezultatams, notifikuotoji jstaiga priima
sprendimg iSduoti atitikties sertifikatg ir kiekvieng patvirtinta laivo jrengini pazyméti savo
identifikaciniu numeriu arba, prisiimdama atsakomybeg, paveda tai padaryti gamintojui.

67. Statistiné patikra atlieckama pagal Siuos reikalavimus:

67.1. Gamintojas privalo tiekti savo gaminamus laivy jrenginius partijomis, sudarytomis i$
vienarii$iy gaminiy. Jis turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad gamybos procesas biity toks, jog
kiekviena gaminamy laivy jrenginiy partija biity sudaryta i§ vienariiSiy gaminiy.

67.2. Visi patikrai tiekiami laivy jrenginiai turi buti pristatyti partijomis, sudarytomis i$
vienart$iy gaminiy. I$ kiekvienos partijos turi biiti paimama atsitiktiné gaminiy imtis. Kiekvienas
imties gaminys turi biti tikrinamas atskirai ir turi buti atlikti atitinkami bandymai, kuriais siekiama
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uztikrinti, kad gaminiai atitikty taikomy tarptautiniy dokumenty reikalavimus, ir nustatoma, ar
siunta atitinka reikalavimus, ar ne.

67.3. Jeigu tikrinti pateikta partija pripazjstama atitinkan¢ia nustatytus reikalavimus, ant
kiekvieno reikalavimus atitinkan¢io laivo jrenginio notifikuotoji jstaiga turi pr1tv1rt1nt1 savo
identifikacinj numerj arba, prisiimdama atsakomybeg, pavesti tai padaryti gamintojui ir parengti su
atliktais bandymais susijusj atitikties sertifikatg.

67.4. Jeigu tikrinti pateikta partija pripazjstama neatitinkan¢ia nustatyty reikalavimy,
notifikuotoji jstaiga arba Administracija imasi priemoniy, kad laivy jrenginiy partija nepatekty j
rinkg. Jeigu tikrinti pateiktos gaminamy laivy jrenginiy partijos daznai atmetamos, notifikuotosios
jstaigos sprendimu gali buti sustabdoma statistiné patikra ir imamasi atitinkamy priemoniy, kad
biity uztikrinama laivy jrenginiy atitiktis.

68. Gamintojas privalo saugoti atitikties sertifikatus visg numatomy laivy jrenginiy
eksploatavimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 10 mety po paskutinio pagaminto laivo jrenginio
pazenklinimo Sturvalo Zzenklu dienos, kad, Administracijai ar kitoms kompetentingoms
institucijoms pareikalavus, biity galima juos patikrinti ir pateikti jy kopija.

69. Kiekvieng pagamintg laivo jrenginj, kuris atitinka EB tipo tyrimo (F modulis) sertifikate
apraSytg patvirtintg tipg ir jiems taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus, gamintojas privalo
pazyméti Sturvalo zenklu ir notifikuotajai jstaigai prisiimant atsakomybe — jos identifikaciniu
numeriu.

70. Gamintojas privalo parengti rasyting kiekvieno laivo jrenginio modelio ES atitikties
deklaracija, kurioje nurodomas laivo jrenginio modelis, kuriam deklaracija buvo parengta, ir saugoti
ja visg laivo jrenginio eksploatavimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 10 mety po paskutinio
pagaminto laivo jrenginio pazenklinimo Sturvalo zenklu dienos, kad, Administracijai ar kitoms
kompetentingoms institucijoms pareikalavus, biity galima jg patikrinti ir pateikti jos kopija.

71. Gamintojo jgaliotasis atstovas gali gamintojo vardu ir gamintojui prisiimant atsakomybg¢
vykdyti Sio priedo 61-70 punktuose gamintojui nustatytus jpareigojimus, jeigu jie nurodyti
gamintojo iSduotame raSytiniame jgaliojime, iSskyrus jpareigojimus, nustatytus Sio priedo 62
punkte ir 67.1 papunktyje.

V SKYRIUS
VIENETO PATIKRA PAGRISTA LAIVU IRENGINIU ATITIKTIS (G MODULIS)

72. Vieneto patikra pagrjsta laivy jrenginiy atitiktis (G modulis) yra atitikties jvertinimo
procediiros dalis, kurig taikydamas laivy jrenginiy gamintojas vykdo §io priedo 73-77, 81 ir 82
punktuose nustatytas pareigas ir, prisiimdamas visg atsakomybe, uztikrina, kad gaminami laivy
jrenginiai atitinka taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus, ir tai patvirtina.

73. Laivy jrenginiy gamintojas, siekdamas, kad buty jvertinta laivy jrenginiy atitiktis
atitinkamiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams, parengia ir vienai pasirinktai notifikuotajai
istaigai pateikia techninius dokumentus.

74. Techniniai dokumentai turi biiti parengti taip, kad pagal juos bty galima jvertinti laivy
jrenginiy atitiktj atitinkamiems tarptautiniy dokumenty reikalavimams. Techniniuose dokumentuose
turi baiti:

74.1. pridéta rizikos (-y) analize ir jvertinimas;

74.2. nurodomi taikytini reikalavimai; kad biity jmanoma jvertinti laivy jrenginiy atitiktj
taikomiems reikalavimams;

74.3. pateikiama informacija apie laivy jrenginiy projektavima, gamyba ir naudojima, kurios
reikia jvertinimui atlikti.

75. Pagal Sio priedo 74 punkta reikalaujamy pateikti techniniy dokumenty rinkinj sudaro:

75.1. bendras laivy jrenginiy apraSymas;



95

75.2. projekto eskizas, gamybiniai bréziniai ir sudedamyjy daliy, mazgy, grandiniy ir kt.
schemos;

75.3. apraSymai ir paaiSkinimai, kurie reikalingi minétiems bréziniams, schemoms ir laivy
jrenginiy veikimui suprasti;

75.4. atitinkamiems laivy jrenginiams taikomy reikalavimy ir bandymo standarty sarasas ir
sprendimy, priimty siekiant uztikrinti atitiktj tiems reikalavimams, apibiidinimas;

75.5. atlikty projektiniy skaiciavimy, patikrinimy ir tyrimy rezultatai;

75.6. bandymy ataskaitos.

76. Laivy jrenginiy gamintojas privalo saugoti techninius dokumentus visg numatoma laivo
jrenginio eksploatavimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 10 mety po paskutinio pagaminto laivo
jrenginio pazenklinimo Sturvalo Zenklu dienos, kad Administracijai ar kitoms kompetentingoms
institucijoms pareikalavus, biity galima juos pateikti.

77. Laivy jrenginiy gamintojas turi imtis visy biitiny priemoniy, kad gamybos procesas ir jo
stebésena wuztikrinty pagaminty laivy jrenginiy atitikt] taikomiems tarptautiniy dokumenty
reikalavimams.

78. Gamintojo pasirinkta notifikuotoji jstaiga atlicka laivy jrenginiy tyrimus ir bandymus,
kad patikrinty, ar pagaminti laivy jrenginiai atitinka taikomus tarptautiniy dokumenty reikalavimus.

79. Esant teigiamiems atlikty tyrimy ir bandymy rezultatams, notifikuotoji jstaiga priima
sprendimg iSduoti atitikties sertifikatg ir kiekvieng patvirtinta laivo jrenginj pazymi savo
identifikaciniu numeriu arba, prisiimdama atsakomybe, paveda tai padaryti gamintojui.

80. Gamintojas privalo saugoti atitikties sertifikatus visa numatomg laivo jrenginio
eksploatavimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 10 mety po paskutinio pagaminto laivo jrenginio
pazenklinimo Sturvalo zenklu dienos, kad, Administracijai ar kitoms kompetentingoms
institucijoms pareikalavus, biity galima jg patikrinti ir pateikti jy kopija.

81. Kiekvieng pagamintg laivo jrenginj, kuris atitinka taikomus tarptautiniy dokumenty
reikalavimus, gamintojas privalo pazyméti Sturvalo zenklu ir notifikuotajai jstaigai prisiimant
atsakomybe — jos identifikaciniu numeriu.

82. Gamintojas privalo parengti rasyting kiekvieno laivo jrenginio modelio ES atitikties
deklaracijg, kurioje nurodomas konkretus laivo jrenginys, kuriam deklaracija buvo parengta, ir
saugoti ja visg numatoma laivo jrenginio eksploatavimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 10 mety po
paskutinio pagaminto laivo jrenginio pazenklinimo Sturvalo Zenklu dienos, kad, Administracijai ar
kitoms kompetentingoms institucijoms pareikalavus, biity galima jg patikrinti ir pateikti jos kopija.

83. Gamintojo jgaliotasis atstovas gali gamintojo vardu ir gamintojui prisiimant atsakomybe
vykdyti sio priedo 73—76, 81 ir 82 punktuose gamintojui nustatytus jpareigojimus, jeigu jie nurodyti
gamintojo iSduotame raSytiniame jgaliojime.
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Laivy jrenginiy sertifikavimo nuostaty
5 priedas

ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGU REIKALAVIMAI

1. Atitikties vertinimo jstaiga, siekianti tapti notifikuotaja jstaiga, kuriai pavedama atlikti
atitikties jvertinima, turi biiti pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg jsteigtas juridinis asmuo.

2. Atitikties vertinimo jstaiga, siekianti tapti notifikuotgja jstaiga, turi buti nepriklausoma
nuo subjekto ar gaminio, kurj ji vertina. Jeigu atitikties vertinimo jstaiga priklauso verslo asociacijai
arba profesinei federacijai, atstovaujanciai jmonéms, susijusioms su jos vertinamy laivy jrenginiy
projektavimu, gamyba, tiekimu, surinkimu, naudojimu ar prieZidira, ji turi jrodyti, kad ji yra
nesaliSka ir néra jokio interesy konflikto.

3. Atitikties vertinimo jstaiga, jos vadovas ir darbuotojai, atsakingi uz atitikties jvertinima,
negali biti nei vertinamy laivy jrenginiy projektuotojai, gamintojai, tickéjai, montuotojai, pirkéjai,
savininkai, naudotojai ar priziirétojai, nei $iy asmeny jgaliotieji atstovai. Su naudojimu susij¢
apribojimai netaikomi, jeigu notifikuotoji jstaiga naudoja vertinamus laivy jrenginius, kurie yra
bitini atitikties jvertinimui atlikti, taip pat jeigu laivy jrenginiai naudojami asmeniniais tikslais.

4. Atitikties vertinimo jstaiga, jos vadovas ir darbuotojai, atsakingi uz atitikties jvertinima,
negali tiesiogiai ar kaip jgaliotieji atstovai buti susij¢ su laivy jrenginiy projektavimu, statyba,
pardavimu, montavimu, eksploatacija, technine jy prieZitira. Sie asmenys negali imtis jokios
veiklos, kuri priestarauty jy sprendimo, susijusio su atitikties jvertinimo veikla, kurig vykdyti
atitikties vertinimo jstaigai yra suteikti notifikuotyjy jstaigy jgaliojimai, nepriklausomumui ar
sgziningumui (pvz., konsultavimo paslaugos ar kt.).

5. Vertinimo jstaigos turi uztikrinti, kad patronuojamyjy bendroviy ar subrangovy veikla
neturéty poveikio jy atitikties jvertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar nesalisSkumui.

6. Atitikties vertinimo jstaiga ir jos darbuotojai atlieka atitikties jvertinima, vadovaudamiesi
auksciausiais profesinés doros ir techninés kompetencijos principais, be jokio asmeny ir asmeny
grupiy, suinteresuoty tikrinimo rezultatu, spaudimo ir paskatinimo, ypac finansinio, kuris galéty
turéti jtakos jy sprendimams ar tikrinimo rezultatams.

7. Atitikties vertinimo jstaiga turi biti pajégi atlikti visas atitikties jvertinimo uzduotis,
kurios jai yra paskirtos pagal Nuostatus ir kurias atlikti jai yra suteikti notifikuotyjy jstaigy
jgaliojimai, neatsizvelgiant ] tai, ar Sias uzduotis ji atlieka pati, ar jos yra atlickamos kitos asmens
jos vardu ir atsakomybe.

8. Atitikties vertinimo jstaiga, atlikdama atitikties jvertinimg, kuriam atlikti buvo suteikti
notifikuotyjy jstaigy igaliojimai, privalo turéti:

8.1. personalo, turin¢io techniniy Ziniy ir pakankamai patirties jvertinimo uzduotims atlikti;

8.2. procediiry, pagal kurias atlickamas atitikties jvertinimas, apraSus, kad bty uztikrintas
skaidrumas ir galimybe¢ Sias procediiras pakartoti; taip pat turi buti jdiegta politika ir procediros,
kad biity atskirtos uzduotys, kurias ji atlieka kaip notifikuotoji jstaiga, ir kitos uzduotys;

8.3. procediiry, pagal kurias ji vykdo veikla, atsizvelgiant j vertinimo jstaigos dydj, jos
veiklos sektoriy, struktiirg, atitinkamos laivy jrenginiy technologijos sudétingumg ir | tai, ar
gamybos procesas yra masinis ar serijinis, aprasus.

9. Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemoniy, kuriy reikia su atitikties jvertinimu
susijusioms techninéms ir administracinéms uzduotims tinkamai atlikti, ir turéti galimybe¢ naudotis
visa reikiama jranga ar jrenginiais.

10. Darbuotojai, atsakingi uz atitikties jvertinima, turi turéti kvalifikacija, reikalinga
atitikties jvertinimui atlikti, buti gerai susipazing su atitikties jvertinimo veiklai, kuriai atlikti
atitikties vertinimo jstaigai yra suteikti notifikuotosios jstaigos jgaliojimai, keliamais reikalavimais,
turéti atitikties jvertinimo atlikimo patirties ir reikalingus jgaliojimus tokiam vertinimui atlikti,
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turéti ziniy ir iSmanyti atitikties jvertinimo esminius reikalavimus, taikomus darniuosius standartus,
atitinkamus Europos Sajungos derinimo teisés aktus ir Lietuvos darniuosius standartus, kitus
atitinkamus nacionalinés teisés aktus, sugebéti gerai parengti pazyméjimus, protokolus ir ataskaitas,
reikalingas atliktam atitikties jvertinimui patvirtinti.

11. Turi buti uztikrintas vertinimo jstaigy, jy auksSCiausio lygio vadovy ir atitikties
jvertinimg atliekanéiy darbuotojy neSaliSkumas. Jy atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty
atitikties jvertinimy skaiciaus ar atitikties jvertinimo rezultaty.

12. Vertinimo jstaigos privalo turéti civilinés atsakomybés draudima.

13. Vertinimo jstaigos darbuotojai privalo saugoti informacijg, kuri jiems tapo Zzinoma
atlickant atitikties jvertinimo uzduotis. Sis reikalavimas netaikomas teikiant informacija
Administracijai Nuostaty nustatyta tvarka ar kitoms kompetentingoms institucijoms teisés akty
nustatyta tvarka. Turi biiti uztikrinta nuosavybés teisiy apsauga.

14. Atitikties vertinimo jstaiga privalo dalyvauti atitinkamoje standartizacijos veikloje ir
Europos Komisijos sudarytos notifikuotosios jstaigos koordinavimo grupés ar grupiy veikloje arba
uztikrinti, kad vertinimg atliekantys jy darbuotojai apie Sios grupés ar grupiy veiklg biity tinkamai
informuoti, o savo veikloje jsipareigoja atsizvelgti ] tos grupés ar grupiy priimtus sprendimus ir
parengtus dokumentus.

15. Atitikties vertinimo jstaiga privalo atitikti standarto EN ISO/IEC 17065:2012
reikalavimus.

16. Atitikties vertinimo jstaiga privalo uztikrinti, kad atitikties jvertinimui naudojamos
bandymy laboratorijos atitikty standarto EN ISO/IEC 17025:2005 reikalavimus.




